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TO

T HE K I N G

SIR,

: AN attempt to fet in a
juft light the writings of the moft fub-
lime and elegant of the Prophets of
the Old Teftament might merit the
honour of Your Majeity’s gracious ac-
ceptance, were the execution in any
degree anfwerable to the defign. If it
has at all fucceeded, it is in a great

meafure
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mealure to be afcribed to a particular
attention to that moft important, but
too long neglected, part of Sacred Cri-
ticifin, which, to the honour of this
Nation, and to the univerfal benefit of
the Chriftian Church, hath been fet
forward, and is now greatly advanced,
under Your Majefty’s diftinguithed Pa-
tronage.  Your DMajefty’s tafte and
judgement have induced You to cncous-
rage cvery part of Scicace tending to
the benefit of Your people and the glory

of Your age: and Your Majefty’s picty

Ar{t place cvery thing that may contri-
butc to the advancement of true Reli-

gion, and to favour every well meant
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This confideration encourages me to
beg lcave humbly to approach Yeur
Majefty with this fmall offering, ac-
companied with the trueft fentiments of
duty, affection, and gratitude ; and with
the moft fervent prayers to Almighty
God for Your Majefty’s happinefs, pri-

vate and public, temporal and eternal,
Your Majefty’s
moft dutiful Subject

and moft devoted Scrvant,

R. Loxpov,



THE

PRELIMINARY DISSERTATION.,

THE defign of the following Tranflation of
Ifaiah 1s not only to give an’exaét and-faithful re-
_prefentation of the words and of the fenfe of the
Prophet, "by adhering clofely to the letter of the
text, and treading as ncarly as may be in his foot-
Afteps; but, moreover, to im:tate the air and manner
of the author, to exprefs the form and fafthion of

- the compofition, and to give the Englith Reader
fome notion of the peculiar turn and caft of the ori-
ginal. The latter part of this'defign coincides per-
fely well with the former: it is indeed impofiible
to give a juft idea of the Prophet’s manner of writing,
otherwife than by a clofe literal verfion. And yet,
though fo many literal verfions of this Prophet have
been given, as well of old as in later times; a juft
reprefentation of his manner, and of the form of his
compofition, has never been attempted, or even
thought of, by any Tranflator, in any language whe-
ther antient or modern. Whatever of that kind has
appeared in former tranflations, (and much indeed

VOL. I. B muft
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muft appear in every literal tranflation,) has been
rather the effe& of chance than of defign, of necef-
fity than of ftudy: for what room could there be for
ftudy or defign 1n this cafe, or at leaft for fuccefs in
it, when the tranflaters themfelves had but a very
umperfeét notion, an inadequate or cven falic idea,
of the real character of the author as a writer; of
the general nature, and of the peculiar form, of the
compofition ?

It has, I think,-Leen univerfally underftood, that
the Prophecics of Ifamh are written in Profe. The
ftyle, the thoughts, the umages, the expreflions,
have been allowed to be Toetical, and that in the
higheft degree: but that they are written in Verfe,
in Mcafure, or Rhythm, or whatever it is that dif-
tinguithes, as’ Poctry, the' compofition of thofe
bool:s of the Old Teftament which are allowed to be
Poctical, fuch as Job, the Plalms, and the Proverbs,
from the I'litorical books, as mere Profe; this ha
never been fuppofed, at leaft has not been at any
time the prevalling opinion. The opinions of the
learned concerning Hebrew Verfe have been various;
their ideas of the nature of it vague, obfcurc, and
imperfet: yet fiill there has been a general perfua-
fion, that fome books of the Old Teftament are
written in Verfe; but that the writings of the Pro-
phets are not of that number.

The iearned Vitringa fays ', that Jfaiah’s compo-
fition has a fort of numbers, or meafure; ¢ cflfe
* Prolegom. in Icfaiam, p. 8.

‘¢ ora-
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¢ orationem fuis adftritam numeris:” he mcans
that it has a kind of Oratorial number, or meafure,
as he afterwards explains it; and he quotes Scaliger,
as being of the fame opinion, and as adding, that
¢¢ however upon this account it could not rightly be
¢ called Poetry*'.” About the beginning of this
century, Herman Von der Hardt?, the Iardouin
of Germany, attempted to reduce Joel's Elegies, as
be ¢alled them, to Tambic Verfe; and, confiftently
with his hypothefis, he aflirmed, that the Prophets
wrote in Verfe. 'This is the only exception I meet
with to the univerfality of the contrary opinion. It
was looked upon as one of his Paradoxes, and little
attention was paid to it. But what was his fuccefs
in making out Joel’s Jambics, and in helping his
readers to form in confequence a more juft idea of
the charaéter of the Prophetic Style, I cannot fay;
having never {een his treatife on that fubjet.

The Jews of early times were of the fame opinion,
that the books of the Prophets are written 1n Profe ;
as far as we have any evidence of their judgement on
this fubject. -Jerom? certainly fpeaks the fenfe of
his Jewith Preceptors as to this matter. Iiaving
written his Tranflation of Ifaiah from the Hebrew
Verity in Stichi, or Lings divided according to the
cola and commata, after the manner of Verfe; which

* Scaliger, Animadver!, in Chron. Eufebii. p. 6.
See Wolfii Biblioth. Hebr, Tom, ii. p- 169.
Pizf. in Tranfl. Efaiz ex Heb. Veritate.

Y

v

B 2 was
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was "often done in the Proplictic writings, for the
fake of perfpicuity; he cautions his reader, ¢ not
* to miftake it for Metre; as if it werc any thing
¢¢ like the Pfalms, or the writings of Solomon; for
¢ 1t was nothing more than what was ufual in the
“¢ copies of the profe work of Demofthenes and Ci-
¢ cero.” 'The later Jews have been uniformly of the
fame opinion : and the reft of the learned world feem
to have taken it up on their authority, and have ge-
nerally maintained it.

But if there thould appear a manifeft conformity
between the Prophetical Style, and that of the Books
fuppofed to be Metrical; a conformity in every
known part of the Poetical charadter, which equally
difcriminates the Prophetical and the Metrical Books,
from thofe acknowledged to be Profe: it will be of
ufe to trace out and to mark this conformity with all
poflible accuracy; to obferve, how far the peculiar
chara&eriftics of each ftyle coincide; and to fee,
whether the agreement between them be fuch, as to
induce us to conclude, that the Poetical and the
Prophetical charaéter of ftyle and compofition,
though generally fuppofed to be different, yet are
really onc and the {ame.

This I purpofe to do in the following Diflertation 1
and [ the more readily embrace the prefent opportu--
nity of refuming this fubjeét, as what I have for-

3 See Grabe, Proleg. in Lxx Tutt, Tom. 1. Cap. 1. § 6.

7 me:ly
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merly written * upon it feems to have met with the
approbation of the learned. And here I fhall endea-
vour to treat it more at large; to purfue 1t further,
and to a greater degrec of minutenefs; and to pre-
fent 1t to the Englith Reader in the eafieft and moft
intelligible form, that I am able to give it. 'The
examples, with which I fhall illuftrate it, fhall be
more numerous, and all (a very few excepted) dif-
ferent from thofe already given; that they may ferve
by way of fupplement to that part of the former
work, as well as of themfelves to place the fubject
in the fulleft and cleareft hight.

Now, in order to make this comparifon between
the Prophetical and the Poetical Books, it will be
neceflary in the firft place to {tate the true character
of the Poetical or Metrical Style, to trace out care-
fully whatever plain figns or indications yet remain
of metre, or rhythm, or whatever elfe 1t was, that
conftituted Hebrew Verfe; to feparate the true, or
at leaft the probable, from the manifeftly falfe; and
to give as clear and fatisfactory an explanation of the
matter as can now reafonably be expeéted, in the
prefent imperfect fate of the Hebrew language, and
in a {ubje&, which for near two thoufand years has
been mnvolved in great obfcurity, and only rendered
ftill more obfcure by the difcordant opinions of the
learned, and the various hypothefes, which they
have formed concerning it.

¥ De Sacra Poifi Hebrzorum Przled, xvitr, xix.

B 3 The
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The firft and moft manifeft indication of Verfe in
the Hebrew Pcetical books prefents itfelf in the
Acroftich or Alphabetical Poems: of which there
happily remain many examples, and thofe of various
kinds; fo that we could not have hoped, or even
wifhed, for more light of this {ort to lead us on in
the very entrance of our inquiry. The nature, or
rather the form, of thefe Poems is this: the Poem
confifts of twenty-two Lines, or of twenty-two Sy{-
tems of lines, or Periods, or Stanzas, according to
the number of the Letters of the Hebrew Alphabet;
any every Line, or every Stanza, begins with each
Letter in its order, as it ftands in the Alphabet; that
is, the firft Line, or firft Stanza, begins with &, the
fecond with 23, and fo on. This was certainly in-
tended for the ailiftance of the memory; and was
chiefly employed in {fubje&ts of common ufe, as
maxims of morality, and forms of devotion; which
being exprefled mn detached Sentences, or Aplio-
rifms, (the form in which the fages of the moft an-
tient times dclivered their inftrutions,) the 1ncon-
venience arifing from the fubject, the want of con-
nexion in the parts, and of a regular train of thought
carried through the whele, was remedied by this ar-
tificial contrivance in the form. There are {till ex-
tant in the books of the Old Teftament, tweive * of

f

* Plalms xxv. ¥XX1v.%XXVII. CXI, CXI1. cXix. cxLv. Prov.

XiXI. ver. 10=—31. Lament. 1, 11, 111, 2V,

thefe
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thefe Poems; (for I reckon the four firft Chapters
of the Lamentations of jeremiah as fo many diftinct
Poems;) three of them perfeétly * Alphabetical ; in
which every Line 1s marked by its Initial Letter; the
other nine lefs perfeétly Alphabetical, in which every
Stanza only 1s fo diftinguithed. Of the three former it
1sto be remarked, that not only every fingle Line is
diftinguithed by its Initial Letter, but that the whole
Poem is laid out into Stanzas; two of *thefe Poems

ach into ten Stanzas, all of two Lines, except the
two laft Stanzas in each, which are of threc Lincs:
in thefe the fenfe and the conftruétion. manifefily
point out the divifion into Stanzas, and mark the
limit of every Stanza. The third ® of thefe perfeétly
Alphabetical Poems confifts of twenty-two Stanzas,
of three Lines: but in this the Initial Letter of every
Stanza is alfo the Initial Letter of every Line of that
Stanza; fo that both the Lines, and the Stanzas, are
infallibly limited. And in all the three Pcems the
Paufes of the Sentences coincide with the Paufes of
the Lines and Stanzas.

It 1s alfo further to be obferved of thefe three
Poems, that the Lines, fo determined by the Initial
Letters, in the fame Poem, arc remarkably equal to
one another in length, in the number of words near-
ly, and probably in the number of Syllables; and
that the Lines of the {fame Stanza have a remarkable

T Pf. cx1, cx11.  Lament. 111.
2 Pf cx1, cx11.
3 Lament. 111.
B4 congruity
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congruity one with another, in the matter and the
form, in the fenfe and the conftruétion. ‘

Of the other nine Poems lefs perfectly Alphabeti-
cal, in which the Stanzas only are marked with Ini-
tial Letters, fix® confift of Stanzas of two Lines,
two * of Stanzas of three Lines, and one? of Stan-
zas of four Lines: not taking into the account at
prefent fome irregularities, which in all probability
are to be imputed to the miftakes of tranfcribers.
And thefe Stanzas. likewife naturally divide them-
felves into their diftinét Lines, the fen{e and the
conftrution plainly pointing out their limits; and
the Lines have the fame congruity one with another
in matter and form, as was above obferved in regard
to the Poems more perfeétly Alphabetical.

Another thing to be obferved of the thirce Poems
perfetly Alphabetical 1s, that in two+ of them the
Lines are thorter than thofe of the thirds by about
one third part, or almoft half: and of the other
nine Poems, the Stanzas only of which are Alphabe-
tical, that three® confift of the longer Lines, and
the fix others of the fhorter.

Now from thefe examples, which are not only cu-
rious, but of real ufe, and of great importance in
the prefent inquiry, we may draw fome conclufions,

Pf. xxv. xxx1v. cxix. cxrv. Prov.xxx1. Lament. 1v,
2 Lament. 1, 11.

Ff. xxxvir.

Pf. cx1, cx11.

Lament. 11.

e w

Lament. 15 11. 1v.

which
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which plainly follow from the premifes, and muft be
admitted 1n regard to the Alphabetical Poems them-
felves; which alfo may by Analogy be applied with
great probability to other poems, while the Lines
and Stanzas are not {fo determined by Initial Letters;
yet which appear in other refpes to be of the fame
kind.

In the firft place, we may fafely conclude, that the
Poems perfecily Alphabetical confift of Verfes properly
fo called ; of Verfes regulated by fome obfervation of
harmony or cadence ; of meafure, numbers, or thythm,
Yoritisnot at all probable in the nature of the thing,
or from examples of the like kind in other languages,
that a portion of mere Profe, in which numbers and
harmony are totally difregarded, fhould be laid out
according to a {cale of divifion, which carries with
it fuch evident marks of ftudy and labour, of art
in the contrivance, and exaétnefs in the execution.
And I prefume it will be eafily granted in regard to
the other Poems, which are divided into Stanzas by
the Initial Letters, which Stanzas are fubdivided by
the paufes of the Sentence into Lines eafily diftin-
guifhed one from another, commonly the fame num-
ber of Lines to a Stanza in the fame poem; that
thefe are of the {fame kind of compofition with the
former, and that they equally confift of Verfes. And
in general, in regard to the reft of the Poems of the
Hebrews, bearing evidently the fame marks and cha-
radteriftics of compofition with the Alphabetical
Poems in other refpe@s, and falling into regular

Lines,
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Lines, often into regular Stanzas, according to the
paufes of the Sentences; which Stanzas and Lines
have a certain parity or proportion to one another;
that thefe likewife confift of Verfe; of Verfe diftin-
guithed from Profe, not only by the ftyle, the fi-
gures, the di¢tion; by a loftinefs of thought, and
richnefs of imagery; but by being divided into Lines,
and fometimes into Syftems of Lines; which Lines,
having an apparent equality, fimilitude, or propor-
tion, one to another, were in fome fort meafurcd by
the ear, and regulated according to fome general laws
of metre, rhythm, harmony, or cadence.

Further, we may conclude from the example of
the perfeétly Alphabetical Poems, that whatever it
might be that conftituted Hebrew Verfe, it certainly
did not confit in Rhyme, or fimilar and correfpon-
dent founds at the ends of the verfes: for as the
ends of the verfes in thofe Poems are infallibly
marked ; and it plainly appears, that the final Sylla-
bles of the correfpondent verfes, whether in diftichs
or triplets, are not fimilar in found to one another ; it
is manifeft, that Rhymes, or fimilar endings, are
not an effential part of Hebrew Verfes. The Gram-
matical forms of the Hebrew language in the Verbs,
and Pronouns, and the Plurals of Nouns, are fo
fimiple and uniform, and bear fo great a fhare 1n the
termination of words, that fimilar endings muft
fometimes happen, and cannot well be avoided ; but,
fo far from conftituting an eflential or principal part
of the art of Ilebrew Verfification, they feem to

have
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have been no objeét of attention and ftudy, nor to
have been induftrioufly fought after as a favourite
acceflary ornament.

That the Verfes had fomething regular in their
form and compofition, feems probable from their
apparent parity and uniformity, and the relation
which they manifeftly bear to the diftribution of the
fentence into its m¢mbers.  But as to the harmony
and cadence, the metre or rhythm, of what kind
they were, and by what laws regulated, thefe exam-
ples give us no light, nor afford us fufficient prin-
ciples on which to build any theory, or.to form any
hypothefis. For harmony arifcs from the propor-
tion, relation, and correfpondence of different com-
bined founds; and verfe from the arrangement of
words, and the difpofition of fyilables, according to
number, quantity, and accent ; therefore the harmony
and true modulation of verfe depends upon a perfeét
pronunciation of the language, and a knowledge of
the principles and rules of verfificaticn; and metre
fuppofes an exaét knowledge of the: number and
quantity of f{yllables, and, in fome languages, of
the accent. But the true pronunciation of Hebrew
1s loft: loft to a degree far beyond what can ever be
the cafe of any European language preferved only in
writing : for the Hebrew language, like moft of the
other Oriental languages, cxprefling only the Con-
fonants, and being deftitute of its vowels, has lain
now for two thoufand ycars in a manner mute and
incapable of utterance: the number of fyllables is in

a great
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a great many words uncertain ; the quantity and ac-
cent wholly unknown. We are ignorant of all thefe
particulars; and incapable of acquiring any certain
knowledge concerming them: how then 1s it poffi-
ble for us to attain to the knowledge of Hebrew
Verfe? That we know nothing of the quantity of.
the fyllables, in Hebrew, and of the number of them
in many words, and of the accent, will hardly now
be denied by any man: but if any fhould fiill
maintain the authority of the Maforetical Punétua-
tion, (though difcordant in many inftances from the
imperfeét remains of a Pronunciation of much ear-
lier date, and of better authority, that of the Seven-
tv, of Origen, and other Writers,) yet it muft be
allowed, that no one, accerding to that Syftem,
hath been able to reduce the Hebrew Poems to any
fort of harmony*. And indeed it is not to be won-
dered, that rules of Pronunciation, formed, asit i1s _
now génerally admitted, above a thoufand years after
the language ceafed to be fpoken, thould fail of
giving us the true found of Hcbrew Verfe. But if
1t was impoflible for the Maforetes, affifted in fome
meafure by a traditionary pronunciation, delivered
down from their anceftors, to attain to a true expref-
fion of the {ounds of the language ; how is it pofii-
ble for us at this time, fo much further removed
from the only fource of knowledge in this cafe, the
audible voice, to improve or to amend their fyftem,

3 See Hare Prolegomena in Pfalmos, p. xl, &c.

er
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or to fupply a more genuine fyftem in its place,
which may anfiver our purpofe better, and lay open
to us the laws of Hebrew Verfification? The pur-
fuit is vain; the objeét of it lies beyond our reach;
it is not within the compafs of human reafon or in-
vention. The queftion concerning Hebrew Metre
is now pretty much upon the fame footing with that
concerning the Greek accents. That there were
certain laws of ancient Hebrew Metre is very proba-
ble; and that the hiving Greek language was modu-
lated by certain rules of Accent is beyond difpute:
but a man born deaf may as reafonably pretend to
dcquire an idea of found, as the Critic of thefe days
to attain to the true modulation of Greek by Accent,
and of Hebrew by Metre ™.

Thus much then, I think, we may be allowed to
infer from the Alphabetical Poems; namely, that
the Hebrew Poems are written in Verfe, properly fo
called ; that the harmony of the verfes does not arife
from Rhyme, thatis, fromfimilar correfponding founds
terminating the verfes; but from fome fort of Rhythm,
probably fome fort of Metre, the laws of which are now
altogether unknown, and wholly undifcoverable : yet
that there are evident marks of a certain correfpon-
denceof thever{eswith one another, and of a certain re-
lation between the compofition of the Verfes and the
compofition of the Sentences; the formation of the

* See A Larger Confutation of Bithop Hare's Hebrew Metre,
London, 17663 where I have fully treated of this fubjeét.

former
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former depending in fome degree upon the diftribution
of the latter; fo that generally Pcriods coincide with
Stanzas, Members with Verfcs, and Paufes of the
onc with Paufes of the other; which peculiar form
of compofition is {fo obfervable, as plainly to difcri-
minate in general the parts of the Ilebrew Scriptures
which are written in Verfe, from thofe which are writ-
ten in Profe. This will require a larger and more mi-
nute explication ; not only asa matter neceflary to our
prefent purpofe ; that 1s, to afcertain the character of
the Prophetical Style in general, and of that of the
Prophet Ifaiah in particular ; butasa principle of con-
fiderable ufe, and of no fmall importance, in the In-
terpretation of the Poetical parts of the Old Teftament.

"The correfpondence of one Verle, or Line, with
another, I call Parallelifin.  When a propofition is
delivered, and a fecond is {ubjoined to it, or drawn
under it, equivalent, or contrafted with it, in Senfe;
or fimilar to it in the form of Grammatical Conftruc-
tion; thefe I call Parallel Lines; and the words or
phrafes, anfivering one to another in the correfpend -
g Lines, Parallel Terms.

arallel Lines may be reduced to Three forts; Pa-
rallels Synonymous, Parallels Antichetic, and Paral-
lels Synthetic.  Of each of thefe I fhall give a varie-
ty of exampics, in order to thew the various forms,
under which they appear: firft, from the Books
univerfally acknowledged to be Poetical ; then, cor-

refpondent examples from the Prophet Ifaiah; and
‘ fome-
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fometimes alfo from the other Prophets; to fhew,
that the form and character of the Compofition 1s
in all the {ame.

As fome of the examples, which follow, are of
many lincs, the reader may perhaps note a fingle
line or two intermixed, which do not properly be-
long to that clafs, under which they are ranged.
Thefe arc retained, to preferve the connection and
harmony of the whole paffage: and it is to be ob-
ferved, that the feveral forts of Parallels are perpe-
tually mixed with one another; and this mixture
gives a variety and beauty to the compofition.

Firlt of Parallel Lines Synonymous: that s,
which correfpond one to another by exprefling the
{ame fenfe in different, but equivalent termis; when
a Propofition is delivered, and is immediately re-
peated, in the whole or in part, the expreflion being
varied, but the fenfe intirely, or nearly the fame.
As in the following examples : |

¢ O-Jehovah, in-thy-ftrength the-king (hall-rcjoics ;
¢ And-in-thy-falvation how greatly thall-he-exult!

¢¢ The-defire of-his-heart thou-haft-granted unto-him
¢ And-the-requeft of-his-lips thou-hatt-not denied.”

Pl. xx1. 1, 2.

¢ Becaufe I-called, and-ye-refufed;

¢¢ [-ftretched-out my-hand, and-no-one regarded :
¢ But-ye-have-defeated all mv-counfe!;

¢ And-would-not incline to-my-reprecf:

¢ I alio wili-laugh at-your-calamity ;

¢ T-wiil-
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¢ J-will-mock, when-what-you-feared cometh ;
¢ When-what-you-feared cometh like-a-devaftation ;
¢¢ And-your-calamity advanceth like-a-tcmpeft ;
¢« When-diftrefs and-anguifh come upon-you:
¢¢ Then fhall-they-call-upon-me, but-1-will-not anfwer;
¢¢ They-fhall-feek-me-early, but-they-fhall-not find-me;
¢ Becaufe they-hated knowledge ;
*¢ Aud-did-not choofe the-fear of-Jehovah ;
¢ Did-not incline to-my-counfel;
¢¢ Contemptuoufly-rejeéted all my-reproof :
« Therefore-fhall-they-eat of-the-fruit of-their-ways ;
¢¢ Arld-fhall-be-fatiated with-their-own-devices.
¢¢ For the-defection of-the-fimple fhall-flay-them ;
*¢ And-the-fecurity of-fools fhall-deftroy them.”
Prov. 1, 24—32.

#¢ Seek-ye Jehovah, while-he-may-be-found ;

¢¢ Call-ye-upon-him, while-he-is near:

$¢ Let-the-wicked forfake his-way ;

¢ And-the-unrighteous man his-thoughts :

¢¢ And-let-him-return to Jehovah, and-he-will-compaf-

¢ fionate-him ;

s« And-unto our-God, for he-aboundeth in-forgivenefs.”

Ifaiah, Lv. 6, 7.

¢ Tear not, for thou-thalt-not be-athamed ;

¢ And-bluth not, for thou-fhalt-not be-brought-to-re-
““ proach: ;

$¢ For thou-fhalt-forget the-fhame of-tly-youth;

“¢ And-the-reproach of-thy-widowhood thou-fhalt-re-
* member no more.” Ifaiah, L1V, 44

¢¢ Hearken unto-me, ye-that-know righteoufnefs ;
¢ The-people in-whofc-heart is-my-law :
¢« Fear not the-reproach of-wretched-man ;
¢t Neither
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¢¢ Neither be-ye-borne-down by-their-revilings ;
¢ For the-moth Ihall-confume-them like-a-garment;
¢¢ And-the-worm fhall-eat-them like wool :
¢¢ But-my-righteoufnels thall-endure for-ever ;
¢ And-my-falvation to-the-age of-ages.”
* Ifaiah, L1. 7, 8.

¢¢ Like-mighty-men fhall-they-ruth-on;

¢ Like-warriors fhall-they-mount the-wall :

¢ And-every-one in-his-way fhall-they-march ;

¢ And-they-fhall-not turn-afide from-their paths.”
Joel, 11, 7.

¢ Blefled-is the-man, that-feareth Jehovah;
¢¢ That-greatly delighteth in-his-commandments.”
Pf cxir. s

¢¢ Hearken unto-me, O-houfe of-Jacob;
¢ And-all the-remnant of-the-houfe of-Ifrael,”
Ifaiah, xLvI1, 3

““ Honour Jehovah with-thy-riches ;
¢ And-with-the-firft-fruits of-all thine-increafe.”

Prov. 111, W

¢ Incline your-ear, and-come unto-me;
¢¢ Hearken, and-your-foul fhall-live.” Ifaiah, Lv. 3.

In the foregoing * examples may be obferved the
different degrees of Synonymous Parallelifm. The
Parallel Lines fometimes confift of three or more
Synonymous terms ; fometimes of two; which is ge-

' The terms in Englifh, confifting of feveral words, are hi-
therto diftinguithed with maiks of conneétion; to fhew, that
they an{wer to fingle words in Hebrew.

VoL. I. c nerally
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nerally the eafe, when the Verb, or the Nominative
Cafe of the firft Sentence is to be carried on to the
fecond, or underftood there; fometimes of one
only; as in the four laft examples. There are alfo
among the foregoing a few inftances, in which the
lines confift each of double members, or two propo-
fitions. I fhall add one or two more of thefe, very
perfect in their kind :

¢ Bow thy heavens, O Jehovah, and defcend;
¢ Touch the mountains, and they fhall {imoke:
¢¢ Dart forth lightning, and fcatter them;

¢¢ Shoot out thine arrows, and deftroy them.”

Pf. cxL1v. 5,6,

¢ And they fhall build houfes, and fhall inhabit them;
¢ And they fhall plant vineyards, and fhall eat the fruit
¢¢ thereof :
¢t They fhall not build, and another inhabit;
¢ They fhall not plant, and another eat:
. ¢¢ For as the days of a tree, fhall be the days of my peo-

(2] N
ple;
“ And they fhall wear out the warks of their own
¢« hands.” -+ Ifaiah, Lxv. 21, 22.

Parallels are alfo fometimes formed by a repetition
of part of the firft fentence :

¢« My voice is unto God, and I cry aloud;

* My voice unto God, and he will hearken unto me.

¢ ] will remember the works of Jehovah;

“Yea, I will remember thy wonders of old.”

¢ The waters faw thee, O God;

¢ The waters faw thee; they were [eifed with anguifh.”
Pf. Lxxvii 1. 11.10.

¢ For
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¢ For he hath humbled thofe that dwell on high;
¢ The lofty city, he hath brought her down:
¢¢ He hath brought her down to the ground,
¢¢ He hath leveled her with the duft.
¢¢ The foot fhall trample upon her;
¢ The feet of the poor, the fteps of the needy.”
Ifaiah, xxvI. g, 6,

¢¢ What fhall I do unto thee, O Ephraim!

¢ What fhall I do unto thee, O Judah!

‘¢ For your goodnefs is as the morning cloud,

¢ And as the early dew it pafleth away.” Hofea, vI. 4.

Sometimes in the latter line a part is to be {upplied
from the former to compleat the fentence:

¢ And thofe that perfeccute me thou wilt make to turn
¢ their backs to me;
¢ Thofe that hate me*, and I will cut them off.”
2 Sam. xxX11. 41,

“ The mightv dead tremble from beneath ;
¢ The waters, and they that dwell therein.”

Job, xxvI1. 5.

““ And I looked, and there was no man;

¢ Even among' the idols ®, and there was no one that
¢ gave advice;”

*“ And I inquired of them, and [there was no one]
¢¢ that returned an anfwer."” Ifaiah, xL1. 28.

* In the parallel place, Pf. xvii1. the Poetical form of the
fentence is much hurt, by the removing of the Conjunétion,
from the fecond to the firlt werd in this line; buta MS. in that
place reads as here.

* See the note on the place.

c 2 Fur-
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Further, there are Parallel Triplets; when three
lines correfpond together, and form a kind of Stan-
za; of which, however, only two commonly are
Synonymous :

¢ The wicked fhall fee it, and it thall grieve him;
¢“ He fhall gnafh his teeth, and pine away ; .
¢t The defire of the wicked fhall perith.” P{. cx11. 10,

¢ That day, let it become darknefs ;
¢ Let not God from above inquire after it;
¢ Nor let the flowing light radiate upon it.
¢ That night, let utter darknefs feife it}
¢ Let it not be united with the days of the year;
‘¢ Let it not come into the number of the months.
¢¢ Let the ftars of its twilight be darkened :
¢ Let it look for light, and may there be none ;
¢ And let it not behold the eyelids of the morning.”
) Job, 111. 4, 6, 9.

¢ And he fhall fnatch on the right, and yet be hungry;
““ And he thall devour on the left, and not be fatisfied ; -
¢ Every man fhall devour the flefh of his neighbour *.”

Ifajah, 1x. 20.

¢ Put ye in the fickle, for the harveft is ripe ;
¢¢ Come away, get you down, for the wine-prefs is full ;
¢¢ The vats overflow ; for great is their wickednefs.”

' Joel, 111. 13

There are likewife Parallels confifting of Four
lines: two Diftichs being fo connected together, by
the fenfe and the conftruétion, as to make one Stan-

* See the note on the place,
Z3a.
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za. Such is the form of the xxxviith Pfalm ; which
is evidently laid out by the Initial Letters in Stanzas
of four lines; though in regard to that difpofition
fome irregularities are found in the prefent copies.
From this Pfalm, which gives a fufficient warrant
for confidering the union of two Diftichs as making
a Stanza of four lines, I fhall take the firft example:

¢« Be not moved with indignation againft the evil-doers;
¢ Nor with zeal againft the workers of iniquity :
¢ For like the grafs they fhall foon be cut off;
¢ And like the green herb they fhall wither.”
Pf. xxxvir. 1,2,

“ The ox knoweth his poflefior ;

¢ And the afs the crib of his lord ;

¢ But Ifrae! doth not know Me *;

‘¢ Neiiher doth my people confider.” aiah, 1. 3.

“« And I faid, I have laboured in vain;
*¢ For neught and for vanity I have fpent my ftrength:
¢ Neverthelefs my caufe is with Jehovali;
‘¢ And the reward of my work with my God.”
faiah, xL1x. 4.

¢¢ Jehovah fhall roar from Sion ;

*¢ And fhall utter his voice from Jerufalem :

¢ And the habitations of the fhepherds thall mourn;

¢ And the head of Carmel fhall wither.”  Amos, 1. 2.

In hike manner fome periods may be confidcred as
making Stanzas of I'ive lines; in which the odd line,

* See the note on the place.

c 3 or
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or member, either comes in between two Diftichs,
or atter two Diftichs makes a full clofe :

¢ If thou wouldft feek early unto God ;

¢ And make thy fupplication to the Almighty;
¢ If thou wert pure and upright:

¢ Verily now would he rife up in thy defence;

¢ And make peaceable the dwelling of thy righteouf-
¢ nefs.” Job, vri1. g, 6.

¢ Tiev bear him on the fhoulder; they carry him
“about; ’
¢ They fet him down in his place, and he ftandeth ;
¢ From his place he thall not remove ;
¢« To him, rhat crieth unto him, he will not anfwer;
«¢ Neither will he deliver him from his diftrefs.”
Ifaiah, xLvi. 4.

¢« Who is wife, and will underftand thefe things?
¢ Pradent, and will know them?
¢« For right are the ways of Jehovah;
¢¢ And the juft thall walk in them ;
¢t But the difobedient fhall fall therein.”” Hofea, x1v. 9.

¢ And Jehovah fhall roar out of Sion;
¢ And from Jerufalem fhall utter his voice;
¢ And the heavens and the carth thall tremble :
¢ But Jehovah will be the refuge of his people;
¢ And a ftrong defence to the fons of lfrael.”
Joel, 111. 16.

¢ Who eftablifheth the word of his fervant;
¢« And accomplifheth the counfel of his meffengers :
«« Who fayeth to Jerufalem, Thou fhalt be inhabited ;
¢t And to the cities of Judah, Ye fhall be built;
¢ And her defolate places I will reftore.”
1faiah, xL1V. 26.

In
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In Stanzas of Four lines fometimes the Parallel
lines anf{wer to one another alternately; the firft to
the third, and the {econd to the fourth:

¢ As the heavens are high above the earth;
¢ So high * is his goodnefs over them that fear him ;
¢ As remote as the eaft is from the weft;
¢¢ So far hath he removed from us our tranfgreflions.”
Pl.ciir. 11, 12.

‘¢ And ye faid: Nay, but on horfes will we flee
¢¢ Therefore fhall ye be put to flight:
¢ And on {wift courfers will we ride;
¢¢ Therefore fhall they be {wift, that purfue you.”
Ifaiah, xxx. 16.

And a Stanza of Five lines admits of the {ame cle-

gance :

““ Who is there among you, that feareth Jehovah?
¢ Let him hearken unto the voice of his fervant ;
¢ That walketh in darknefs, and hath no light?
¢ Let him truft in the name of Jehovah;
¢ And reft himfelf on the fupport of his God.”
Iaiah, L. 10.

The fecond fort of Parallels are the Antithetic:
when two lines correfpond with one another by an
Oppofition of terms and fentiments; when the fe-
cond is ¢contraftéd with the firft, fometimes in ex-

T 712); compare the next verfe; and fee Ifaiah, lv. 9. and
the note there.
c 4 preflions,
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preflions, fometimes in fenfe only. Accordingly the
degrees of Antithefis are various; from an exa&
contrapofition of word to word through the whole
fentence, down to a general difparity, with fome--
thingrof a contrariety, 1n the two propofitions.

Thus in the following examples :

¢ A wife fon rejoiceth his father;
* But a foolifh fon is the grief of his mother.”
Prov. x. 1.
Where every word hath its oppofite: for the terms
Jfather and mother are, as the Logicians fay, rela-
tively oppofite.

¢ The memory of the juft is a blefling ;
¢¢ But the name of the wicked fhall rot.” Prov.’x. 7.

Here there are only two Antithetic terms: for me-
mory and name are Synonymous.

¢ There is that fcattereth, and flill increafeth ;
¢t And that is unreafonably fparing, yet groweth poor.”
Prov. x1. 24.

Here there is a kind of double Antithefis; one be-
tween the two lines themfelves; and likewife a fub-
ordinate oppofition between the two parts of each.

¢ Many feek the face of the prince;
¢¢ But the determination concerning a man is from Je-
“ hovah.” Prov. xx1x. 26.

Where the oppofition is chiefly between the fingle
terms the Prince, and Jehovah: but there is-an op-
pofition likewife in the general fentiment; which

€X-
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exprefles, or intimates, the vanity of depending on
the former, without {ecking the favour of the latter.
In the following there is much the fame oppofition
of {entiment, without any contrapofition of terms
atall:

¢« The lot is caft into the lap ;
<¢ But the whole determination of it is from ]ehovah.”
Prov. xv1. 33.

That 1s, the event {feems to be the work of Chance;
but s really the direction of Providence.

The foregoing examples are all taken from the
Proverbs of Solomon, where they abound : for this
form is peculiarly adapted to that kind of writing;
to adages, aphorifms, and detached fentences. In-
deed the elegance, acutencfs, and force of a great
number of Solomon’s wife fayings arife in a great
meafure from the Antithetic form, the oppofition of
diction and fentiment. We arc not therefore to ex-
pect frequent inftances of 1t 1n the other Poems of
the Old Teftament; cfpecnlly thofe, that are ele-

vated in the ftyle, and more conne&cd in the parts.
However, I fhall add a few exnnplcs of the hke
Lmd from thie higher Poetry.

¢ T'hefe in chariots, and thofe in horfes;
“ But we in the name of Jehovah our God will be
¢! {trong.
¢ They are bowed down, and fallen;
#¢ But we are rifen, and maintain ourfelves firm.”
Pf. xx. 7, 8.
x "\’jj,‘,, fo Lxx. Syr. Aithiop,
¢ For
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¢ For his wrath is but for a moment, liis favour for

“ Jife;
¢ Sorrow may lodge for the evening, but in the morning
¢ gladncfs.” P{ xxx. 3.

¢¢ Yet a little while, and the wicked fhall be no more;
¢“Thou fhalt look at his placc, and he fhail not be
“ found :
¢¢ But the meek fhall inhetit the land;
¢« And delight themfelves in abundant profperity.”
Pf. xxxvrir. 10, 11.

In the laft example the oppofition lies between the
two parts of a Stanza of Four lines, the latter Diftich
being oppofed to the former. So likewife the fol-
lowing.

¢ For the mountains fhall be removed ;

¢ And the hills {hall be overthrown:

¢ But my kindnefs from thee fhall not be removed ;

¢ And the covenant of my peace fhall not be over-
¢ thrown.” Ifaiah, Liv. 0.

¢ The bricks are fallen, but we will build with hewn

¢ {tonc;
“The fycamores are cut down, but we will replace
¢ them with cedars.”’ [faiah, 1x. 10.

Here the lines themfelves are Synthetically Parallel;
and the Oppofition lies between the two members of

each.

The third fort of Parallels I call Synthetic or Con-
firu@ive: where the Parallehifm confifts only in the
fimilar
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fimilar form of Conftruction; in which word does
not anfwer to word, and fentence to fentence, as
equivalent or oppofite ; but there is a correfpondence
‘and equality between different propofitions, in re-
fpeét of the thape and turn of the whole fentence,
and of the conftruétive parts; fuch as noun anfwer-
ing to noun, verb to verb, member to member, ne-
gative to ncgative, Interrogative to interrogative.

¢ Praife ye Jehovah, ye of the earfh;

- Ye fea-monfters, and all deeps:

*¢ Fire and hail, fnow and vapour;

¢ Stormy wind, executing his command:
€ NMisunrains, and all hiiis ;

¢ Fruit-trees, and all cedars :

¢ Wild beafts, and ail cattle;

¢ Repriles, an birds of wing:

¢ Kings of the earth, and all peoples;

¢¢ Princes, and all judges of the earth:
“ Youths, anc alfo virgins;

¢ Old men, together with the children :
¢ Let them praife the name of jehovah;
¢ For his name alone is exalted ;

¢ His majefty, above earth and hieaven.”

Pf.cxrvry, 7=—13.

¢ With him is wifdom and might ;

“To him belong counfel and underftanding.

“Lo! he pulleth down, and it fhall not be built;

¢ He inclofeth a man, and he fhall not be {et loofe.

“Lo! he witholdeth the waters, and they are dried vp;

¢ And he fendeth them forth, and they overturn the
¢¢ earth,

¢ With
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« With him is ftrength, and perfet exiftence ;-
¢¢ The deceived, and the deceiver, are his.”
Job, x11. 13—16.
¢ Is fuch then the faft which I choofe?
¢ Thata man fhould affli& his foul for a day?
¢ Js it, that he thould bow down his head like a bul-
¢ rufh ;

¢ And fpread fackcloth and athes for his couch ?
¢¢ Shall this be called a faft;
‘¢ And a day acceptable to Jehovah ?
¢ Is not this the faft that I choofe?
¢¢ To diflolve the bands of wickednefs ;
¢ To loofen the oppreflive burthens ;
¢¢’T'o deliver thofe that are cruthed by violence ;
¢ And that ye fhould break afunder every yoke?
¢¢ Is it not to diftribute thy bread to the hungry ;
¢ And to bring the wandering poor into thy houfe ?
¢« When thou feeft the naked, that thou clothe him;
*¢ And that thou hide not thyfcif from thine own fleth#
¢ Then fhall thy light break forth like the morning ;
¢ And thy wounds fhall fpeedily be healed over:
¢ And thy righteoufnefs fhall go before thee ;
¢t And the glory of Jehovah fhall bring up thy rear.”

* Ifaiah, Lvi11. 5—8.

Of the Conftruétive kind is moft commonly the
Parallelifm of Stanzas of Three lines; though they
are fometimes Synonymous throughout, and often
have two lines Synonymous ; examples of both which
are-above given. The following are Conftructively
Parallel :

“ Whatfoever Jehovah pleafeth,

¢ That docth hLe in the heavens, and in the earth;
113 In
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¢ Tn the fea, and in all the deeps:
< Caufing the vapours to afcend from the ends of ths
¢t earth; ) )
« Making the lightnings with the rain;
¢t Bringing forth the wind out of his treafures.”
Pl cxxxv. 6, 7.

¢ The Lord Jehovah hath opened mine ear,
« And I was not rebellious;
¢¢ Neither did ! withdraw myfelf backward,
“¢] gave my back to the fmiters,
¢¢ And my cheeks to them that plucked off the hair;
¢¢ My face I hid not from {hame and fpitting.”
Ifaiah, 1. g, 6.

¢« Theu fhalt fow, but fhalt not reap;
¢ Thou fhalt tread the olive, but fhalt not anoint thee
¢« with oil;
¢¢ And the grape, but fhalt not drink wine.”
Micah, vi1. 18,

Of the fame fort of Parallelifm are thofe paffages,
frequent in the Poetic Books, where a Definite num-
ber is twice put for an Indefinite; this being fol-
lowed by an enumeration of particulars naturally
throws the fentences into a Parallelifm, which can-
not be of any other than the Synthetic kind. This
feems to have been a favourite ornament. There
are many excellent examples of it in the xxxth Chap-
ter of Proverbs, to which I refer the reader: and
thall here'give one or two from other places.

“ Thefe fix things Jehovah hateth ;
¢ And feven are the abomination of his foul.

¢ Lofty
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‘¢ Lofty eyes, and a lying tongue;

¢¢ And hands fhedding innocent blood :

¢ A heart fabricating wicked thoughts ;

¢ Feet haftily running to mifchief:

‘¢ A falfe witne(s breathing out lies ;

¢ And the fower of ftrife between brethren.”
Prov. vi. 16—1g.

¢ Give a portion to feven, and alfo to eight;
¢ For thou knoweft not what evil fhall be upon the
¢ earth.” Ecclef. x1. 2,

¢¢ Thefe two things have befallen thee; who fhall be-

¢ moan thee?
¢¢ Defolation and deftrution, the famine and the {word ;

“¢ who fhall comfort thee ?” Haiah L1. 1g.

that is, taken alternately, defolation by famine, and
deftrution by the fword. Of which alternate con-
ftru€tion I {fhall add a remarkable example or two;
where the Parallelifm arifes from the alternation of
the members of the {entences:

T am black, but yet beautiful, O Daughters of Jeru-

¢ falem:
¢¢ Like the tents of Kedar; like the pavilions of Solo-
¢ mon.” Cant. 1. §.

that is, black as the tents of Kedar; (made of dark-
coloured goats hair;) beautiful, as the pavilions of

Solomon.

¢ On her houfe-tops, and to her open fireets,

¢ Every one howleth, defcendeth with weeping.”
Ifajah, xv. 3.

that
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that is, every one howleth on her houfe-tops, and
defcendeth with weeping to her open fireets.

The reader will obferve in the foregoing examples,
that though there are perhaps no two lines corre-
fponding one with another as cquivalent, or oppofite
in terms; yet there is a parallelifm equally apparent,
and almoft as ftriking, which arifes from the fimilar
form and equality of the lines, from the corrc-
fponidence of the members and - the conftru&ion;
the confequence of which is a harmony and rhythm,
little inferior in effect to that of the two kinds pre-
ceding. ) A

The degrees of the correfpondence of the lines in
this laft fort of Parallels muft, from the nature of ir,
be various. Sometimes the Parallelifm 1s more,
fometimes lefs, exact: fometimes hardly at all ap-
parent. It requires indeed particular attention, much
ftudy of the genius of the language, much habitude
in the analyfis of the conftruction, to be able in all
cafes to fee and to diftinguith the nice refts and
paufes, which ought to be made, n order to
give the period or the fentence its intended turn
and cadence, and to each part its due time and pro-
portion. The Jewith Critics, called the Maforctes,
were exceedingly attentive to their language in this
part; even to a fcrupulous exaétnels and fubtle re-
finement ; as it appears from that extremely com-
plicated Syftem of Grammatical Punctuation, more
embarrafling than ufeful, which they have invented.
It is therefore not improbable, that they might have
had fome infight into this matter ; and in diftinguith-

1 ing
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ing the parts of the fentence by Accents might have
had regard to the harmony of the Period, and the
proportion of the members, as well as to” the firi¢t
Grammatical difpofition of the conftruive parts.
Of this, I think, I pérceive evident tokens: for they
fometimes feem to have more regard, in diftributing
the f{entence, to the Poetical or Rhetorical harmony
of the Period, and the proportion of the members,
than to the Grammatical Conftruétion. To explain
what I mean, I-fhzll here give fome examples, in
which the Maforetes, in diftinguithing the fentence
into its parts, have given marks of paufes perfectly
agreeable to the Poetical Rhythm, but fuch as the
Grammatical Conftrution does not require, and
fcarcely admits. Though it 1s a difficult matter to
know the precife quantity of time, which they allot
"to every diftinétive Point; for it depends on the re-
lation and proportion, which it bears to the whole
arrangement of Points throughout the fentence; and
though it is impoflible to exprefs the great variety of
them by our fcanty fyftem of Punétuation; yet I
fhall endcavour to mark them out to the Englith
reader, in a rude manner, o as to give him fome
notion of what I imagine it to have been their defign
to exprefs. Thus then they diftinguith the follow-
ing fentences :

¢ And they that recompentfe evil for good 3
¢ Arc mine adverfaries, becaufe I follow what is good.”
Pf, xxxvi11. 20.

* Atlinac,

¢ Upon
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« Upon Jehovah, in my diftrefs 1;

¢ I called, and he heard me.”

¢¢ Long hath my foul had her dwelling t;

« With him that hateth peace.”’ Pf cxx. 1. 6,

¢ ] love Jehovah, for ke hath heard 73

¢ The voice of my fupplication.

I will walk, before Jehovah?;

¢In the land of the living.

¢¢ What fhall I returh unto Jehovaht;

¢ For all the benefits which he hath beftowed on me 2
¢ My vows I will pay to Jehovah?;

¢ Now in the prefence of all his people.

‘¢ Precious in the eyes of Jchovah T

¢ Is the death of his faints.”  PL cxvi. t.g.12.14. 1%,

¢¢Yea the ftars of heaven and the confiellations thereof?,
¢ Shall not fend forth their light:”  Ifaiah, x111. 10,

¢ In that day, fhall Iiis firongly fenced cities become 3,
¢«¢ Like the defertion of the Hivites and the Amorites.”

Ifaiah, xvi1. Q.

¢« For the glorious name of Jehovah thall be unto us ?,
« A place of confluent ftreams, of broad rivers.”
1faiah, xxxr111, 210

¢ That fhe hath received at the hand of Jehovahz,
*“ Double of the punithment of all her fins.”

1faialy, x1. 2.

t Athnac. 2 Zakeph-katen, 3 Rebiah,
Athiac in the Three Metrical Books, as the Jews account them,
is but the third in order of power among the Diflinétive Peints;
but, however, always takes place when the period is of two
members only ; in all the other Beoks he is {fccond : in tie latter

VoL, I, ' P thers-
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Of the three different forts of Parallels, as abore
explained, every one hath its peculiar character and
proper effect; and therefore they are differently em-
ploved on different occafions; and that fort of Pa-
rallelifm is chiefly made ufe of, which is beft adapt-
ed to the nature of the fubje¢t and of the Pocm.
Synonymous Parallels have the appearance of art and
concinnity, and a ftudied elegance; they prevail
chiefly in fhorter Pocms; in many of the Pfalms;
i Balaam’s Prophecies ; frequently in thofe of Haiah,
which are moft of them diftin¢t Poems of no great
length. The Antithetic Parallelifm gives an acute-
nefs and force to Adages and moral Sentences; and
therefore, as I obferved before, abounds in Solo-
mon’s Proverbs, and elfewhere is not often to be
met with. The Poem of Job, being on a large plan,
and in a high Tragic fiyle, though very exact in the
divifion of the lines, and in the Parallelifm, and af-
fording many fine examples of the Synonymous kind,}
yet confifts chiefly of the Conftrutive. A happy
.mixture of the feveral forts gives an agreeable varie-
ty: and they ferve mutually to recommend and fet
off one another.

T mentioned above, that there appeared to be two
forts of Hebrew Verles, differing from one another

therefore Rebiak and Zakeph-katon which come next to Athnace,
have nearly the fame Diftinftive power, as Athnac has in the fore
mer. They will fcarce be thought over-rated at a Comima.

n
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in regurd to their length: the examples hitherto
given are all, except one, of the thorter kind of
verfe. The longer, though they admit of every fort
of Parallelifm, yet belonging for the moft part to
the laft clafs, that of Conftru&@ive Parallels, I fhall
treat of them in this place, and endeavour to explain
the nature, and to point out the marks of them, as
fully and exadtly as I can.

This diftin&tion of Hebrew Verfes into Longer
and Shorter, is founded on the authority of the Al-
phabetical Poems; one third of the whole number
of which are manifeftly of the Longer fort of verfe;
the reft of the Shorter. I do not prefume exaétly
to define by the number of Syllables, fuppofing we
could with fome probability determine it, the limit
that {eparates one fort of verfe from the other; fo
that every verfe exceeding or falling fhort of that
nuinber fhould be always accounted a long or a thort
verfe: all that I affirm is this; that One of the
Three Poems Perfetly Alphabetical, and therefore
infallibly divided into its verfes; and Three of the
Nine other Alphabetical Poems, divided into their
verfes, after the manner of the Perfetly Alphabeti-
cal, with the greateft degree of probability; that
thefe Four Poems, being the Four firft Lamenta-
tions of Jeremiah, fall into verfes about one third
longer, taking them one with another, than thofe of
the other Eight Alphabetical Poems. 1 fhall firft
give an example of thefe long verfcs from a Poem

D2 Perfeétly



Xxxvi PRELIMINARY

Perfeétly Alphabetical, in which therefore the limits
of the verfes are unerringly defined :

¢TI am the man that hath fecn affliion, by the rod of
¢t his anger:

¢ He hath led me, and made me walk, in darknefs, not
< jn light:

¢¢Fven again turneth he his hand zgain® me, all the
¢ day long.

% ¢« He hath ‘made old my fleth and my fkin, he hath

““broken my bones:

¢¢ He hath built againft me, and hath compafled me, with
““gall and travail :

¢¢ He hath made me dwell in dark places, as the dead of
“old.” Lament. 111, 1—6.

The fodowmv is from the 1ft Lamentaticn; in
which the Stanzas are defined by Initial Letters, and
are, like the former, of three lines;

¢t How doth the city folitary fit, fhe that ‘was full of
¢¢ people !

¢ How is fhe become a widow, that was great amorg
¢¢ the nations !

¢ Princefs ameng the Provinces, how is fhe become
¢ tributary !

¢«She wecpeth fore in the night, and her tear is upon
¢ her cheek :

<« She hath none to comfort her, among all her lovers:

« All her fiiends have betrayed her, they became her
¢t epemics.” Lament. 1. 1, 2.

I Mhall now give exampies of the fame fort of verfe
where the limits of the verfes aie to be collected only

from
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from the Poetical Conftrution of the {entences:
and firft from the Books acknowledged on all hands
to be Poetical ; and of thefe we muit have recourfe
to the Pfalms only; for I believe there is not a fingle
inftance of this fort of verfe to be found in the Poem
of Job; and fcarce any in the Proverbs of Solomon.

¢ The law of Jehovah is perfet, reﬂo}ing the foul ; '

¢ The teftimony of Jehovah is fure, making wife the
¢ fimple :

¢ The precepts of Jehovah are right, rejoicing the heart ;

¢‘The commandment of Jehovah is clear, enlightening
¢ the eyes:

€ The fear of Jehovah is pure, enduring for ever;

¢ The judgements of Jehovah are truth ; they are alto-
¢¢ gether righteous :

¢ More defireable than gold, and than much fine gold ;

¢« And fweeter than honey, and the dropping of honey-
‘¢ combs. Pf. x1x. 7—10.

¢ That our fons may be like pTants, growmcr up in
¢ their youth ;

¢¢ Our daughters like the corner-pillars, carved for the
¢ ftrutture of a palace :

*¢ Our ftore houfes full, producing all kinds of provifion :

¢ Our flocks bringing forth thoufands, ten thoufandsin
¢ our fields :

¢ Our oxen ftrong to labour; no irruption, no capti-
i vity ;

* And no outcry in our ftreets.” Pf. cxr1v. 12—14,

“QO! how great is thy goodnefs which thou haft trea-
¢ fured up, for them that fear thee ;

D 3 “ Which
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¢ Which thou haft wrought for them that truft in thee,
¢ before the fons of men !

¢ Thou wilt hide them in the fecret place of tl\y pre-

¢ fence, from the vexations of man ;

Thou wilt keep them fafe in the tabernacle, from the

¢ firife of tongues.” Pfalm, xxx1. 19, 20.

-

¢« A found of a multitude in the mountains, as of many
¢ people ;

¢t A found of the tumult of kingdoms, of nations ga-
¢¢ thered together:

¢ Jehovah God of h,oﬂ'r; n}uﬂc;etll the hoft for the
¢ battle. v ‘

¢ They come fror}l a difta:ut. %and, fron} the end of
¢ heaven ;

¢¢ Jehovah and the inftruments of his wrath, to deftroy
¢ the who}e lanc!." I(qia_h, XI1L 4, §-

4

-

They are turned backward, they arc utterly confoud-

¢t ed, who truft in the graven image;

Who fa} unto the moltcn image, ye are our gods !
Ifanal*. XLIL. 17.

|"

-

8

 They are afhamed, they are even confounded, his
e adverfmes, all of them;

« Together they retire in confufion, the fabricators of

‘¢ jmages
s¢ But Ifracl thall be faved in ]eho\{a:h, v.'"ul‘) eternal fal-

i v"tlon,
" Ye fhall not be afhamed, nelther fhall ye be con-

* founded, to the ages of ctcrmty
Ifaialy, xLv. 16, 17.

® 5ec the note on the plage,

The fg
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Thefe examples, all except the the two firft, are
ef long verfes thrown in, irregularly, but with de-
fign, between verfes of another fort ; among which
they ftand out, as it were, fomewhat diftinguithed
in regard to their matter as well as their form.

I think, I perceive fome peculiaritics in the caft
and ftructure of thefe verfes, which mark them, .and
diftinguith them from thofe of the other fort. The
clofing paufe of each line is generally very full and
ftrong: and in each line commonly, towards the
end, at leaft beyond the middle of it, there is g
fmall reft, or interval, depcnding on the {enfe and
Grammatical conftruétion, which I would call a
Half-paufe.

The Conjunction ¥, the common particle of con-
nection, which abounds in the Hebrew language,
and is very often ufed without any neceflity at all,
feems to be frequently and ftudioufly omitted at the
Half-paufe : the remaining claufe being added, to
ufe a grammatical term, by Appofition to fome word
preceding ; or coming in as an adjuné, or circum-
ftance depending on the former part,and completing
the Sentence. 'This gives a certain air to thefe ver
fes, which may be efteemed in fome fort as charac-
teriftic of the kind. ,

The firft Four Lamentations are Four diftin&
Poems confifting uniformly and entirely of * the

Tong

* In the fecond Lamentation, the feccond Line of the 4th Pe-
riod is deficient in length ¢ and fo likewife is the 31{t verfe of the
D 4 third
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Long Verfe, which may therefore be properly calléa
the Llegiac Verle; from thofe Elegies, which give
the plaineft and the moft undcubted examples of it.
There may perhaps be found many other very pro-
bable cxamples in the fame kind : but this is what [
cannot pretend to determine with any certainty.
Such, I think, are the xrr1rd and xrrird Plalms;
which I imagine make one entire Poem*, and ought
not to have been divided irto two Pfalms: the lines
are all of the Longer kind, except the third line of
the Intercalary Stanza three times inferted; which
third line, like that at the clofe of an example given
above from the cxrivth Pfalm, is of the fhorter
kind of ver{e ; {fomewhat like the Parcemiac verfe of
the Greeks, which commonly makes the clofe of a

third Lamentation, In the former two words are lof out of the
text ; in the latter, one. This will plainly appear by fupplying
thofe words' from the Chaldee Paraphrafe, which has happily
preferved them. They prove their own genuinenefs by making
the lines of a juft length, and by completely refloring the fenfe;
which in the former is otherwiic not unexceptionable, in the
latter manifeitly imperfet. I will add the Lines ; with the words
fuppticd, included in crotchets :

ry=ann 5 [Ap 50] v
¢ And he flew [cvery youtl,] all that were deflireable to the
“eye.” '
WIN [M72Y] ayh b K0 D
¢t For the Lord will not calt off” [his fervants] for ever.”

t This Cornjetture, oifered fome years ago, has fincc been
confiimed by twenty two MES which join them together,

{et
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fet of Anapaeftic verfes. Such likewife may perhaps
be the cift Pfalm; which feems to confift of four
teen long verfes, or {even Diftichs, thus divided:

¢ Mercy and judgement will I celebrate ; to thee, O Je-
t¢ hovah, will [ fing.

¢ T willa& circumlpeltly in the perfe& way ; when wilt
¢ thou come unto me? )

« I will walk with a perfeét heart in the midft of my
¢« lioufe ; ) .

T will not {et before mine eyes, a wicked thing:

¢¢ Him, that dealeth unfaithfully, I hate; he thall not
¢ cleave unto nie; - ;

¢ A perverfe heart thall remove from me; the wicked I

" ¢ will not kaow. t

¢ Whofo flandereth in fecret his friend, him will 1 de
¢ ftroy.

¢t The lofty of eyes, and the proud of heart, him I will
““ not endure,

¢ Mine cyes fhall be on the faithful of the land, that
¢¢ they may dwell with me:

¢ Whof{o walketh in the perfe¢t way, he fhall minifter
“unto me. )

¢¢ He fhall not dwecll within my houfe, who praticeth
¢ deceit.

¢ He, that fpeakcth falfchood, fhall not be eftablithed
“in my fight. .

*“ Every morning will I deftroy all the wicked of the
“Jand;

¢ To cut off, from the city of Jehovah, all the workers

»
.

¢ of iniquity
The fublime Ode of Ifaiah in the xrvth Chapter

is all of this kind of verfe, except, perhaps, a verfe-
or
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or +wo towards the end : and the Prophecy againft
Senacherib in the xxxv11th Chapter, as far as it ad-
drefled to Senacherib himfelf. '

I venture to fubmit to the judgement of the can-
qid Reader the preceding obfervations, upon a fub-
je&, which hardly admits of proof and certainty;
which 1s rather a matter of opinion and of tafte, than
of fcience : efpecially in the latter part; which en-
deavouss to eftablith, and to point out, the diffe-
rence of two forts of verfe, the Longer and the
Shorter. For though the Third Lamentation of Jere-
miah gives a clear and indubitable example of the
Elegiac or Long Verfe, and the two Pfalms Per-
fedtly Alphabetical of the Shorter; yet the whole art
of Hebrew Verfification, except only what appears
in the Conftruction of the fentences, being totally
loft, it is not eafy to try by them other paflages of
verfe, fo as to draw any certain conclufion in all
cafes, whether they are of the fame kind, or not.
And that, for this among other reafons; becaufe
what I call the Half—paufe, which I think prevails
for the moft part 1n the Longer verfes, is fometimes
{o ftrong and fo full in the middle of the line, that
it {feems naturally to refolve it into a diftich of two
Short verfes. I readily thercfore acknowlege, that
in fettling the diftribution of the lines, ar verfes, in
the following Tranflation [ have had frequent doubts,
an( particularly in determining the Long and Short
Verfes, 1 am full uncertain in regard to many

places,
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places, whether two lines ought to be joined to make
onc, or onc line divided into two. But whatever
doubts may remain _concermncr-part;_culars, yet upon
the whole, I {thonld hope, that the method of diftri-
bution, here propofed, of Sentences into Stanzas
and Verfes in the Poetical Books of Scripture, will
y:;.ppear to have fome foundation, and even to carry
withita confiderable degree of probability. Though
no complete Syftem of Rules concerning this matter
can perhaps be formed, which will hold good in
every particular; yet this way of confidering the
fubje may have its ufe, in furnifhing a principle
of Interpretation of fome confequence, in giving a
general idea of the ftyle and character of the He-
brew Poetry, and in fhewing the clofe conformity
of ftyle and character between great part of the Pro-
phetical writings, and the other books of the Old
Teftament, yniverfally acknowleged to be Poeticals

And that the Reader may not think his pains
wholly loft, in labouring through this long difqui-
fition concerning fentences and members of fen-
tences; In welohmg words, and balancing periods ;
I thall endeavour to thew him fomething of the ufe
and application of the preceding obfervations ; and
to convince him, that this branch of Criticifm,
minute as it may appear, yet merits the attention
of the Tranflator and of the Interpreter of the Holy
bcrlpturcs ; {o ]arge a part of which is entirely Poe-

tical,
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tical. and where occafional pieces of Poctry are in-
terfperfed through the whole.

It is incumbent on every Tranflator’ to ftudy the
manner of his Author; to mark the peculiarities of
his fiyle, to imitate his features, his air, his gefture,
and, as far as the Qifference of language will permit,
even his voice ; in a word, togive a juft and ex-
preflive refemblance of the Original. If he does
not carefully attend to this, he will fometimes fail of
entering into his meaning; he will always exhibit
him unlike himfelf; in a drefs, that will appear
firange and unbecoming to all'that are in any degr'ee
acquainted with him. Sebaftian Caftellio ftands in
the firft rank for Critical abilittes and Theological
Jearning among the modern Tranflators of Scrip-
ture: but by endeavouring to give the whole com-
pofition of his Tranflation a new caft, to throw it
out of the Hebrew idiom, and to make it adopt the
Latin phrafe and firuture in its flead, he has given
us fomething that is neither Hebrew nor Latin:
the Hebrew manner is deftroyed, and the Latin
manner is not perfe&ly acquired ; we regret the lofs
of the Hebrew fimplicity, and we are difgufted with
the perpetual affectation of Latin elegance. This
is in general the cafe; but chiefly in the Poctical
parts. Take the following for a {peeimen.

¢Quum Ifraclite ex Agypto, quum Jacobea domus
b cmmralet ex populo barbaro,

¢ Judaex Ifraclite Deo fucre fan&itati atque poteftati.

‘s Q]O
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¢ Quo vifo, mare fugit, & Jordanis retroccfiit.
¢« Montes arietum, colles ove natorumn ritu exiliverunt.”

Surely to this even-the barbarifm of the Vulgate is
preferable : for though it has no elegance of its own,
yet it ftill retains the form, and gives us fome idea
of the force and fpint, of the Hebrew. I will fub-
join it here ; for it needs not fear the comparifon.

« Tir exitu Ifrael de AEgypto, domis. Jacob de populo
¢¢ barbaro,.

¢ Tzalta eft Judwa fandtificatio ejus, Ifrael poteftas ejus.

¢ Mare vidit, & fugit: Jordanis converfus eit retrerfum,

“ Montes e‘mlta\crunt ut arictes: & colles ficut agni
“covium.”

Flatnefs and infipidity will generally be the con-
fequence of a deviation from Jle native manner of
an original, which has a real .merit, and a peculiar
force of 1ts own: for it will .be very difficult to
compenfate the lofs of this by any adventitious orna-
ments. Yo exprefs fully and exactly the fenfe of
the author is indeed the principal, but not the whole
duty of the Tranflator. In a work of elegance and
genius he 1s not orly to inform: he muft endeavour
to pleafe ; and to pleafe by the fame means, if poffi-
ble, by which his Author pleafes. If this p’eafure
arifes in a great meafure from the fhape of the com-
pofition, and the form of the conftruétion, as it does
in the Hebrew Poetry beyond any other example
what{oever, the Tranflator’s eye ought to be always
inten:t upon this: to negleét this, is to give up all

chance
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chance of fuccefs, and all pretenfion to it. The
importance of the fubjet, and the confequent ne-
ceflity of keeping clofely to the Letter of the origi-
nal, has confined the Tranflators of Scripture within
fuch narrow limits, that they have been forced,
whether they defigned it, or not, and even fome-
times contrary to their defign, as in the cafe of Caf-
tellio, to retain much of the Hebrew manner. 'This
is remarkably the cafe in our Vulgar Tranflation;
the confiant ufe of which has rendered this manner
familiar and agreeable to us. We have adopted the
Hebrew tafte; and what i1s with judgement, and’
upon proper occafion, well exprefled in that tafte,
hardly ever fails to fuggeft the ideas of bcauty, fo-
lemnity, and elevation. To thew the difference in
this refpect, I fhall here give an example or two of
a free and loofe tranflation, yet fufficiently well ex-
prefling the fenfe, contrafted with another tranfla-
tion of the fame, as ftrictly literal as poflible.

1. *“The merciful and gracious Lord hath fo done his
¢« marvellous works, that they ought to be had in remem-
¢ brance.” Pf. cx1. 4. Old Verfion.

2. “Lo! childrenand the fruit of the womb are an he-

¢ ritage and gift, that cometh from the Lord.”
Pl exxvir. 4. O. V.,

3. *O put not your tryft in princes, nor in any child
¢ ¢of man; for there is no help in them.
« For when the breath of man goetl forth, he fhall turn

“again to his earth; and then all his thoughts perith.”
4s “The
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4. “* The Lord thy God, O Sion, fhall be king for

¢teyermore, and throughout all generations.”
Pl cxivi. 2, 3, 10. 0.V,

1. *“ He hath made a memorial of his wonders: gra-
¢ cious and of tender mercy is Jehovah.” .

2, * Behold, an heritage from Jehovah are children; a
* reward, the fruit of the womb.”

3. “ Truft ye not in Princes; in the Son of man, in
*t whom is no falvation,

¢ His breath goeth forth; he returneth to his earth; in
¢t that day his thoughts perifh.”

4+ *¢ Jehovah fhall reign for ever; thy God, O Sion,

o from age to age.”

The former examples are mere profe: the latter
retain the outlines and the features of the original
Hebrew, and from that caufe alone are ftill Poetry.

But this ftrit attention to the form and fathion
of the compofition of the facred writings of the Old
Teftament 1s not only ufeful and. even neceffary in
the Tranflator, who is ambitious of preferving in his
copy the force, and fpirit, and elegance of the ori-
ginal : it will be of great ufe to him likewife merely
as an Interpreter; and will often lead him into the
meaning of obfcure words and phrafes: fometimes
it will fuggeft the true reading, where the text in
our prefent Copies is faulty; and will verify and
confirm a correétion offered on the authority of mss,
or of the antient Verfions. I fhall add a few exam-
ples, as evidences of what is here advanced. One

7 fhort;
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fhort paffage of Ifaiah will furnifh'a number foffi-
cient for our purpofe; and the obfervant Reader
will find feveral more in the Verfion and Notes
fubjoined.

«« Wherefore liear ve the word of Jehovah, ye {coffers ;

¢ Ye who to this people in Jerufalem utter fententious,
¢ fpeeches. '

¢ Who fay, We have entered inlo a covenant with
¢ death ;

¢ And with the grave we have made a treaty.

¢¢ But your covenant with death thall be broken ;

¢ And your treaty with the grave fhall not ftand.”

Hfaiah, xxvi11. 14, 13, 18.

Sun, ye that rale this people, fays our Verfion; and
fo the gencrality of Interpreters antient and modern.
But this Prophecy is not addrefled to the Rulers of
the people, nor is it at all concerned with them in
particular; but is directed to the Ephraimites in
general : and this part to the fcoffers among them,
who ridiculed the denunciations of the Prophets,
by giving cut parabolical fentcnces, and folemn
fpecches, {fomewhat in the prophetic ftyle, in oppo-
fition to their Prophecies: of which fpeeches he
gives fpecimens in the next verfe, as he had done
beforc in the gth and 1oth verfes. Hwi therefore is
paralled and f\ nonymous to N8Y WIN fioffers; and is
not to be tra.hlmcd rulers, but to be taken in the

other fenfc of the word, and rendcred, ¢ thofe that
fpeak parables.”

[2)
-

Aud farchi in this place very
properly
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properly explains it, ‘¢ qui dicunt verba irrifionis
parabolice.”

The next verfe gives us an inftance ftill more re-
markable of the influence which the Parallelifm has
mn determining the fenfe cf words

¢« We have entered into a covenant with death ;
k24

*¢ And with the grave we have made

what? Every one muft anfwer immediately, an
agreement, a bargain, a treaty, ar fomething to the
fame fenfe: and fo in cflect fay all the Verfinrs,
antient and modern. But the word i means no
fuch thing in any part of the Bibie; {except in the
18th verfe of this Chapter, here quoted, where it is
repeated in the fame fenfe, and nearly in the fame
form;) nor can the Lexicographers give any f{atis-
factory account of the word in this fenfe; which
however they are forced to admit from the neceflity
of the cafe; ¢“ Reété verto vocem i, perinde ac
< pn v. 18 tranfaélionem, licet neutra hac fignifica-
‘¢ tione alibi occurrat: circumf{tantia enim oraticnis
¢¢ eam necef{arid exigit:” fays the learned Vitringa
upon the place. It could not otherwife have been
known, that the word had this meaning; it is. the
Parallelifm alone, that determines it to this meaning ;
and that {o clearly, that no doubt at all remains con-
cerning the {enfe of the pafiage.
Again:

¢« And your covenant with death fhall be broken.”

YoL. I, E But
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‘But 99> nicans to coucr, to cover fin, and {o to ex-
piate, &c. and is never ufed in the fenfe of breaking,
or diffelving, a covenant, though that notion fo often
occurs in the Scriptures; nor can it be forced into
this fenfe, but by a great deal of far fetched reafon-
ing. Befides, it ought to be D2, or =900, in the
Feminine form, to agree with j7M3. So that the
word, as it ftands, makes neither Grammar nor
Senfc. There is great reafon therefore to fufpeét
fome miftake in our prefent copy. The true reading
is probably 78n, differing by one Letter. So con-
je&tured Houbigant; and fo Archbithop Secker:
and I find their conje&ure confirmed by the Chaldee
Paraphraft, whe renders it by 583, the word which
hc generzally ufes in rendering this common phrafe,
2 ven. And this reading 1s fhill further con-
firmed by the Parallehfm; for 990, fball be broken,
in the firt line, is TParallel and Synonymous to
o 85, fhall net fland, in the {econd.

The very fame phrafes are Parallel and Synony-
mous, I{. viiI. 10.

¢ Take counfel together, and it fhall come to nought,
““mpm:
« Speak the word, and it fhall not ftand, W RN.”

I fhall add onc example more; and that of a
Reading fuggeficd by the Parallelifm, and deftitute
of all authority of MS5, or anticnt Verlions.

¢ But mine cnemies /izing are numerous ;
¢ And they that hate me wrongfully arc multiplied.”
' Pl xxxvitr. 19.
The
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The word &, living, feems not to belong to this
place; befides, that the confiruction of it in the
Hebrew 1s very unuf:zl and inelegant. The true
reading in all probability 1s @an, withont caufe ; pa-
rallel and {yncovmous to =pw, wrongfully, in the
next line; (15 in Pf. xxxv. 19.) which completes
the Parallelifm through both lines. Let the Reader
compare Pf, nx1x. 5. where the very fame three terms
in ¢ach line are fet parallel to one another, juft in
the fame manner, as I fuppofe they muft have been
originally here.  Which place likewife furnithes
another example in the fame kind: for 2 fourth
term being there introduced in each line, the fourth
term in the laft line has been corrupted by the fmall
miftake of inferting a » in the middle of 1t. It has
been well reftored by a conjccture of the learned and
ingentous Bifhop Hare. ‘

¢ They that hzate me withiout caufc are multiplied be-
¢ yond the hairs of my head;
¢ They that are mine encmies wrongfully are more nu-
" ¢ merous than the hairs of my locks.”.

For spmxn, who deftroy me, read spyay, wmore than
my locks, parallel to WWRY MW, more than the bairs
of my head, in the firft line. The Bithop’s conjec-
ture is fince confirmed by Seven arss.

Thus two inveterate miftakes, which have dif-
graced the Text above two thoufand years, (for they
are prior to the Verfion of the Seventy,) are happily
correted, and that, I think, bevond a doubt, by

E 2 the
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the Parallelifm fupported by the example of fimilar

paflages.

Razcr Azarias, *a learned Jew of the fixteenth
Century, has treated of the antient Hebrew Verfifi-
cation upon Principles fimilar to thofe above pro-
pofed, and partly coincident with them: he makes
the form of the verfe to depend on the ftruéture of
tlie Sentence, and the meafures in every verfe to be
determined by the feveral parts of the Propofition.
As hic is the only one of the Jewifh writers, who
appears to have had any juft idea at all of this mat-
ter: 23 lis {yftem fecems to be well founded ; and as
his obfervations may be of ufe on the prefent occa-
fion, both by giving fome degree of authority to the
JTypothefis above explained, and by fetting the {ub-
jedt i a light fomewhat difterent; I fhall here give
the Reader at large his opinion upon it.

This Author, in a large work, intitled, Meor
Luagim, (that is, The Light of the Eyes,) containing
a great variety of matter, Hiftorical, Critical,
and Philofophical, takes occafion to treat of

* R. Azarlas Min Haadumin, i, e. de Rubeis, or Roffi, of
Ferrara, finifhed his ‘I'reatite, intitled, 2Aeor Erajim, A. D.
1573, and pubiiflied it at Mantua, the place of his birth, 1574
Ve!fii Biblioth, Hebrza, Vol. L p. g44.

the
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the Hebrew Poetry in a feparate Chapter; of which
the younger Buxtorf has given a Latin Tranflation .

¢¢ Azarias finding little fatisfacion in what former
writers had faid upon the fubje&t; whether thofe,
who make the Hebrew verfe confift of a certain num-
ber of fyllables and certain fect, like that of the Greeks
and Latins; or thofe, who exclude all metre, and
make the harmony of their verfe to arife from accents,
tones, and mufical modulations ; which latter opinion
he thinks agreeable to truth: and having confulted
the moft learned of his nation without being able to
obtain any {olution of his difficulties; for they allowed,
that there was a fenfible difference between the Songs
and the other parts of the Hebrew Scriptures, when
they were read; a kind of metrical fiveetnefs in the
former, which the latter had not; but whence that
difference arofe, no one could explain: in this ftate
of uncertainty, hc long confidered the matter, en-
deavouring to obtain fome fatisfaétion in his inqui-
ries. He at laft came to the following determina-
tion upon it: That the Sacred Songs have un-
doubtedly certain meafures and proportions; which
however do not confift in the number of Syllables,
perfect or imperfeét, according to the form of the

* Mantiffa Differtationum, p. 415, at the end of his Edition
of Cosr1.  Sufpedting, from fome obfcurities, thit Buxtorf’s
Tran{lation was not very accurate, I procured the Original Edi-
tion; and, having carefully examined it, I have correéted from
it this account of the Author’s fentiments.

E 3 modern



v PRELIMINARY

modern verfe, which the Jews make ufe of, and
which is borrowed from the Arabians; (though the
Arabic Profody, he obferves, is teo complicated to
be applied to the Hebrew language;) but in the
number of Things, and of the parts of Things; that
is, the Subje&, and the Predicate, and their Ad-
jun&ts, in every fentence and propofition. Thus
a phrafe, containing two parts of a propofition, con=
fifts of two meafures; add another containing two
more, and they-become four meafurcs: ancther
again, containing threc parts of a propofition, con-
fifts of thrce meafures; add to it another of the like,
and you have fix meafures.”

¢ For example; in the Song of Mofes, ¢ Thy-
¢¢ right-hand, O-Jehovah,” is a phrafe confifling
of twa terms, or parts of a propofition; to which is
connected, ¢ is-gloricus in-power,” confifting like-
wife of two terms: .thefe joined together mmzke four
meafures, or a Tetrameter: ¢ Thy-right-hand, O-
¢¢ Jehovali,” repeated, makes two more; ¢ hath-
¢“ crufhed the-enemy,” two more; whi ' together

malke four meafures, or a fecond Tetrameter. So
likewifc

¢¢ The-enemy faid ; I-wili-purfue, I-will-overiake;

¢ I-will-divide  the-fpoil ; my-luft fhall-be-fatisficd-
¢ upon-them ;

¢“1-will-draw my-fword; my-hand fhall-de'roy-them ;

¢ Thou-didt-blow with-thy-wind; the-fa covered-
¢ them.”

¢ The
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¢¢ The Song of Deuteronomy confifts of propofi-
tions of three parts, or three meafures; which dou-
bled in the fame manner make fix, or Hexameters:
thus,

¢t Hearken, O-heavens, and-I-will-fpeak ; and-let-the
“ earth hear the—words-of—my-moﬁth s

¢¢ My-do&rine fhall-drop, as-the-rain ; my-word fhall-
¢ diftill, as-the-dew.” ' ‘

¢¢ Sometimes in the fame period, much more in
the fame fong, thefe two kinds meet together; ac-
cording to the divine impulfe moving the Prophet,
and as the variety fuited his defign, and the nature
of the {ubjet. For example:

¢¢ And-by-the-blaft of-thy-noftrils, the-waters were-
¢ comprefled ;”

thefe are each two meafures, which together make
a Tetrameter : it follows,

¢¢ The-floods ftood-upright, as-in-a-heap:
¢« The-deeps were-congealed in-the-heart-of-the-fea®:

thefe are two Trimeters, which make an Hexameter.
So the Song of the Well begins with Trimeters; to

' Two words joined together by Maccaph are confidered as a
fingle word, according to the laws of Punctuation; fo 392N
15 one word.

* =293, one word.

E 4 which
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which are afterwards {ubjoined * Dimeters. So in
the prayer of I labakkuk the verfes are Trimeters :

¢ od came fren:-Teman

¢¢ Ay d-the- Joly-Qie from-the-mount:of-Paran® Selah,

¢t L1,-~iovy covered the-heavens ; :

¢ And-lis-fpicndor filled the-carth.”

¢ The Author proceeds to obferve, that in fome
verfes certain words occur, which make no part of
the meafiires, of are not taken into the account of

thie verfe. As in the Song of Deuteronomy :

¢ And-he-faid
$¢ I-will-hide my-face from-them ;”

* The Song of the Well, Numb. xxi. 17, 18. according ta
our way of fixing the conclufion of it, and if we meafure it
by Azerias’s rules, confifts of shree Trimeters and ore Dime-
ter only. But the Targum of Onkelos coniinues ths Song to
the end of the 20th verfe, taking in the Catalogue of Stations,
(as the underltand it,) which immediately follows, as part of
the Song ; and interpreting it as fuch., Azarias follows his
authority : Yo Aben Tybbon, (fee Cozri, p. 431.) and Iarchi
upon the place, At this rate we fhall have half a dozen Di-
meters more, .

®NBTSAD,  (from-the-mount-of-Paran) being joined
by Maccaph, and fo making but one word, the author ig
obliged to take in §:/al, as part of the verfe, to make out his
third terny, or meafure,  "Lhe authority of the Maforetic Maca
caph has led bim into an error. ‘The verfe without Selab is a
Trimeter; as it ought to be in conformity with the reft,

the
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the word, ‘“And-he-faid,” ftands by itfelf*, and
the remaining words make a Trimeter :

¢¢ T.will-fee, what-is their-latter-end,”

is the Trineter anfwering to it.  So in the Prayer of
Habakkuk :

¢¢ O~Jehovah,
¢t I-have-heard thy-fpeech ; I-was-afraid ;

* So far the obfervation feems to be juft: and perhaps there
may be two more examples of it in the fame Pocm, ver, 26th
and 35fh, where, according to Azarias’s dofirine, the words,
I jaid; And be foall fay ; may conveniently enough be con-
fidered as making no part of the verfe. So in Ifaiah the coma=
mon forms, Thus faith Fehovabh ; And it foall come to pafs in that
day ; and the like; probably are not always to be reckoned as
making part of the meafure. ‘The Period P in the 4th La-
mentation cannot well be divided into two lines, as it ought to
be; but if the words Y29 WO, they cried unto them ; and
NI VON, they faid among the beatken, are excluded from
the meafare ;i the remainder will make two lines of juft
Jengh: )

¢ Depart, ye are polinted, depart; depart ye, forbear to

¢ touch ;

¥ Yea, they are fled, they are removed ; they fhall dwell
¢ here no more,”’

Or perhaps they may be two marginal Interpretations, which

by miftake have got into the Text; which, I think, is better
without them. o likewife, Lament. 11. 15, the word

VAR, ofcavhich-tlev-faid, either does not reckon in the

verfe, which with it is too lorg; or, s I rather think, fhould

be omitted, as an Interpolaticn.

¢ O-Je-
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¢ O-Jehovah,

¢¢ Revive thy-work in-the-midt-of-the-years " :”

the word, ¢ O-Jchovah,” is twice to be read fcpa-
rate ; and the words added to it make a Trimeter.
Buit this verfe:

¢« Though the-fig-tree fhall-not bloflom ;”

is of a different fort, confifting of the Subjeét and
Predicate : ¢ Though the-fig-tree,” being the Sub-
jet; ¢ fhall-not blofiom,” the Predicate. So in a
verfe contalning twelve terms, thofe terms may be
reduced to fix meafures. Fer you are not to reckon,
either the Syllables, or the Words; but only the
Things. And for this reafon a Particle is often
joined to the word next to it. The verfes of the
Plalms obferve the fame order:

¢ Have-mercy-upon-me, O-God, according-to-thy-
¢ goodnefs 3

¢« According-to-the-multitude-of-thy-mercies ?, blot-out
“ my-tranfgreffions.”

Thefe

! In order to make out the Trimeter, it is neceflary to fup-
pofe, that Azarias reads 2"~ 37P2 as one word,

* Aczarias takes the liberty of joining the two words
T 20D together by a Maccaph, which is not to be
found in our Editions, in order to bring the verfe within his
rules. The Reader will obferve, that this Biftich, which in
the Hebrew contains but feven words, cannot be rendered in
Eoglih in lefs than one and twenty words. By this he will

Judge, under what great difadvantage all the foregoing exam-
ples,
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Thefe are Trimeters, So likewife;

« In-God I-will-praife his-word ;
¢ In-Jchovah I[-will-praife his-word.”

So likewife the Proverbs of Solomon .

¢« Wifdom crieth without ;
¢ In-the-ftreets the-uttereth her-voice.”

¢ ] am aware, adds he, that {fome verfes are to
be found, which I cannot accommodate to thefe
rules and forms; and perhaps a great number. But
by obferving thefe things, the intelligent may per-
haps receive new light, and difcover what has efcaped
me. However, they may be afiured, tlat all the
verfes, that are found in the Sacred Writings; fuch
as tiie Song at the Red Sea, of the Well, of Mofes,
of Deborah, of David, of the Book of Job, the
Pfaiims, and the Proverbs; all of them have an efta-
lithed order and meafure; different in different
places; or even fometimes different in -one and the
fame Poem: as we may perceive in reading them an
adnmrable propriety and fitnefs; though we cannot
arrive at the true method of meafuring or fcanning
them.”
It is not to be wondered, that the fame Song
thould confift of different meafures: for the cafe is

ples, whether of the Taralielifm, or of the Metre of Things,
muft appear in an Englith Verfion, in which many words are
almoft always neceffazy to render what is exprefled by one

word in Hebrew,

2 - the
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the fame in the Poctry of the Greeks and Romans g
they fuited their meafures to the nature of the fub-
ject and the argument: and the variations, which
they admitted, were accommodated to the motions
of the body, and the affeétions of the foul. Every
kind of meafure is not proper for every fubject: and
an Ode, a Panegyric, or a Prayer, fthould not be
compofed in the {ame meafure with an Llegy. Do
not you obferve, fays he, in the Book of Lamenta-
tions of Jeremizl, that the Periods of the firit and
fecond Chapters each of them confift of three Pro-
pofitions; and every onc of thefe of a Subjeét, and
a Predicate, and of the Adjunéts belonging to them?
'The third Chapter follows the fame method; and
for this reafon is placed next to them in order: but
of this Chapter every Period 1s diftributed into three
Initial Letters. But the fourth Chapter does not
‘perfect the fenfes in every verfe'; but confifts of

twa

* Ye faid above, that in the 1ft and 2d Chapters cach fe-
parate verfc, or linc, was a fingle Propofition : he now fays,
that this is not the cafe in the 4th Chapter; for it does not
perfect the fenfe in every verfe; that is, each verfe does not
confift of onc fingle Propofiticn, As for cxample, the firlt

Line, or verle:

¢ How is ebfcured the gold ! changed the fine gold I”?

3 T roy . St
¢ How is obfeured | the gold !”” makes one Propofition, and

two meafures ; ¢ changed | the fine gold ! anotlier Propofi-
tion, and two other meafurcs ; which according to him, make

a Tetra-
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two and two, which make four. DBut the fifth
Chapter, which contains a Prayer, you will find to be
built on another plan: that is, one and one, which
make two*; or a Dimeter: like the verfes of the
Books of Job, Pfalms, and Proverbs. So the Song
of Mofes, and the Song of Deborah, have a diffe-
rent form; confifting of three and three, which
make fix; that is, Hexameters; like the Heroic
meafure, which 1s the nobleft of all meafures.”

¢ Upon the whole, the author concludes, that
the Poetical parts of the Hebrew Scriptures are not
compofed according to the rules and meafures of
certain feet, diffyllables, trifyllables, or the like, as
the Pocms of the modern Jcws are: but neverthe-
lefs have undoubtedly other meafures which depend

a Tetrameter. ‘This, he fays, makes the difference between
the three firflt and the 4th Chapter. But there {feems to be no
fuch diffcrence ; many fingle lines in the three firlt containing
two Propofitions, and many in the 4th containing only one.

1 According to the Author's own Definition of his terms,
one and one which make two, fhould mean, one term and one
term making two meafures, or a Dimeter: but the sth Chap-
ter docs not at all feem to anfwer that Defcription.  Befides,
he fays, the verfes of it are like thofe of Job, Pfalms, and
Proverbs, of two of which DBooks he faid before, that the
Verfes were T'rimeters. I know not what he means, unlefs
it be that one and one Sentences make two, that is a Diftich ;
and that chis Chapter confifts of Diflichs, of two fhort lines,
as the Books of Job, Pfalms, and Proverbs, for the motft part
do; which is true.

3 on
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on Things?*, as above explained. For which reafon,
they are more excellent than thole, which confift of
certain feet, according to the number and quantity
of {yllables. Of this, fays he, youmay judge yourfelf
in the Songs of the Prophets. For do ycu not fee,
if you tranflate fome of them into another language,
that they ftill keep and rctain their meafure, if not
wholly, at leaft in part? which cannot be the cafe
in thofe verfes, the mealures of which arife from a
certain quantity and number of Syllables.”

Such is R. Azarias’s Hypothefis of the Rhythmus
of Things; that is, of Terms and of Senfes; of the
Grammatical parts of Speech, and of the Logical
parts of Propofitions. The Principle feems to be
right: but, I think, he has not made the beft ufe,
of which it was capable, in the application. He
acknowleges, that it will not hold in all cafes. I be=
lieve, there is no fuch thing to be found in the He-
brew Bible as a whole Poem confifting of Trimeters,
Tetrameters, or Hexameters only, meafured and
fcanned according to his rules. The Song of Mo-

! Perhaps the Harmony might depend in fome degrce on
both: for it may be often obferved, that where the words of
an hemiftich happen to be longer, and confequently to confiit
of more Syllzbles than the words of the adjoining hcmiflich,
there the Things expreffed are fewer, See for example, PL
CVIIIL. 4, 5. Which feems to prove, that the Meafures of
the Verfes did not depend on the Things exprefled only, but
on the Syllables alfo,

{es,
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fes, Deut. XXXI1. Is a very apt example for his pur-
pofe; but'will not in all parts fall in with his mea-
fures. Befides, there is no fort of rezfon for his
making it to confift of Hexameters, rather than Tri-
meter Diftichs; fuch, as he fays, the Pfalms and
Proverbs confift of. Lxamine the cxith and cx1ith
Pfalms by his rules; and though they will fall into
his Trimeters for the noft part pretty well, yet we
are fure, that thefe ivere not to be coupled tegether
to make Hexameters ; for they are necefiarily divided
into Twenty two diftinét thort lines by the Initial
Letters. The Hebrew Poetiy, confifting for the
moft part of fhort fentences, muft in géneral natu-
rally fall into fuch meafurcs, as Azarias eftablifhes;
or with fome management may be eafily reduced to
his rules.  Every Propofition muit confift of a Sub-
je&, and a Predicate, joined together by a Copula:
and the Predicate including the Copula will gene-
rally confift of two terms, expreffing the Action,
and the Thing acted upon. In Hebrew, fometimes
the Subje&t is combinsd with the Copula n one
word : and fometimes the Predicate: fometimes all
three make but one term. In thefe cafes the addi-
tion of a fimple Adjunét, (for the fhortnefs of the
ftyle will not admit of much more,) to the Subjeét,
or the Predicate, or both, furnithes a fecond, a
third, and fometimes a fourth term; that is, makes
the verfe a Dimeter, Trimeter, or Tetrameter. For
infrance; in Dineters:

“ They-
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¢ They-madc-him-jealous, with-ftrange-Gods;
¢t They-provoked-him, with-abominations.”
Deut. xxx11. 16.

In Trimeters:
¢¢ Lwill-blefs Jehovah, at-all-time;
¢ His-praife [fhallbe] in-my-mouth, continually.
¢¢ My-foul fhall-make-her-boaft, in-Jehovah ;
¢ The-meek fhall-hear-it, and-rejoice.
¢¢ O-magnify-ye Jehovah, with-me;
«¢ And-let-us-praife his-name, together.”
Pf. xxx1v. 1—3,

In thefe examples the firft part of every line makes
an intire Propofition, and the laft is an Adjunct
making the fecond, or the third, term. In the fol-
lowing, the Subject, and the Predicate, with their
Adjunés, confift of two terms, each of them: that
1s, of two meafures; and .being joined together,
make a Tetrameter ;

¢ The-counfel of—]chovah fhall-ftand for-ever.”

The next line is in the fame form, except that the
Verb 1s underftood, and the latter Adjunét divided
1nto two terms ; and makes a {econd Tetrameter to
pair with the firft,

¢ The-thoughts of-his-heart, from-age to-age.”

Something of this kind mufi neceflarily be the re-
fult of this fententious way of writing.: it 1s what
comes of courfe, without much ftudy. But what-
ever attention the Hebrew Poets might give to the

{canning
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fcanning of their verfes by-the number of terms;
it does not- appear to have been their defign to
confine all the verfes of the fame Poem to any
fet number of terms. Whereas they do plainly
appear to have ftudicd to throw the correfponding
lines of the fame diftich into the fame number
of terms, into the fame form of conftruction,
and ftill more into an identity, or oppofition,
or a general conformity of fenfe. I agree there-
fore with Azarias in his general Principle of a
Rhythmus of Things: but inftead of confidering
terms, or phrafes, or fenfes, in fingle lines, as Mea- -
fures, determining the nature and denomination of
the verfe, as Dimeter, Trimeter, or Tetramecter; I
confider only that relation and proportion of one
verfe to another, wlhich arifes from the correfpon-
dence of terms, and from the form of conftruction ;
from whence refults a Rhythmus of Propofiticns, -
and a Harmony of Sentences.

This peculiar Conformation of Sentences; thort, .
concife, with frequent paufes, and regular intervals,
divided into pairs, for the moft part, of correfpond- :
ing lines; is the moft evident chara&eriftic now re-
maining of Poetry among the Hebrews, as diftin-
guithed from Profe: and this, I {uppofe, is what i
implied in the name, Mizmor*; which I underftand

ORI, MDY Ggnifies to cut, to prume, to finz, to play-on
2 mufical inftrument. Cea/kra is the common idea, which pre-
vails in all,

YOL. I, r to
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to be the proper name for Verfe; that is, numerous,
rhythmical, or metrical language. 'This form made
their verfe peculiarly fit for Mufic and Dance ; which
with them were the ufual concomitants of Poetry,
on occafions of public joy, and in the moft folemn
offices of Religion*. Both their Pance and Song
were on fuch occafions performed by two Choirs *
taking their parts alternately in each: the regular
form of the Stanzas, chiefly Daftichal, and the Pa-
rallclifin of the Lines, werc excellently well fuited to
this purpofe, and fell 1n naturally with the move-
ments of the body, of the voice, and.of the inftru-
ments, and with the divifion of the parts between
the two fets of performers.’

But, befide the Poctical ftruture of the Sen-
tences, there are other indications of Verfe in the
Poetical and Prophetical parts of the IIcbrew Scrip-
tures: fuch are peculiarities of language; unufual
and foreign words; phrafes, and forms of words,
uncemmon in profe; bold Elliptical expreflion; fre-
quent and abrupt change of Perfons; and an ufe of
thic Tenfes out of the common order; and laftly,
the Poetical Dialeét, confifting chiefly in certain
Anomalies peculiar to Poetry; in Letters and Sylla-
bles added to the ends of words; a kind of Liccnce

' See Exod. xv. 20, 21. 2 Sam. vi. 14. 16.

2 See s Same xvinr 6, 5. Bazraanr, 110 Nehem. xin. 24,
and Phul’s Oblervations (Miz Tesppa;) on the Song at the Red
Sca.

.coni-
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commonly permitted to Poetry in every language,
Bur as. thefe cannot be expiained by a few examples,
nor perfe@ly underftood without fome knowlere of
Hcbrew; I muft beg leave to refer the learned
Reader, who would mquxu further 1nto this Suk-

ject, to what I have faid upon 1t in anoLer place*;
or rather, to recommend it to his own cbfervation,
in reading the Sacred PoeLs in their own language.

THUS far of the genuine form and charaéter of
the Prophet’s Compofition; which it has been the
Tranflator’s endeavour clofely to follow, and as ex-
altly to exprefs, as the difference of the languages
would permit: in which indeed he has had great
advantage in the habit, which our language has ac-
quired, of exprefling with eafe, and not without
elegance, Hebrew ideas and Hebrew forms of {peak-
ing, from our conftant ufle of a clofe verbal Tran{la-
tion of both the Old and New Teftament; which
has by degrees moulded our language into fuch a
conformity with that of the onginal Scriptures, that
it can upon occafion aflume the Hebrew charater
without appearing altogether forced and unnatural.
It remains to fay fomething of the Tranflation in re-
gard to its fidelity ; and of the principles of Inter-

1 De Sacra Poeli Hebrzorum, Pr=ledts 111, x:1v, xv,

F 2 pretation,
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pretation, by which the Tranflator has been guided
in the profecution of it.

TIIE firfk and principal bufinefs of a Tranflator
is to give the plam literal and grammatical fenfe of
his author; the obvious meaning of his words,
phrafes, and fentences, and to exprefs them in the
language into which he tranflates, as far as may be,
in equivalent words, phrafes, and fentences. What-
cver indulgence may be allowed him in other re-.
{pects; however excufeable he may be, if he fail of
attaining the elegance, the fpirit, the fublimity of
his author ; which will generally be in fome degree
the cafe, if hisanthor excells at all in thofe qualities ;
want of fidelity admits of no excufe, and 1s intitled
to no incdulgence. ‘'This is peculiarly fo in fubjelts
of high importance, fuch as the Holy Scriptures, in
which fo much depends on the phrafe and expref-
fion; and particularly in the Prophetical books of
Scripture ; where from the letter are often deduced
deep and recondite fenfes, which muft owe all their
weight and folidity to the juft and accurate interpre-
tation of the words of the Fiophecy.” For whatever
fenfes are fuppofed to be included in the Prophet’s
words, Spintual, Myftical, Allegorical, Analogical,
or the like, they muft all intirely depend on the
Literal Senfe. 'This is the only foundation upon
which fuch interpreraticns can be fecurely raifed;
and 17 this 15 not hirmly and well eftablithed, all that
1z built vpon it will fall o the ground..

Tor
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For example ; if =% xnd, If. L1 20. does not
fignify ws oevthuwy suicqos, like parboiled bete, as the
rLxx render 1t; but Jike an Oryx (a2 large, fierce,
wild-beatt,) in tke toils; what becomes of Theodo-
ret’s explication of this image? Kefewdollss wg oevrhoy
nuethov] Edeifer avrwy i pev T2 ums 1o peiupsy, i 0é
78 Aseyoe 10 everydzov.  According to this Interpreta-
tion the Prophet would exprefs the drowfinefs and
flaccidity, the flothfulnefs and want of fpirit, of his
countrymen. Whereas his ides was impotent rage,
and obftinate violence, {ubdued by a {uperior power;
the Jews taken in the {nares of their own wickednefs,
ftruggling in vain, till over{pent and exhaufted they
fink under the weight of God’s judgements. And
Procopius’s explication of the {fame Paflage, accords
g to the rendering of the words by Aquila, Sym-
machus, and Theodotion, which is probably th
true one, is almoft as foreign to the purpofe: ¢ II

rt
[¢]

’

[
¢

comparces, faith he, the people of Jerufalem o the
Oryx, that s, to a Bird; becaufe they are taken 1n
the fnares of the Devil, and therefore are delivered
over to wrath.” Such firange and abfurd deductions
of notions and 1dcas, foreign to the auther’s drift
and defign, will often arife from the invention of
Commentators, who have nothing but an inaccurate
tranflation to work upon. This was the cale of the
gencrality of the Fathers of the Chriftian Church,
wlho wrote Comments on the Old Teftament: and it
1s no wonder, that we find themn of little fervice in

F 3 leading
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leading us into the true meaning and the deep fenfe
of the Prophetical Writings.

It being then a Tranflator’s indifpenfable duty
faithfully and religioufly to exprefs the fenfe of his
author, hc ought to take great care, that he pro-
ceed upon judt princples of Criticifm, in a rational
method of Interpretation; and that the copy from
which he tranflates be accurate and perfect in itfelf,
or correéted as’ carefully as poffible by the beft au-'
thoritics, and on the cleareft refult of Critical in-
quiry.

"The methoa ol ﬂ:udymg the Scriptures of the Old
"T'eftament has been very 'defeétive hitherto 1n uoth
thefe refpects. Befide the difficulties attending it
arifing from the nature of the thing itfelf; from the
tanguage in which it is” written; and the condition
in which it is come down to us through fo many
ages; whdt we have of it being the {canty relics of
a language formerly copious, and confequently the
trug meaning of many words and phrafes being obfcure
and dubious, and perhaps incapable of being clearly
afcertained : befide thefe impediments neceffarily in-
herent in the fubje&, others have been thro.vn n
the way of our progrefs in the fiudy of thefe
Wrirings from prejudice, and an ill founded opinion
of the authority of the Jews, both as Interpreters

\f\

cod O onfervators of them.
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"The Maforetic Punctuation, by which the pro-
nunciation of the lahguage is given, the forms of
the feveral parts of fpeech, the conftruétion of the
words, the difiribution and limits of the fentences,
and the conne&ion of the feveral members, are
fixed, isin effe@ an Interpretation of the Hebrew
Text made by the Jews of late ages, probably not
carlier than the Eighth Century; and may be confi-
dered as their Tranflation of the Old Teflament.
Where the words unpointed are capable cf various
meanings, according as they may be varioufly pro-
nounced and conftructed,. the Jews by their point-
ing have determined them to one meaning and con-
ftruction; and the fenfe, which they thus give, 1s
Their fenfe of the paflage: jult as the rendering of
a Tranflator into another language 1s His fenfe; that
1s, the fenfe in which in His opinien the original
words are to be taken: and it has no other autho-
rity, than what arifes from its being agrecable to the
rules of juft interpretation. But becaufe in the Lan-
guages of Europe the vowels are effential parts of
written words, a notion was too haftily taken up by
the learned at the revival of letters, when the origi-
nal Scriptures began to be more carefully examined,
that the vowel points were neceflary appendages of
the Hebrew Letters, and therefore coeval with
them; at leaft that they becane abfolutely necetlary,
when the Hebrew was become a dead languzge, and
muit have been added by Ezra, who colle¢ted and
formed the canon of the Old Tecftament, in regard

F 4 to
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to all the books of it in his time extant. On this
fuppofition the points have been confidered as part
of the Hebrew Text, and as giving the meaning of
it on no lefs than divine authority. Accordingly
our public T ranflations in the modern Tongues for
the ufe of the Church among Proteftants, and fo
likewife of the modern Latin Tranflations, are for
the moft part clofe copies of the Hebrew Pointed
Text, and arc in reality only Verfions at fecond
hand, /Tranflations of the Jews’ interpretation of the
Old Teftament. 'We do not deny the ufefulnefs of
this interpretation, nor would we be thought to de-
traét from its merit by fetting 1t in this light: it is
perhaps upon the whole preferable to any one of the
antient Verfions; 1t has probably the great advan-
tage of having been formed upon a traditionary ex-
planation of the Text, and of being generally agree-
able to that fenfc of Scripture, which patled current,
and was commonly received by the Jewifh nation in
antient times; and 1t bas certainly been of great fer-
vice to the moderns in leading them into the know-
lege of the ITlebrew tongue. But they would have
made a much better ufe of it, and a greater progrefs
in the explication of the Scriptures of the Old Tef-
tament, had they confulted it, without abfolutely
fubmitting to its authority; had they confidered it |
as an afliftant, not as an infallible guide,

To what a length an opinion lightly taken up,
and embraced with a full atlent without due exami-
nation, may be carricd, we may fee in another ex-

0 ample
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ample of much the fame kind. The learned of the
Church of -Rome, who have taken the liberty of
giving tranflations of Scripture in the modern lan-
guages, have for the moft part fubjeted and de-
voted themfelves to a prejudice equally groundlefs
and abfurd. The Council of Trent declared the
Latin Tranflation of the Scriptures called the Vul-
glate, which had been for many ages in ufe in their
Church, to be Authentic; a very ambiguous term,
which ought to have been more precifely defined,
than the Fathers of this Council chofe to define it.
Upon this ground many contcnded, that the Vul-
gate Veriion was dictated” by the Ioly-Spirit; at
leaft was providentially guarded againft all error;
was confequently of divine authority, and more to
be regarded than even the onginal ‘Hebrew and
Greek Texts. And in effe&, the Decree of the
Council, however limited and moderated by the
explanation of fome of their more judicious divines,
has given to the Vulgate fuch a high degree of au-
thority, that, in this inftance at leaft, the Tranila-
tion has taken place of the Original : for the{e T'ran-
flators, inftead of the Hebrew and Greek Tcxis,
profefs to tranflate the Vulgate. Indeed when they
find the Vulgate very notorioufly deficient in ex-
prefling the fenfe, they do the Original Scriptures
the honour of confulting them, and take the liberty,
by following them, of departing from their authen-
tic guide : but in general the Vulgate is their Orig;-
nal Text; and they give us a Tranflation of a Tran-

flation ;
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flation ; by which fecond transfufion of the Holy
Scriptures into another tongue, ftill more of the ori-
ginal fenfc muft be loft, and more of the¢ genuine
fpirit muft evaporate.

The other prejudice, which has ftood in the way,
and obftru&ted our progrefs in the true underftand-
ing of the Old Teftament, a prejudice even more
unreafonzble than the former, is the notion tliat lias
prevailed of the great care and fkill of the Jews in’
preferving the Text, and tran{mitting it down to
the prefent times pure, and intirely free from ali.
miftakes, as it came from the hands of the authors.
In oppofition to which opinion 1t has been often ob-
ferved, that fuch a perfe¢t degree of integrity no
human {kill or care could warrant: it muft inply no
lefs than a conftant miraculous fuperintendence of
divine providence, to guide the hand of the Copyift,
and to guard him from ervor, in refpeét to every
tranfcript that has been made through fo long a fuc-
ceflion of ages. And it is nniverfally acknowleged,
that Almighty God has not thought fuch a miracu-
lous interpofition neceflary in regard to the Scrip-
tures of the New Teftament, at leaft of equal autho-
rity and importance with thofe of the Old: we
plainly fec, that he has not exempted them from the
common lot of other baoks; the copies of thefe, as
well as of othier antient writings, differing in fome
degree from one another, fo that no one of them
has any juft pretenfion to be a perfe@ and intire co-

‘ PYs
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py, truly and precifely reprefenting in every word
and letter the originals, as they came from the
hands of the feveral authors.  All writings tranfmit-
ted to us, like thefe, from early times, the original
copies of which have long ago perithed, have fuf-
fered in their paffage to us by the miftakes of many
trantcribers, through whofe hands we have received
them; errors continually accumulating in propor-
tion to the number-of tranfcripts, and the ftream
generally becoming more 1mpure, the more diftant
it is from the fource. Now the Hebrew writings of
the Old Teftament being for much the greater part
the moft antient of any ; inftead of finding them ab-
folutely perfect, we may reafonably expeét to find,
that they have fuffered in this refpe¢t more than
others of lefs antiquity generally have done.

But befide this common fource of errors, there is
a circumftance very unfavourable 1n this refpet to
thefe writings in particular, which makes them pe-
culiarly liable to miftakes in tranfcribing; that is,
the great fimilitude which fome letters bear to others
in the Hebrew Alphabet: fuch-as 2te 3, Tt09, 1
10, 3tod; ), 1, and § to one another; more per-
haps than are to be found 1n any other Alphabet
whatfoever; and in fo great a degree of likenefs,
that they are hardly diftinguifhable even in fome
printed copies ; and not only thefe letters, but otlers
likewife, befide thefe, are not eafily diftinguithed
from one another in many manufcripts. This muft
have been a perpetual caufe of frequent niiftakes; of

3 * which,
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which, in regard to the two firft Pairs of leiters
above noted, there are many undeniable examples ;
infomuch that a change of one of the fimilar letters
for the other, when 1t remarkably clears up the
fenfe, may be fairly allowed to Criticifm, even with-
out any other authority than that of the Context to
{upport it.

But to thefe natural fources of error, as we may
call them, the Jewith Copyifts have added others,
by fome abfurd practices, which they have adopted,
in tranfcribing : fuch as their confulting more the
fair appearance of their copy than the correétnefs of
it; by wilfully leaving miftakes uncorreéted, left by
erafling they fhould diminith the beauty and the va-
lue of the tranfeript; (for inftance, when they had
written a word, or part of a word, wrongly, and
immediately faw their miftake, they left the miftake
uncorreéted, and wrote the word anew after it:)
their fcrupulous regard to the evennefs and fulnefs
of their lines; which induced them to cut off from
the ends of lines a’letter or letters, for which there
was not {ufficient room, (for they never divided a
word {o that the parts of it fhould belong to two
lines;) and to add to the ends of lincs letters wholly
fignificant, by way of expletives to fill up a vacant
fpace: their cuftom of writing part of a word at the
end of a line, where there was not room for the
whole, znd ther giving the whole word at the be-
ginning of the next lire. Thefe and fome other
like practices manifeftly tended to multiply iniftakes:

they
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they were fo many traps-and fnares laid in the” way
of tuture tranfcribers, and muft have given occafion
to frequent errors.

Thefe circumfiances confidered, it would be the
moft aftonithing of all miracles, if, notwithitanding:
the acknowleged fallibility of tranfcribers, and their
pronenefs to error, from the nature of the fubjet-
itfelf on which they were employed, the Hebrew
Writings of the Old Teftament had come down to
us through their hands abfolutely pure, and free
from all miftakes whatfoever.

If it be afked, what then is the real condition of
the prefent Hebrew Text; and of what fort, and in
what number, are the miftakes which we muft-ac-
knowlege to be found in it: it 1s an{wered, that the
condition of the Hebrew Text 1s fuch, as from the
nature of the thing, the antiquity of the writings
themfelves, the want of due care, or critical fkill,
(in which latter at leaft the Jews have been exceed-
ingly deficient,) might in all reafon have been ex-
peéted; that the miftakes are frequent, "and of va-
rious kinds; of letters, words, and fentences: by
variation, omiflion, tranf{pofition; fuch as often in-
jure the beauty and elegance, embarrafs the con-
firution, alter or obfcure the fenfe, and {ometimes
render it quite unintelligible. If it be objected, that
a conceflion, fo large as this 1s, tends to invalidate
the authority of Scripture ; that it gives up in effect
the certainty and authenticity of the dotrines con-

taine
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tained in it, and expofes our religion naked and de-.
fencelefs to the affaults of its enemies : this, I think,
1s a vain and groundlefs apprehenfion. Cafual errors
may blemifh parts, but do not deftroy, or much al-
ter, the whole. If the Iliad or the Aneid had come
down to us with more errors in all the copies than
are to be found in the worft Manufcript now extant
of cither; without doubt many particular paflages
would have loft much of their beauty; in many the
fenfe would have been greatly injured ; in fome ren-
dered wholly unintelligible; but the plan of the
Poem in the whole and in its parts, the Fable, .the
Mythology, the Machinery, the Characters, the
great conftituent parts, would full have been vifible
and apparent, without having fuffered any ecflential
diminution of their greatnefs. Of all the precious
remains of antiquity perhaps Ariftotle’s Treatife on
Poetry is come down to us as much injured by time
as any: as it has been greatly mutilated in the whole,
fome confiderable members of it being loft; fo the
parts remaining have fuffered in proportion, and
many paflages are rendered very obfcure, probably
by the imperfection and frequent miftakes of the
copics now extant. Yet, notwithftanding thefe dif-
advantages, this treatife, fo much injured by time
and fo mutilated, fiill continues to be the great Code
of Criticifm ; the fundamental principles of which
are plainly deducible from it; we {till have recourfe
to it for the rules and laws of Epic and Dramatic
Poctry, and the imperfetion of the Copy does not

at
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at all impeach the authority of the Legiflator. Im-
portant and fundamental do&rines do not wholly
depend on fingle paflages; an univerfal harmony
runs through the Holy Scriptures; the parts mutu-
ally fupport each other, and f{upply one another’s
deficiencies and obfcurities. Superficial damages
and partial defeéts may greatly diminith the beauty
of the edifice, without injuring its ftrength, "and
bringing on utter ruin and deftruction ™.

The

¥ ¢¢ Librariorum difcordiam oftendunt varia exemplasia, in
quibus idem locus aliter atque aliter legitur. Sed ea difcordia
offendere nos non debet ; primum, quia autorum non eft, fed
librariorum, quorum culpam preftare antores nee poflunt nec
scbent, Deinde, quia plerumgque ejufmodi difcordia unius aut
alterius verbi eft, in quo nihil Izditur fententia; aut fi quid
forte leditur, aliunde corrigi poteft ; quandoquidem autoram
fententiz non femper ex fingulis verbis fuperftitiofius obfer-
vandis, fed plerumque ex oratioris tenore, aut fimilium loco-
rum obfervatione, aut mentis ratiocinatione funt inveftigand=,
Ac tales librariorum difcordiz etiam in profanis autoribue in.
veniuntur; ut in Platone, in Ariftotele, in Honicro, in Cice=
rone, in Virgilio, et czteris. Quamvis enim fummo in pretio
femper fueriat apud gentiles hi autores, fummagque cum dili-
gentia deferibi foliti, tamen caveri non potuit, quin multa
Scripturz menda et difcrepantiz annorum longitudine obrep-
ferint ; nec tamen ea res ftudiofos deterret ; nec facir, ut qui
libri Ciceronis habentur, ii aut non boni, ant non Ciceronis
efle ducantur : ficut enim detorti aut etiam dzcufli ramuli agri=
colam uon oﬁ'cx\ldunt, nec arborem vitiant, quippe qu= ramaos
rum infinita multitudine fic abuadet, ut tantulam ja&uram
alibi
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The copies of the Holy Scriptures of the Old Tef-
tament being then fubjeé, like all other antient
writings, to miftakes arifing from the unfkilfulnefs
ot inattention of tranfcribers; a plain matter of fact,
which cannot be denied, and needs not be palliated ;
it is to be confidered, what remedy can be applied
in this cafe; how fuch miftakes can be correéted
upon certain or highly probable grounds. Now
the cafe being the fame, the method which has been
ufed with good effeét in correéting the antient Greek
and Latin authors, ought in all reafon to be applied
to the ITebrew Writings. At the Revival of litera-
ture Critics and Editors, finding the Greek and La-

alibi fine ullo detrimenio refarcidt ; ita fi in autore pauculis in
locis fimile quidpiam ufu venit, id nec bonum leCtorem offen-
dit, nec autorem vitiaz. DManet etiam ipfa flirps, et, ut ita
loquar, corpus autoris, ex cujus perpetuo tenore ditorumque
ubertate percipi poflunt fine ullo detrimento fruttus pleni.

Ad ferupulum eornm, qui meruunt, ne, fi hoe conceflum
fuerit, labaicat facrarum literarnm autoritas, hoc refpondeo ;
non effe fcriptorum autoritatem in paucis quibufdam verbis,
que vitiari detrahive potuerunt, fed in perpetuo orationis te-
nore, qui maniit incorruptus, pofitam, Itaque quemadmag-
dum Cicero apud fui ftudiofos nihilo minoris_eft autoritatis
propier pancula quazdam nutilata aut depravata, quam effet,
fi id non accidifier ; ita debet et facrarum literarum autoritati
nilil detraii, fi quid in eis tale, quale oftendimus, contigit.”
Stbaft. Catellio, quoted by Wc‘l‘tcin, Nove Teft, Tom. 11,
p- 836,

tin
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tin authors full of miftakes, fet about corre@ing
them by procuring different copies, and the beft
that they could meet with ; thefe they compared to-
gether, and the miftakes not being the fame 1in all,
one copy correéted another; and thus they eafily
got rid of fuch errors as had not obtdined pofieffion
in all the copies: and generally the more copies they
had to compare, the more errors were corrected,
and the more perfeét the Text was rendered. This,
which common fenfe dictated in the firft place as
neceflary to be done, in order to the removing of
difficulties 1n reading antient Greek and Latin au-
thors, we have had recourfe to in the laft place in
regard to the antient Hebrew writers. Hebrew Ma-
nufcripts have at length been confulted and collated,
notwithftanding the unaccountable opinion which
prevailed, that they all exaétly agreed with one ano-
ther, and formed precifely one uniform text. An
infinite number of Vartations have been colleéted,
from above {ix hundred Manufcripts, and {fome an-
tient printed Editions, collated or confulted, in moft
parts of Europe ; and have been in part publifhed,
and the publication of the whole will, T hope, foon
be completed, by the learned Dr. Kennicott, in his
Edition of the Hebrew Bible with Various Readings ;
a Work the greateft and moft important that has
been undertaken and accomplithed fince the Revival
of letters. :

But the Hebrew Text of the Old Teftament, com<
pared with the Text of antient Greek and Latin au-
VQL. L. G thors,
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thors, has in one refpeét greatly the difadvantage.
Therc are Manufcripts of the latter, which are much
nearer in time to the age of the zuthors;-and have
fuffered much lefs in proportion to the thorter {pace
of time intervening. For example, the Medicean
Manufcript of Virgil was written probably within
four or five hundred years after the time of the Poet:
whereas the oldeft of the Hebrew Manuferipts now
known to be extant, do not come within many cen-
turics of the times of the feveral authors; not nearer
than about fourteen centuries to the age of Ezra,
one of the lateft of them; who is fuppofed to have
revifed the books of the Old Teftament then extant,
and to have reduced them to a perfeét and correct
ftandard : fo that we can hardly expe¢t much more
from this vaft colle¢tion of Variations, taken in
-themfelves as corredtors of the Text, exclufively of
other confequences, than to be able by their means
to difcharge and eliminate the errors, that have been
gathering and accumulating in the copies for about
a thoufand years paft; and to give us now as good
and corre¢t a Text as was commonly current among
the Jews, or might eafily have been obtained, fo
long ago. Indeed fome of the oldeft Manufcripts,
from which thefe Variations have been colleed, may
poffibly be faithful tranfcripts of fele@ Manufcripts
at that time very antient; and fo may really carry
us nearer to the age of Ezra: but this is an advan-
tage, which we cannot be affured of, and upon
which we muft not prefume, But'to get fo far nearer

10
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to the fource, as we plainly do by ‘the afliftance of
Manufcripts, though of comparatively late date, is
an advantage by no means inconfiderable or lightly
to be regarded.

On the other hand, we have a great advantage
in regard to the Hcbrew Text, whlch the Greek
and Latin authors generally want, and which in fome
degree makes up for the defect of age in the prefent
Hebrew Manuferipts: that is, from the feveral an-
tient Verfions of the Old Teftament in different lan-
guages, made in much earlier times, and from Ma-
nufcripts in all probability ‘much more correét and
perfet than any now extant. Thefc Verfions, for
the moft part, being evidently intended for exack
literal renderings of the Hebrew Text, may be con-
fidered in fome refpet as reprefentatives of the Ma-
nufcripts, from which they were taken: and when
the Verfion gives a fenfe better in itfelf, and more
agreeable to the context, than the Hebrew Text of-
fers, and at the fame time anfwerable to a word or
words fimilar to thofe of the Hecbrew Text, and
only differing from it by the change of one or niore
fimilar letters, or by the different pofition. of the
fame letters, or by fome cther inconfiderable varia-
tion; we have good reafon to believe, that the fi-
milar Hebrew words anfwering to the Verfion were
indeed the very Reading, that ftood in the Manu-
{cript, from which the Tranﬂatxon was made. To
add ftrength to this way of reafoning, it is to be ob-

G 2 ferved,
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ferved, that the Manufcripts now extant frequently
confirm fuch fuppofed reading of thofe Manufcripts
from which the antient Verfions were taken, in op-
pofiticn to the authority of the prefent printed He-
brew Text; and make the Colletion of Variations,
now preparing for the Public, of the higheft im-
portance; as they give a new evidence of the fidelity
of the antient Verfions, and fet them upon a footing
of authority, which they never could obtain before.
They were looked upon as the work of wild and li-
centious interpreters, who often departed from the
Text, which they undertook to render, without any
good reafon, and only followed their own fancy and
caprice. The prefent Hebrew Manufcripts fo often
juftity the Verfions in {uch paflages, that we cannot
but conclude, that in many others likewife the dif-
ference of the Verfion from the prefent Original is
not to be imputed to the licentioufnefs of the Tran-
{lator, but to the carelefinefs of the Hebrew Copyift:
and this affords a juft and reafonable ground for cor-
recting the Hebrew Text on the authority of the an-
tient Verfions.

But the Affiftance of Manufcripts and antient
Verfions united will be found very infufficient per-
fe@ly to corre¢t the Hebrew Text. Paflages will
fometimes occur, in which neither the one nor the
other give any fatisfacory fenfc; which has been
occafioned probably by very antient miftakes of the

copy, antecedent to the date of the oldeft of them.
On
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On thefe occafions Tranflators are put to great diffi-
culties, through which they force their way as well
as they can: they invent new meanings for words
and phrafes, and put us off either with what makes
no fenfe at all, or with a fenfe that apparently does
not arife out of the words of the Text. The ren-
derings of fuch defperate places, when they carry
any fenfe with them, are manifeftly conjectural; and
full -as much fo, as'the conjectures of the Critic,
who hazards an alteration of the Text itfelf, ‘The
faireft way of proceeding in thefe cafes feems to be,
to confefs the difficulty, and to lay it before the
reader; and to leave it to his judgement to decide
whether the conjectural rendering, or the conjeétu-
ral emendation, be more agrecable to the context,
to the exigence of the place, to parallel and fimilar
paffages, to the rules and genius of the language,
and to the laws of found and temperate Critici{m.

The condition of the prefent Text of Ifaiah in
particular is anfwerable to the reprefentation above
given of the Hebrew Text in general. It is, I pre-
fume, confiderably injured, and ftands in need of
frequent emendation. Nothing is more apt to af-
fe¢t, and fometimes utterly to deftroy, the meaning
of a .fentence, than the omiflion of a word; than
which no fort of miftake is more frequent. I reckon,
that in the book of Ifaiah, the words omitted in
different places amount to the number of F ifty, I
mean whole words, not including particles, prepofi-

' G 3 - tions,
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tions, and prencuns affixed ; and T fpeak of fuch,
as I am well perfuaded are real omiflions; much the
greater part of which, I flatter mylelf, the reader
will find fupplied in the Tranflation and Notes,
with a good degree of probability, from Manufcripts
and antient Verfions: befide thele there are fome
other places, in which I fulpeét fome omiffion,
though there may be no evidence to prove it. If
there be any truth in this account of words cmitted,
the reader will eafily fuppofe, that miftakes of other
kinds rmuft be frequent in proportion, and amount
all together to a confiderable number.

The Manufcripts and antient Verfions afford the
proper means of remedying thefe and other defects
of the prefent copy. It is manifeft, that the antient
Internreters had before them: copies of the licbrew
Text different in many places from that which pafles
current at préfent; and the Manufcripts even now
cxtant frequently vary from that, and from one
another. Neither is there any one Manufcript or
Edition whatever, that has the leaft pretenfion to a
fuperior authority, fo as to claim to be a Standard,
to which the reft ought to be reduced. A true i'ext,
as far as it is poffible to recover it, is to be gathered
from the Manufcripts now extant, and from the
evidence rurnifhed by the antient Verfions of the -
readings of Manufcripts of much earlier times. This
being the cafe, the firft care of the Tranflator thould
be, efpecially in places obfcure and difficilt, to
confider, whether the words, which he is to render,

be
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be indeed the genuine words of the Prophet, and to
afcertain, as far as may be, the true reading of the

Text.

The antient Verfions above-mentioned, as the
principal fources of emendation, and highly ufeful
in re&ifying, as well as in explaining, the Iebrew .
Text, are contained in the London Polyglott.

The Greck Verfion, commonly called the Septua-
gint, or of the Seventy Interpreters, probably made
by different hands, (the number of them uncertain,)
and at different times, as the exigence of the Jewith
Church at Alexandria and in other parts of Egypt
required, is of the firft authority, and of the greateft
ufe in correéting the Hebrew Text; as being the
moft antient of all; and as the copy, from which it
was tranflated, appears to have been free from many
errors, which afterwards by degrees got into the
Text. But the Verfion of Ifaiah is not fe old as that
of the Pentateuch by a hundred years and more;
having been made in all probability after the time of
Antiochus Epiphanes, when the reading of the Pro-
phets in the Jewifh Synagogues began to be prac-
tifed ; and even after the building of Onias’s Tem-
ple, to favour which there feems to have been fome
artifice employed in a certain paflage of Ifaiah® i
this verfion. And it unfortunately happens, that
Haiah has had the hard fate to meet with a Tranfla-

* Chap. x1x. 18, See the Note there,

G 4 tor
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tor very unworthy of him, there being hardly any
book of the Old Teftament f{o ill rendered in that
Verfion as this of Ifaiah. Add to this, that the Ver-
fion of Ifaiah, as well as other parts of the Greek
Verfion, is come down to us in a bad condition, in-
corre@, and with frequent omiflions and interpola-
tions. Yet, with all thefe difadvantages, with all 1ts
faults and imperfeétions, this Verfion is of more ufe
in correéting the lebrew Text, than any other
whatfoever.

The Arabic Verfion is {ometimes referred to, as
verifying the reading of the Lxx, being, for the
moft part at leaft, taken from that Verfion.

The learned Mr. Woide, to whom we are indebted
for the publication of a Coptic Lexicon and Gram-
mar, very ufeful and necefiary for the promotion of
that part of literature, has very kindly communicated
to mc his Extraéts from the Fragments of a Manu-
feript of a Coptic Verfion of Ifaizh, made from the
Lxx, with which he has collated them. They are
preferved in the Library of St. Germain de Prez at
Paris.  He judges this Coptic Verfion to be of the
Second Century. The Manufcript was written in
the beginning of the Fourteenth Century. The famc
Gentieman has had the goodnefs, at my requeft, to
collate with Bos's Edition of the Lxx, through the
Book of Ifaiah, two Manufcripts of the King's Li-
brary, now in the Britith Mufeum, the one marked
1 B. 11. the other 1 D. 11, The former Manufeript,
containing the Prophets of the Verfion of the rxx,

was
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was written in the Eleventh or Twelfth Century, ac-
cording to-Grabe; (in the Tenth or Eleventh Cen-
tury, in Mr. Woide's opinion;) and by a Note on
the back of the firft leaf appears to have belonged to
Pachomius, Patriarch of Conftantinople in the be-
ginning of the Sixteenth ‘Century: Grabe highly
valued this Manufeript; and intended to write a
Diflertation on the fupericrity of This and the Alex-
andrian Manufcript to that of the Vatican; but did
not live to execute his defign. Sece Prolegom. ad
Tom. gtiuygn, rxx Interp. Edit. Grabe, Se&. iii.
and v. and Grabe de Vitiis Lxx Interp. p. 118. 1
quote this Manufcript by the title of MS Pachom,
for the reafon above given.

The latter Manufcript 1 D. 11. above-mentioned,
contains many of the Hiftorical books, beginning
with Ruth, and ending with Ezra, according to the
order of the books in our Englith Bible; and alfo
the Prophet Ifaiah, of the Verfion of the Lxx. This
Manufcript in the book of Ifaiah confifts of two
different parts: the firft from the beginning to the
word 7u@Awy, Chap. xxxv. 5. written in a more an-
tient and better charaéter, and upon better vellum;
which Mr. Woide judges to be of the Eleventh or
Twelfth Century : the remaining part he refers to the
beginning of the Fourteenth Century; which Grabé
fuppofes to be the age of the whole: See Grabe de
Vitiis Lxx Interp. p. 104. This Manufcript feems
to have been taken from a good Copy, as it fre-
quently agrees with the beft and moft antient Ma-

nufcripts,
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nufcripts, and in particular with the Manufcript of
Pachomius.

The Coptic Fragments above-mentioned, and
thefec Manufcripts, are ufeful for the fame purpofe
of authenticating the reading of the rxx; and in
confequence, of afcertaining or correting the He-
brew Text in fome places.

My examination of Mr. Woide’s Collation of the
two Greek Manufcripts of Ifaiah, has been confined
to this fingle view in refpect of the Hebrew Text:
were thefe Manufcripts to be applied more exten-
fively, and to their proper ufe, that of corre@ing .
the Text of the Lxx through all the parts of it which
they contain, I am perfuaded they would be found
to be of very great importance, and would contri-
bute largely to the revifion and emendation of that
antient and very valuable Verfion: a Work, which
may be now confidered as one of the principal Defi-
derata of Sacred Criticifm ; and which ought to fol-
low that arduous undertaking, which has fo happily
fucceeded, the Collation of Hebrew Manufcripts;
to which it ftands next in order of importance and
ufefulnefs towards our attaining a more perfect
knowledge of the Holy Scriptures.

The Chaldee Paraphrafe of Jonathan Ben Uziel,
made about or before the Time of our Saviour,
though it often wanders from the Text in a wordy
allegorical explanation, yet very frequently adheres
to it clofely, and gives a verbal rendering of it; and

accordingly
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accordingly is fometimes of great ufe 1n afcertaining
the true reading of the Hebrew Text.

The Syriac Verfion ftands next in order of time,
but is fupcrior to the Chaldee in ufefulnefs and au-
thority, as well in afcertaining as in explaining the
Hebrew Text. Iris a’clofe Tranflation of the He-
brew into a language of near affinity to it. Tt 1s fup-
pofed fo have been made as early as the Furft Cen-
tury. ' .

The Fragments of the Three Greek Verfions of
Aquila, Symmachus, and Theodotion, all made in
the Second Century, which are colleéted in the
Hexapla of Montfaucon, are of confiderable ufe for
the {fame purpofe. :

The Vulgate, being for the moft part the Tran-
flation of Jerom, made in the I'ourth Century, is
of fervice in the fame way, in proportion to its an-
tiquity.

I am greatly obliged to feveral learned Friends for
their Obfervations on particular paffages. To one
great perfon more efpecially, whom I had the ho-
nour to call my friend, the late excellent Archbithop
Secker : whofe marginal Notcs on the. Bible, depo-
fited by his order in the Library at Lambeth, I had -
permiffion to confult by the favour of his moft wor-
thy Succeffor. There are two Bibles with his Notes :
one a Folio Englith Bible interleaved, containing -
chiefly corrections of the Englith Tranflation; the
other a Hebrew Bible of the Edition of Michaclis,

. ' Halle
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Ialle 1720, 3to.; the large margins of which are
filled with Critical remarks on the Hebrew Text,
collations of the antient Verfions, and other fhort
annotations; which ftand an illufirious monument
of the learning, judgement, and indefatigable induf-
try of that excellent perfon: I add alfo of his can-
dour and modefty ; for there is hardly a propofed
emendation, however ingenious and probable, to
which he has not added the objetions, which oc-
curred to him, againft 1t. Thefe valuable remains
of that great and good man will be of infinite fervice,
whenever that neceflary work, a New Tranflation,
or a Revifion of the prefent Tranflation, of the Holy
Scriptures, for the ufe of our Church, fhall be un-
dertaken. To his obfervations I have fet his ndme.
And to the remarks of others of my Learned Friends,
I have likewife fubjoined in the Notes their names
refpe@ively. Among thefe I muft here particularly
mention the late learned Dr. Durell, Principal of
Hertford College in Oxford; who fome years ago
communicated to me s Manufeript Remarks on the
Prophets. With his leave I took fhort memaran-
dums of fome of his Corrections of the Text; and
had his permiffion to make what ufe I pleafed of
them.

I am in a more particular manner obliged to my
Learned Friend Dr. Kennicott, for his fingular fa-
vour in frequently communicating to me his Colla-
tions while they were colleting, and the printed

Copy of the book of Ifaiah itfelf, as {oon as it was
finithed
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fnifhed at the Prefs, for my private ufe, while the
remainder of tlte Volume is in hand and preparing
for the public. Thefe I have examined with fome
attention; and I hope the reader,” whofe expe&a-
tions do not exceed the bounds of reafon and mo-
deration, will be fatisfied with the affiftance and be-
nefit, which lie will find they have afforded me. But
I muft beg to have it well underftood, that I do by
no means pretend to have exhaufted thefe valuable
ftores: many things may have efcaped mie, which
may firike the eye of another obferver; many a va-
riation, which appears at firft fight very minute and
trifling, and manifeftly falfe and abfurd, may by
fome fide-light tend to ufeful difcoveries. To apply
thefe materials to all the ufes, which can poflibly
be made of them, will require much labour and con-
fideration, much judgement and fagacity, and re-
peated trials by a variety of examiners, to whofe
different views they may fhew themfelves in every
poflible light. Some Critics may be very forward
and hafty in pronouncing their jundgements; but it
muft be left to time and experience to citablith their
real and full value.

In regard to the charaéter and authority of the
feveral Manufcripts, which have been collated, and
which in the Notes are referred to, we muft wait for
the information, which Dr. Kennicott will give us
in his General Differtation. The knowledge of He-
brew Manufcripts is almoft a new fubjeét in litera-
ture: little progrefs has been mace in it hitherto;

and
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and no wonder, when they were efteemed unifo.rmTy
confonant one with another, and with the printed
Text; confequently, ufelefs, and not ‘worth the
trouble of examining. Dr. Kennicott, and his wor-
thy and very able affiftant Mr. Bruns, who have been
more converfant with Hebrew Manufcripts, and have
had more experience, and more infight into the
fubje&, than any, or than all, of the learned of the
prefent age, will give us the beft information con-
cerning 1t that ean yet be obtained. It muft be left
to the attentive obfervation, and mature expericence
of the learned of fucceeding times to perfet a part
-of knowledge, which, like others, muft, in its na-
ture, wait the refult of diligent inquiry, and be car-
ricd on by gradual improvements.

In referring to Dr. Kennicott’s Variations, I have
given the whole number of Manufcripts or Editions,
which concur in any particular reading: what pro-
portion that number bears to the whole number of

collated copies, which contain the book of Ifaiah, -

may, I hope, foon be feen by comparing it with the
Catalogue of Copies collated, which will be given at
the end of that book. But that the reader in the
mean time, till he can have more full information
concerning . the value and authority of the feveral
Manufcripts, may at leaft have fome mark to diret
his judgement in eftimating the credit due to the
Manufcripts quoted, I have, from the kind com-
munication of Dr. Kennicott concerning the dates of
the Manufcripts, whether certain or probable, given

fome

J
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fome general intimation of their value in this refpeét:
for though-antiquity 1s no certain mark of the good-
nefs of a Manufcript, yet it is one circumftance that
gives it no fmall weight and authority, efpecially in
this cafe: the Hebrew Manufcripts being in general
more pure and. valuable in proportion to their anti-
quity; thofe of later date having been more ftudioufly:
rendered conformable to the Maforetic ftandard
Ameng the Manufcripts, which have been collated,
I confider thofe of the Tenth, Ileventh, and
Twelfth Centuries, as antient, comparatively and in
refpet of the reft. Therefore in quoting a number
of Manufcripts, where the Variation is of fome 1m-
portance, I have added, that fo many of that num-
ber are Antient, that 1s, are of the Centuries above
mentioned.

I have ventured to call this a New Tranflation,
though much of our Vulgar Tranflation is retained
in it.  As the Style of that Tranflation is not only
excellent in itfelf, but has taken poffeffion of our
ear, and of our tafte, to have endeavoured to vary
from it, with no other defign than that of giving
fomething new inftead of it, would have been to
difguft the reader, and to reprefent the fenfe of the
Prophet in 2 more unfavourable manner:-befides,

* 8ce Kennicott, State of the Primted Heb. Text, Differt. 11.
Pr470.

that
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that it is impoffible for a Verbal Tranflator to follow
an approved Verbal Tranflation, which has gone be-
fore him, without frequent treading in the very foot-
fteps of it. 'The moft obvious, the propereft, and
perhaps the only terms, which the language affords,
are already occupied ; and without going out of his
way to find worfe, he cannot avoid them. Every
Tranflator has taken this liberty with his predecef-
fors: it is no iore than the laws of 'Tranflation
admit, nor indeed than the necefiity of the cafe
requires. And as to the turn and modification of
the fentences, the Tranflator, in this particular pro-
vince of Tranflation, i:, ! think, as much confined
to the author’s manncr, as to his words: fo that
foo great liberties taken in varying either the ex-
preflion or the compotiition, in order to give a new
air to the whole, will be apt to have a very bad
effc®.  For thefe reafons, wnenever it fhall be
thought proper to fet fortix the Holy Scriptures for
the public ufe of our Church to better advantage,
than as they appear in the prefent Englith Tranfla-
tion, the expediency of which grows every day
more and more evident, a Revifion or Correction
of that Tranflation may perhaps be more advifable,
than to attempt an entirely new one. For as to
the ftyle and language, it admits but of little im-
provement ;- but, in refpect of the fenfe and the
accuracy of interpretation, the improvements of

which it is capable are great and numberlefs. -
The
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* The Tranflation here offered will perhaps be found

to be in general as clofe to the Text, and as literal, as
our Englith Verfion. When it departs at all from
the Hebrew Text on account of fome correction,
which I fuppofe to be requifite, I give notice to
the reader of fuch correction, and offer my reafons
for it: if thofe reafons thould fometimes appear in-
fufficient, and the tranflation to be merely conjec-
tural, I defire the reader to confider the exigence
of the cafe; and to judge, whether it is not better,
in a very obfcure and doubtful paffage, to give
fomething probable by way of fupplement to the
author’s fenfe apparently defeétive, than either to
leave a blank in the Tranflation, or to give a merely
verbal rendering, which would be aliogether unin-,
telligible. I believe, that every Tranfiator what-
ever of any part of the Old Teftament, has taken
fometimes the liberty, or rather has found himfelf
under the neceflitv, of offering fuch renderings, as,
if examined, will be found to be merely conjectural.
But I defire to be underfrood as offering this apo-
logy in behalf only of Tranflations defigried for the
private ufe of the reader; not as ‘extended, without
proper limitations, to thofe that are made for the
public fervice of the Church.

The defign of the Notes is to give the rcafons and
authorities, on which the Tranflation 1s founded;
to reétify or to explain the words of the text;
to illuftrate the ideas, the images, and the allufions

vorL. I. H of
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of the Prophet, by referring to objeéts, notions,
and cuftoms, which peculiarly belong to his age
and his country; and to point out the beauties of
particular paffages. I fometimes indeed endeavour
to open the defign of the Prophecy, to thew the
connection between its parts, and to point out the
-event which it foretells. But in general, I muift
intreat the Reader to be fatisfied with my endea-
vours faithfully to exprefs the Literal Senfe, which
1s ll that I undertake. If he would go deeper into
the Myftical fenfe, into Theological, Hiftorical, and
Chronological difquifitions, there are many learned
Expofitors to whom he may have recourfe, who
have written full Commentaries on this Prophet; to
-which Title the prefent work has no pretenfions.
The fublime and fpiritual ufes to be made of this
peculiarly Evangelical Prophet, muft, as I have ob-
ferved, be all founded on a faithful reprefentation of
the Literal Senfe, which his words contain. This is
what I have endeavoured clofely and exaltly to ex-
-prefs.  And within the limits of this humble, but
neceflary, province, my endeavours muft be con-
fined. T'o proceed further, or even to execute this
in the manner I could wifh, were it within my abili-
ties, yet would hardly be confiftent with my prefent
engagements ; which oblige me to offer rather pre-
maturely to the pullic, what further time, with
more leifure, might perhaps enable me to render
more worthy of their attention,

ISATATL
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HAP, THE VISION OF ISAIAH THE SON OF

L. AMOTS, WHICH HE SAW CONCERNING JU-
DAH AND JERUSALEM; IN THE DAYS OF UZ-
ZIAH, JOTHAM, AHAZ, HEZEKIAH, KINGS OF
JUDAH.

&)

2 HEAR, O ye heavens; and give ear, Oecarth!
For it 1s JEHOVAH that fpeaketh.
I have nourifhed children, and brought them up;
And even they have revolted from me.
3 The ox knoweth his poffeffor;
And the afs the crib of his lord :
But Ifrael knoweth not Me;
Neither doth my people confider.
4 Ah, finful nation! a people laden with iniquity !
A race of evil doers! children degenerate!
They have forfaken JEHOVAH;
H 2 They
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They have reje¢ted with difdain the Holy One
of Ifrael;

They are efiranged from him; they have turned
their back upon him.

On what part will ye fmite again, will ye add
correction?

The whole head is fick, and the whole heart
faint : ‘

From the fole of the foot even to the head, there
15 no foundnefs therein ;

It is wound, and bruife, and putrifying fore:

It hath not been preffed, neither hath it been
bound ;

Neither hath 1t been foftened with omtment.

Your country 1s defolate, your cities are burnt
with fire; .

Yourland, before your eyes ftrangers devour it:

And 1t 1s become defolate, as if deftroyed by an
inundation. '

And the daughter of Sion is left, as a thed in a
vinevard ;

As a lodge in a garden of cucumers, as a city
taken by fiege.

Had not jeiovau God of ilofts left us a rem-
nant,

We had foon become as Sodom we had been
like unto Gomorrab.

[ear ye the word of Jenovau, O ye princes of
Sodom !

Give
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14

16

17

Give car to the law of our God, ye people of
Gomorrah!

What have I to do with the multitude of your
facrifices? faith JEHOVAH:

I am cloyed with the burnt-offerings of rams,
and the fat of fed beafts;

And in the blood of bullocks, and of lambs, and
of goats, I have no delight.

When ye come to appear before me,

Who hath required this at your hands?

Tread my courts no more ; bring no more a vain
oblation :

.Incenfe! it is an abomination unto me.

The new moon, and the fabbath, and the affem-
bly proclaimed,

Icannotendure ; the faft, and the day of reftraint.

Your months, and your folemnities, my foul
hateth :

They are a burthen upon me; I am weary of
bearing them.

When ye fpread forth your hands, I will hide
mine eyes from you;

Even when ye multiply prayer, I will not hear;

For your hands are full of blood.

Wath ye, make ye clean; remove ye far away

The evil of your doings from before mine eyes:

Ceafe to do evil; learn to do well;

Seek judgement ; amend that whichis corrupted ;

Do juftice to the fatherlefs; defend the caufe of
the widow.

H 3 18 Come
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I1SAIAH CHAP. I,

Comne on now, and let us plead together, faith
* JEHOVAH: ’

Though your fins be as {carlet, they fhall be as
white as {now ;

Though they be red as crimfon, they fhall be
like wool.

If ye fhall be willing and obedient,

Ye fhall feed on the good of the land ;

But if ye refufe, and be rebellious,

Ye fhall be food for the {word of the enemy:

For the mouth of yerovam hath pronounced it.

How is the faithful city become a harlot !

She that was full of judgement, righteoufnefs
dwelled 1n her;

But now murtherers !

Thy filver is become drofs; thy wine is mixed

. with water.

Thy princes are rebellious, affociates of robbers ;

Every one of them loveth a gift, and fecketh
rewards :

To the fatherlefs they adminifter not juftice :

And the caufe of the widow cometh not before
them. '

Wherefore {zith the Lord jemovan God of
Hofts, the Mighty One of Ifracl :
Aha! T will be cafed of mine adverfaries ;
I'will be avenged of mine cnemies.

25 And
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And I will bring again mine hand over thee:

And I will purge in the furnace thy drofs;

And I will remove all thine alloy.

And I will reftore thy judges, as at the firft;

And thy counfellors, as at the beginning:

And after this thy name fhall be called,

The city of righteoufnefs, the faithful metropolis.

Sion fhall be redeemed in judgement,

And her captives'in righteoufnefs.

But deftruction fhall fall at once on the revolters
and the finners;

And they that forfake JEHOVAH {hall be con-
fumed.

For ye fhall be athamed of the ilexes, which ye
have defired ;

And ye fhall bluth for the gardens, which ye
have chofen:

When ye fhall be as an ilex, whofe leaves are
blafted ;

And asa garden, wherein is no water.

And the ftrong thall become tow, and his work
a fpark of fire;

. And they fhall both burn together, and none

thall quench them.

H 4 THE



THE worD, WHICH WAS REVEALED TO
ISATAH, THE SON OF AMOTS, CONCERNING
JUDAH AND JERUSALEM.

IT fhall come to pafs in the latter days;

The mountain of the houfe of jenovan thall be
eftablifhed on the top of the mountains ;

And it {hall be exalted above the hilis:

And all nations fhall flow unto it.

And many peoples thall go, and fhall fay:

Corme ve, and let us go up to the mountain of
JEHOVAH;

To the houfe of the God of Jacob:

Asnd he wiil teach us of his ways;

And we will walk in his paths:

For from Sion thall go forth the law;

And the word cf jenovaH from Jerufalem.

And he fhall judge among the nations ;

And fhall work conviétion in many peoples :

And they fhall beat their {words into plough-
fhares,

And their {pears into pruning-hooks:

Nation fhall not lift up fword againft nation;

Neither fhall they learn war any more.

50
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II

O houfe of Jacob, come ye,

And let us walk in the light of JEHOVAK!

Venly thou haft abandoned thy people, the houfe
of Jacob:

Becaufe they are filled” with diviners from the
Eaft;

And with foothfayers like the Philiftines;

And they multiply a {purious brood of ftrange
children.

And his land is filled with filver and gold;

And there 1s no end to his treafures :

~And his land 1s filled with horfes;

Neither is there any end to his chariots.

And 15 land 15 filled with 1dols ;

He boweth himfelf down to the work of his
hands;

To that which his fingers have made:

Therefore thall the mean man be bowed down,
and the mighty man fhall be humbled ;

And thou wilt not forgive them.

Go into the rock, and hide thyfelf in the duft;
From the fear of jexovaH, and from the glory
of his majefty,
When he arifeth to frike the earth with terror.
The lofty eyes of men fhall be humbled ;
The highth of mortals thall bow down:
And jEnovarn alone fhall be exalted in that day.
12 Far
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T'SAIAH. CHAP. 11,

For the day of jerovan God of Hofts is againft
every thing great and lofty ;

And againft every thing that is exalted; and it
fhall be humbled.

Even againft all the cedars of Lebanon, the high
and the exalted ;

And againtt all the oaks of Bafan:

And againft all the mountains, the high ones;

And againft all the hills, the exalted ones;

And againft-every tower, high-raifed;

Arnd againft every mound, ftrongly fortified.

And againft all the thips of Tarﬂiifh;

And againtt every lovely work of art,

And the pride of man fhall bow down;

And the highth of mortals fhall be humbled ;

Ard jeHOV AR alone fhall be exalted in that day :

And the idols fhall totally difappear.

And they fhall go 1nto caverns of rocks, and 1nto
heles of the duft;

Frem the fear of jerrovan, and from the glory
of his myjefty,

Wher he arifeth to frike the earth with terror.

In char day fhall 2 man caft away his idols of
filver,

And his idols of gold which they have made to
worfhip;

To the moles, and to the bats:
, . . :
To go into caves of the rocks, and into clefts

of the craggy rocks:

2 From
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From the fear of JEHOVAH, and from the glory
of his majefty,
When he arifeth to firike the earth with terror.

Truft ye no more in man, whofe breath is in
his noftrils; '

For of what account 1s He to be made ?

For behold the Lord jezovan God of Hofts

Removeth from Jerufalem, and from Judah,

Every ftay and fupport;

The whole ftay of bread, and the whole ftay of
water ;

The mighty man, and the warrior;

The judge, and the prophet, and the diviner,
and the fage:

The ruler of fifty, and the honourable per{on ;

And the counfellor, and the fkilful artift, and
the powerful in perfuafion.

And I will make boys their princes;

And infants thall rule over them.

And the people fhall be opprefled, one man by
another : ’

And every man fhall behave infolently towards
his neighbour ;

The boy towards the old man, and the bafe
towards the honourable.

Thercfore thall a man take his brother, of his
father’s houfe, by the garment;

Saying : Come, and be thou ruler over us;

And let thine hand fupport our ruinous ftate.

- # 'Then
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5 Then fhall he openly declare, faying:

10

11

13

14

I will not be the healer of your breaches;

For in my houfe is neither bread, nor’raiment:

Appoint not me ruler of the pcople.

For Jerufalem tottereth, and Judah falleth ;

Becaufe their tongues, and their hands, are
againft JEHOVAH;

To provoke by their difobedience the cloud of
his glory.

The ftedfaftnefs of their countenance witneffeth
againft them ;

For their fin, like Sodom, they publlfh they
hide it not:

Wo to their fouls! for upon themfelves have
they brought down evil.

Prorounce ye a bleffing on the juft: verily good
[fhall be to him ;]

For the fruit cf his deeds fhall he cat.

Wo to the wicked : evil [fhall be his portion;]

For the work of his hands fhall be repaid unto
him.

As for my people, children are their oppreffors ;

Arnd womcen bear rule over them.

O my people, thy leaders caufe thee to err;

And pervert the way of thy paths.

jemov aH arifeth to plead his caufe;
Ie ftandeth up to contend with his people.
JeHoV A1 will meet in judgement,
The elders of his people, and their princes:

As
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As for you, ye have confumed my vineyard :
The plunder of the poor is in your houfes.
‘What mean ye, that ye cruth my people;
And grind the faces of the poor ?

Saith jemovamn, the Lord of Hofts.

Moreover jenovAn hath faid :

Becaufe the daughters of Sion are haughty ;

And walk difplaying the neck,

And falfely fetting off their eyes with paint ;

Mincing their fteps as they go,

And with their feet lightly tnipping along.

Therefcre will the Lord liumble the head of the
daughters of Sion;

And jenovan will expofe their nakednefs.

In that day will the Lord take from them the or-
naments,

Of the feet-rings, and the net-works, and the
crefcents;

The pendents, and the bracelets, and the thin
vails; )

The tires, and the fetters, and the zones,

And the perfume-boxes, and the amulets ;

The rings, and the jewels of the noftril;

The embroidered robes, and the tunics;

And the cloaks, and the little purfes;

The tranfparent garments, and the fine linen
vefts ;

And the turbans, and the mantles: .

24 And
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24 .And there fhall be, infiead of perfume, a putrid

25
26

1

&)

ulcer;
And, inftead of well-girt raiment, rags;
And, inftead of high-drefled hair, baldnefs;
And, inftead of a zone, a girdle of fackcloth:
A fun-burnt fkin, inftead of beauty.
Thy people fhall fall by the fword ;
And thy mighty men in the battle.
And her doors fthall lament and mourn ;
And defolate fhall the fit on the ground..
And feven women fhall lay hold on one man in
that day, faying:
Our own bread will we eat,
And with our own garments will we be clothed ;
Only let us be called by thy name;
Take away our reproach.

In that day fhall the Branch of jEHOVAH

Become glorious and honourable ;

And the produce of the land excellent and beau-
tiful,

For the efcaped of the houfe of Ifrael.

And it fhall come to pafs, wholoever is left in
Sion,

And remaineth in Jerufalem,

Ioly fhall he bhe called ;

Every onc that is written among the living in Je-
rufalem.

When the Lord thall have wathed away the filth
of the daughrcr; of Sion ;

And
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And the blood of Jerufalem fhall have removed
from the midft of her,
By a fpirit of judgement, and by a fpirit of
burning :
. 5 Then fhall yjEHOVAH create upon the ftation of
mount Sion,
And upon all her holy affemblies,
A cloud by day, and {moke;
And the brightnefs of a flaming fire by night:
Yea, over all fhall the Glory be a covering.
6 And a tabernacle it fhall be, for fhade by day
from the heat;
And for a covert, and a.refuge, from ftorm and
rain,

1 LET me fing now a fong to my Beloved;
A fong of leves concerning his vineyard.
My Beloved had a vineyard,
On a high and fruitful hill
2 And he fenced it round, and he cleared it from
the ftones,
And he planted it with the vire of Sorek ;
And he built a tower in the midift of 1,
And he hewed out alfo a lake therein:
And he expefted, that it fhould bring forth
grapes,
But it brought forth poifonous berries.

3 And
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3 And now, O inhabitants of Jerufalem, and ye
men of Judah,
Judge, I pray you, between me and my vine-
yard :
4 What could have been done more to my vine-
yard,
Than I have done unto it?
Why, when I expeted that it fhould bring forth
grapes,
Brought it forth poifonous berries ?
5 But come now, and I will make known unto you,
What I purpole to do to my vineyard :
To remove its hedge, and it fhall be devoured ;
To deftroy its fence, and it fhall be trodden down.
6 And I will make it a defolation ;
It fhall not be pruned, neither fhall it be digged ;
But the brier and the thorn thall {pring up in it;
And I will command the clouds,
That they fhed no rain upon it.
7 Verily, the vineyard of jenovau God of Hofts
is the houfe of Ifrael;
And the men of Judah the plant of his delight :
And he looked for judgemert, but behold ty-
ranny:
And for righteoufnefs, but behold the ery of the
opprefled,

& Wo unto you, who join houfe to houfe;
Who lay field unto field together ;
Until
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Until there be no place, and ye have your
dwelling,

Alone to yourfelves, in the midft of the land.

To mine ear hath jeHovan God of HHofis re-
vealed it:

Surely many houfes fhall become a defolation ;

The great and the fair ones, without an inhabi-
tant.

Yea ten acres of vineyard fhall yield a ﬁngle bath
of wine,

And a chomer of feed fhall produce an ephah.
Wo unto them, who rife carly in the merning,

. to follow ftrong drink;

Who fit late in the evening, that wine may ja-
flame them :

And the lyre, and the harp, the tabor, and :he
pipe,

And wine, are their entertalnmenss ;

But the work of yeuovarr they regard not;

And the operation of his hands they do not per-
ceive. _

Therefore my people goeth into captivity for
want of knowlege ;

And their nobles have died with hunger ;

And their plebeians are parched up with thirft.

Theretore Hades hath enlarged his appetite:

And hath ftretched open his mouth without
meafure :

And down go ker nobility, and her populace;

And her bufy throng, and al! that exult in her.

Vo, I. 1 15 And



16

ISAILAT. CHAP. Vv,

15 And the mean man thall be bowed down, and

16

17

19

21

the great man fhall be brought low ;

And the eyes of the haughty fhall be humbled :

And yenovan God of Hofts thall be exalted in
judgement;

And God the Holy One fhall be fanified by
difplaying his righteoufnefs. .

Then thall the theep feed without reftraint ;

And the kids thall depafture the defolate fields
of the luxurious.
Wo unto them, who draw out iniquity, as a

long cable ;

And fin, as the thick traces of a wain:

Who fay, Let him make fpeed then, let him
haften

His work, that we may fec it;

And let the counfel of the Holy One of Ifrael

Draw ncar, and come to pafs, that we may
know it.

Wo unto thgm who call evil good, and good evil;

Who put darknefs for light, and light for dark-
nefs;

Who put bitter for feet, and {weet for bitter.

Wo unto them, who arc wife in their own eyes,

And prudent m their own conceit.

Wo nnto them, who are powerful to drink wine;

And men of might to mingle firong drink :

Wlo juftify the guilty for reward,

And take away the rightcoufnefs of the rlght\.ous
from hin,

24 There-
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24 Therefore as the tongue of “fire licketh up the

25

27

ftubble,
And as the flame diffolveth the chaff;
So thall their root become like touch-wood,
And their bloflom fhall go up like the duft:
Becaufe they have defpifed the law of yenovau
God of Hofls;
And {cornfully reje¢ted the word of the Holy
-One of Irael. )
Wherefore the anger of jenovan is kindled
againft his people ;
And he hath ftretched out his hand againft them:
And he fmote them; and the mountains trem-
bled ;
And their carcaffes became as the dung in the
midft of the firects.
Tor all this his anger is not turned away;
But ftill is his hand ftretched out. )
And he will ere& 2 ftandard for the rations afar
off’: }
And he will hift every one of them from the ends
of the earth; ‘-
And behold, with fpeed {wiftly fhall they come.
None among them 1s faint, and none ftumbleth ;
None fhall flumber, nor fleep: )
Nor fhall the girdle of their loins be loofed ;
Nor fhall the latchet 6f their thoes be unbound.
Whofe arrows are tharpened s
And all their bows are bent:
12 The
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~ The hoofs of their horfes fhall be counted as
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adamiant ;

And their wheels as a whirlwind.

Their growling is like the growling of the lionefs;

Like the young lions fhall they growl :

They fhall roar, and fhall feize the prey;

And they fhall bear it away, and none fhall ref-
cue it.

In that day, fhall they roar againft them, like
the roaring of the fea;

And thefe Thall look to the heaven upward, and
down to the earth;

And lo! darznefs, diftrefs!

And the light 15 obfcured by the gloomy vapour.

IN the year, in which Uzziah the ki\ng died,
I faw jenovam fitting on a throne high and
lofty ; and the train of his robe filled the temple.
Above him ftood feraphim: each one of them

‘had fix wings: with two of them he covereth

his face, with two of them he covereth his feet,
and two of them he ufeth in flying. And they
cried alternately, and faid:

Holy, holy, holy, jrmovan God of Hofis!
The whole earth is filled with his glory.
And the pillars of the veftibule were thaken with
the voice of their cry: and the temple was filled
with fmoak. And I fud, Alas for me! I am

{truck
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8

9
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firuck dumb: for Jam 2 man of polluted lips;
and in the midft of a people of polluted lips do
I dwell: for mine eyes have feen the King, jE-

‘HovAH God of Hofts. And one of the feraphim

came flying unto me; and in his hand was ‘a
burning coal, which he had taken with the tongs’
from off the altar. And he touched my mouth,
and faid : '
Lo! this hath touched thy lips:
Thine iniquity is removed, and thy fin 1s ex-
prated,
And I heard the voice of jerovam, faying:
‘Whom fhall I fend; and who will go for us?
And I faid: Behold, here am I; {fend me. And
he faid :
'Go, and fay thou to this people :
Hear ye indeed, but underftand not;
See ye indeed, but perceive not;
Make grofs the heart of this people;
Make their ears dull, and clofe up their eyes;
Left they fee with their e}cs, and hear with
their ears,
And underftand with their hearts, and be con-
verted ; and I fhould heal them.

11 And I faid: How long, O jeHovAu? And he

faid :
Until cities be laid wafte, fo that there be no
_ inhabitant;
And houfes, {o that therc be no man:
And the land be left utterly defolate.
Unul jenovamn remove man far away;

13 And
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I

(%]

And there be many a deferted woman in the
midit of the land.

And though there be a tenth part remaining
In 1it,

Even this fhall undergo a repeated deftruction;

Yet, as the ilex, and the oak, though cut
down, hath its ftock remaining,

A holy feed fhall be the ftock of the nation.

IN the days of Ahaz, the {on of Jotham, the

fon of Uzziah, king of Judah, Retfin king of
Syria, and Pekah, the fon of Remaliah, king of
Ifracl, came up againit Jerufalem, to bcﬁegéit;
but they could not overcome it.
And when it was told to the houfe of David,
that Syria was fupported by Ephraim ; the heart
of the king, and the heart of the people, was
moved ; as the trees of the foreft are moved be-
fore the wind.

And jeErovan f{aid to Ifaiah: Go out now to
meet Ahaz; thou and Shearjathub thy fon; at
the end of the aqueduct of thé upper pool, at

4 the caufley of the Fuller’s field. And thou fhalt

" f{ay unto him:
Take heced, and be ftill; fear not, neither let
thy heart be faint;
Becaufe of the two tails of thefe fmouking fire-
brands;

For
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For the fierce wrath of Retfin, and of the {on
of Remaliah.
5 Becaufe Syria hath devifed evil againft thee;
Ephraim, and the {on of Remaliah, faying:
6  Let us go up againft Judah, and harrafs it;
And let us rend off a part of it for ourfelves:
And let us fet a king to reign in the midft
of it i
Even the fon of Tabeal.
»  Thus faith the Lord Jenovamu:
It thall not ftand, neither fthall it be.
8  Though the head of Syria be Damafcus,
And the head of Damafcus, Retfin;
Yet within threefcore and five years,
Ephraim fhall be broken, that he be no more
a people:
9  Though the head of Ephraim be Sainaria;
And the head of Samaria, Remalialy's {on.
If ye believe not in me, yc fhall not be efta-
blithed, : '
10 And jenovan {pake yet again to Ahaz, faying;
11 Afk thec a fign from jeHovAH thy God:
Go deep to the grave, or high to the heaven
above.
12 And Ahaz faid; I will not afk; neither will 1
13 tempt JEHOVAH. And he faid: '
Hear ye now, O houfe of David:
Is it a fmall thing for you to weary men,
'That you thould weary my God alfo ?
I 4 14 There-
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Therefore yEnovau himfelf fhall give you a
fign:

Behold, the Virgin conceiveth, and beareth a
fon;

And the fhall call his name, Immanuel,

Butter and honey thall he eat,

When he fhall know to refufe what 15 evil,
and to choofe what 1s good :

For before this child fhall know,

To refufe the evil, and to choofe the good ;

The land thall become defolate,

By whole two kings thou art diftrefled.
But jEnovan thall bring upon thee,

And upen thy people, and upon thy father’s
houle, ‘

Days, fuch as have not come,

From the day that Ephjaim departed fran
Judah.

And it thall come to pafs in that day;

jerovan thall hift the fly,

‘That is in the utmoft part of the rivers of
Egypt;

And the bee, that is in the land of Affyria:

And they fhall come, and they fhall light all
of them

Or the dcfolate vallies, and on the craggy
rocks,

And anall the thickets, and on all the caverns.

In that day, jemovan fhall fhave by the

hired rafor,
P

+F
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By the people beyond the River, by the king
of Affyria,

The head and the hair of the feet:

And even the beard itfelf fhall be deftroyed.

And it fhall come to pafs in that day,

That if 2 man fhall feed a young cow, and
two fheep;

From the plenty of milk, which they fhall
produce, he fhall eat butter:

Even butter and honey fhall he eat,

Whofoever 1s left in the midft of the land.

And every vineyard, that hath a thoufand
vines, ’

Valued at a thoufand pieces of filver,

Shall become 1n that day briers and thorns.

With arrows and with the bow fhall they come
thither ;

For the whole land fhall become briers and
thorns,

And all the hills, which were drefled with the
mattock,

Where the fear of briers and thorns never
came,

Shall be for the range of the ox, and for the
treading of fheep.

AND jenovan faid unto me: Take unto

thee a large mirror, and write on it with a work=
man’s graving tool, To haften the fpoil, to take

2 quickly the prey. AndI called unto me for a -

tefti~
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teftimony faithful witnefles; Uriah the prieft,

3 and Zachariah the fon of Jeberechiah. And I ap-

proached unto the Prophetefs; and  fhe con-
ceived, and bare a fon. And jeHovan faid
unto me: Call his name Maher-fhalal hath-baz:

4  For before the child fhall know

To pronounce, My father and My mother,

The riches of Damafcus fhall be born away,

And the {poil of Samaria, befare the king of
Affyna.

5 Yet again JEunovan {pake unto me, faying:

6

Becaufe this people hath rejeéted

The waters of Siloah, which flow gently;

And rejoiceth in Retfin, and the fon of Re-
maliah :

Therefore behold the Lord bringeth up upon
them

The waters of the River, the ftrong and the

~ mighty;

Even the king of Affyna, and all his force.

And he fthall rife above all their channels,

And fhall go aver all their banks.

And he fhall pafs through Judah, overflowing
and {preading,

Even to the neck fhall he reach:

And the extenfion of his wings fhall be

Cver the full breadth of thy land, O Imma-

nuel !

9 Know
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Know ye this, O ye peoples, and be firuck
with confternation;
And give ear to it, all ye of diftant lands;
Gird yourfe]ves, and be difmﬁyed; gird your-
felves, and be difmayed.
Take counfel together, and it fhall come to
nought;
Speak the word, and it thall not ftand :
For God 1s with us.
For thus faid jeEOVAH unto me;
As taking me by the hand he inftruéted me,
That I thould not walk in the way of this peo-
ple, faying:
Say ye not, It is holy,
Of every thing, of which this people fhall fay,
It 1s holy :
And fear ye not the objeét of their fear, neither
be ye terrified.
jEnovAH God of Hofts, fantify ve Him;
And let Him be your fear, and let Him be your
dread : :
And he fhall be nnto you a fanétuary:
But a ftone of ftumbling, and 2 rock of offence,
"T'o the two houfes of Ifrael; .
A trap, and a fnare to the inhabitants of Jerufa-
lem.
And many among them fhall ffumble,
And fhall fall, and be broken; aad thall be in-
fnared, and caught.

16 Bind.
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16 Bind up the teftimony, feal the command,
among my difciples.
17 T will therefore wait for JERoVAH, who hideth
his face
From the houfe of Jacob; yet will I look for
him.
18 Behold, I, and the children,
Whom jeEnovAan hath given unto me;
For figns and for wonders in Ifrael,
From jenovan God of hofts,
Who dwelleth in the mountain of Sion.
19 And when they fhall fay unto you:
Seek unto the necromancers and the wizards .
To them that {peak inwardly, and that mutter:
Should not a people feck unto their Ged ?
Should they feck, inftead of the living, unto the
dead ?
20 Unto the command, and unto the teftimony, let
them feek :
If they will not {peak according to this word,
In which there is no obfcurity ;
21 Every onc of them fhall pafs through the land
diftrefled and famifhed : '
And when he fhall be famithed, and zngry with
hunfelf,
He fhall curfe his king and his God.
And he fhall caft his eyes upwards, and look
down to the earth:
And Jo! diftrefs and darknefs!
{:loom, tribulation, and accumulated darknefs !
23 Bux

©
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23  But there fhall not hereafter be darknefs in the
land which was diftrefled :
In the former time he debafed
"The land of Zebulon, and the land of Naphthali;
But in the latter time he hath made it glorious:
_ Even the way of the fea, beyond Jordan, Galilee
of the nations.
1 The pecple, that walked in darknefs,
ave fecn a great light ;
They that dwelled in the land of the fhadow of
death,
Unto them hath the light thined.
2 Thou haft multiplied the nation, thou haft in-
creafed their joy:
They rejoice before thee, as with the joy of har-
veft;
As they rejoice, who divide the {poil.
Ior the yoke of his burthen, the ftaff’laid on his
thoulder,
The rod of his oppreffor, haft thou broken, as
in the day of Midian. A
4 For the greaves of the armed warriour in the
confliét,
And the garment rolled in much blood,
Shall be for a burning, even fuel for the fire.

5 For unto us a Child is born; unto us a Son is
given; :
~And the government fhall be uton his thoulder :

3 And

w»
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And his name fhall be called Wonderful, Coun-
{ellor,

The mighty God, the Father of the everlafting
age, the Prince of peace.

Of the increafe of his government and peace
there thall be no end ;

Upon the throne of David, and upon his king-
dom;

To fix it, and to ¢ftablifh it

With judgement and with juftice, henceforth
and for ever:

The zeal of jExovau God of Hofts will do this.

seHovad hath {ent a word againft Jacob;
And it hath lighted upon Ifracl.
Becaufc the people all of them carry them-
+ felves hanghtily ;
Ephraum, and the inhabitant of Samaria;
In pride and arrogance of heart, faying:
The bricks are fallen, but we will build with
hewn ftone;
The fycamores are cut dewn, but we will replace
them with cedars: -

10 Therefore will yrnovan excite the princes of

Retfin againft him;;
And raife up his enemies toaether

11 The Syrans from the Laft, and the Philiftines

from the Weft;
2 And
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And they fhall devour Ifrael on every fide.
For all this his anger is not turned away ;
But his hand 1s ftiil firetched out.

12 Yet this People have not turned unto him that
{mote them; ' '
And jenovan God of hofts they have not foughti
13 Therefore thall jEnovan cut off from Ifrael the”
head and the tail;
The branch and the rufh, in one day:
14 The aged, and the honourable perfon, he is the
head ;
And the prophet that teacheth falthood, he is
the tail.
15 For the leaders of this people lead them aftray ;
And they that are led by them fhall be devoured.
16 Wherefore yenovan fhall not rejoice over their
young men;
And on their orphans, and their widows, he
thall have no compaflion.
For every one of them is 4 hypocrite 2nd an evil
doer; '
And every mouth {peaketh folly.
For all this his anger is not turned away ;
But his hand is ftill ftretched qut.

17  For wickednefs burneth like a fire;
The brier and the bramble it fhall confume:
And i1t thall kindle the thicket of the wood ;
‘And
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And they fhall mount up in volumes of rifing
fmoke.

Through the wrath of jrirovan God-of hofts is
the land darkened ;

And the people fhall be as fuel for the fire:

A man fhall not fpare his brother.

But he fhall fnatch on the right, and yet be
hungry ;

And he thall devour on the left, and not be fa-
tisiied :

Every man fhall devour the fleth of his neigh-
bour.

Manafleh fhall devour Ephraim, and Ephraim
Manafieh ;

And both of them fhall be united againft Judah,
For all this his anger is not turned away
But his hand is ftill firetched out.

‘Wo unto them, that decree unrighteous de-
crees;
Unto the fcribes, that prefcribe oppreffion:
To turn afide the needy from judgement;
To rob of their right the poor of my people:
That the widows may become their prey;
And that they may plunder the erphans.
And what will ye do in the dav of vifitation?
And in the defolation, which fhall come from
afar?
To whom will ye flee for fuccour?
And where wiil ve depofit your wealth ?

4 Without
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4

Without me, they fhull bow down under the
bounden, )

And under the flain fhall they fall.
For all this his anger is not turned away ;
But his hand 1s ftill ftretched out.

HO'! to the Aflyrian, the rod of mine anger,
The ftaff in whofe hand is the inftrument of
mine indignation !
Againft a diflembling nation will I fend him ;

. And againft a people the object of my wrath will

10

I give him a charge:

To gather the fpoil, and to bear away the prey ;

And to trample them under foot like the mire of
the ftreets.

But He doth not {o purpofe;

And his heart doth not {o mtend :

But to deftroy 1s in his heart;

And to cut off nations not a few.

For he faith, Are not my princés altogether
kings ?

Is not Calno as Carchemifh?

Is not Hamath as Arphad?

Is not Samaria as Damafcus?

As my hand hath feized the kingdoms of the
idols,

Whofe graven images were fuperior to thofe of
Samaria and Jerufalem

VOL. I, « ' K 1r As
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As I have done unto Samaria and her idols,

Shall I not likewife do unto Jérufalem, and her
images ? _ '
Rut it {thall be, when jEnovan hath accom-

plithed his whole work,

Upon mount Sion, and upon Jerufalem :

1 will punifh the effect of the proud heart of the
king of Aflyria;

And the triumphant look of his haughty eyes.

Tor he hath faid, By the firength of my hand
have I done it;

And by my wifdom; for I am endowed with
prudence.

I have removed the bounds of the peoples ;

And I have plundered their hoarded treafures ;

And I have brought down thofe, that were
firongly feated.

And my hand hath found, as a neft, the riches
of the peoples:

And as one gathereth eggs deferted,

So have I made a general gathering of the earth:

And there was no one, that moved the wiag;

That opened the beak, or that chirped.
Shall the ax boaft itfelf againft hini, that hew-
eth therewith?

Shall the faw magnify itfelf againft him, that
moveth it ?

As if the rod fhould wield him, that lifteth it

As if the ftaff thould lift up its mafter. ‘

16 Where-
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16 Wherefore jerovan the Lord of Hofts fhail
fend
Upon his fat ones leannefs ;
And under his glory fhall he kindle
A burning as of a conflagration.
17 And the light of Ifracl fhall becore a fire,
And his Holy One a flame ;
And he fhall burn, and confume his thorn;
" And his brier in one day.
18 Lven the glory of his foreft, and of his fruitful
field, .
From the foul even to the flefh, fzw;ll he con-
{fume;
And it thall be, as when one fleeth out of the
fire.
ig And the remainder of the trees of his foreft fhall
be a fmall number,
So that a child may write them down.

20  And it thall come to pafs in that day,
No more fhall the remnant of Ifrael,
And the efcaped of the houfe of Jacob,
Lean upon him, that {mote them:
But thall lean upon jenovam,
The Holy One of Ifrael, in truth.
21 A remnant thall return, a remnant of Jacob,
Unto God the Mighty.
22 For though thy people, O Ifrael, fhall be as the
fand of the fea,
A remnant of them only thall return.
K 2 The
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The confummation decided, overfloweth with
ftrict juftice

For a full and decifive decree

Shall yerovan the Lord of Hofts accomplifh 1a
the midft of the land.
Wherefore thus faith jewovau the Lord of

Iofts:

Year not, O my people, that dwelleft in Sion
becaufe of the Affyrian:

With his ftaff indeed fhall he {mite thee,

And his rod fhall he lift up againft thee, in the
way of Igypt. :

Bur yet'a very little time, and mine indignation
thall ceafe;

And mine anger in their deftruction :

And jevovan God of Hofts fhall raife up
againft him a {courge,

Like the firoke upon Midian at the rock of Oreb,

And like the rod which he lifted up over the fea;

Yea he will lift it up, after. the manner of Egypw

And it fhall come to pafs in that day,

1lis burthen fhall be removed from off thy
thoulder,

And lus yoke off thy neck:

Yea the voke thall perifh from off your thoulders.

He is come to Aiath; he hath paffed to Mi-
gron;
At Michmas he will depofit his baggage.
' 29 They
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30

31

33

34

[ &)

They have pafled the firait; Geba is their lodging
for the night :

Ramal: 1s frightened ; Gibeah of Saul fleeth.

Cry aloud with thy voice, O daughter of Gallim;

Hearken unto her, O Laifh ; anfier her, O Ana-
thoth.

Madmena is gone away ; the inhabitants of Ge-
bim flce amain.

" Yet this day fhall he abide in Nob:

He fhall fhake his hand againft the mount of the
daughter of Sion;

Againft the hill of Jerufalem. +
Behold yxirovan, the Lord of Hofts,

Shall lop the flourifhing branch with a dreadful
crath;

And the high of ftature fhall be cut down,

And the lofty fhall be brought low : -

And he fhall hew the thickets of the foreft with
1ron,

And Lebanon fhall fall by-a mighty hand.

BUT +therce fhall fpring forth a rod from the
trunk of Jefle;
And a cion from his roots fhall become fruitful.
And the {pirit of yrirovau fhall reft upon him;
The fpirit of wifdom, and underftanding;
The fpirit of coanfel, and ftrength;
The {pinit of the knowledge, and the fear of j&-
JHOV.AIL

K 3 5 And
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3 And he fhall be of quick difcernment in the fear
' of JEnovam:
So that not according to the fight of 'his eyes
fhall he judge;
Nor according to the hearing of his ears fhall he
reprove. )
4 But with righteoufnefs fhall he judge the poor,
And with equity fhall he work conviétion in the
mecek of the earth.
And he thall fmite the earth with the blaft of his
mouth,
And with the breath of his lips he fhall flay the
wicked one.
5 And righteoufnefs fhall be the girdle of his loins;
And faithiulnefs the cinéture of his reins.
6  Then {hall the wolf take up his abode with the
lamb; '
And the leopard fhall lie down with the kid :
And the calf, and the young lion, and the fat-
ling thall come together ;
And a little child thall lead them. -
# And the heifer and the the-bear thall feed toge-
ther;
Together fhall their young ones li¢ down
And the lion fhall eat firaw like the ox.
8 And the fuckling fhall play upon the hole of the
alpic; ,
And upon the den of the bafilifk fhall the new-
weaned child lay his hand,

9 They
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9

10

11

I3

14

They fhall not hurt, nor deftroy, in all my holy
mountain ;

For the earth fhall be full of the knowlege of & .
HOVAH,

As the waters that cover the depths of the [ea.
And it thall come to pafs in that day,

The root of Jefle, which ftandeth for an enfign
to the peoples, -

Unto him fhall the nations reparr,

And his refting-place fhall be glorious.

And 1t thall come to pafs in that day,

JEnovAH fhall again the fecond time put forth
his hand, '

To recover the remnant of his people;

That remaineth, from Aflyna, and from Egypt;

And from Patliros, and from Cufh, and from
Elam;

And from Shinear, and from Hamath, and from
the weftern regions.

And he fhall lift up a fignal to the nations;

And he fhall gather the outcafts of Ifracl,

And the difperfed of Judah fhall he colleét,

From the four extremities of the earth.

And the jealoufy of Ephraim fhall ceaie;

And the enmity of Judah fhall be no more:

Ephraim fhall not be jealous of Judah ;

And Judah fhall not be at enmity with Ephraim.

But they fhall invade the borders of the Philif
tines weftward :

K 4 Togcthei
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Together fhall they {poil the children of the eaft:

“On Edom and Moab they fhall Jay their hand ;

And the fons of Ammon thall obey them.

And jemovan ifhall fmute with a drought ‘the
tongue of the Egyptian fea;

And he fhall thake his hand over the River with
his vehement wind ;

And he fhall firike it into feven ftreams,

And make them pafs over 1t dry-fhod.

And there fhall be a high-way for the remnant of
his people ;

‘Which fhall remain frem Affvria:

As 1t was unto Ifrael,

In the day when he came up from the land of

Egypt.

AND 1n that day thou fhalt fay:
I will give thanks unto thee, O junovau; for
though thou haft been angry with me,
Thine anger is turned away, and thou haft com-
forted me.
Behold, God is my falvation
I will truft, and will not be afraid :
For my firength, and my fong, is jewovau;
And he 1s become unto me falvarion. :
And when ye fhall draw waters with jov from the

4 fountains of falvation; in that day ye fhall fay:

Give ye thanks to jruovau; call upon his
name
ke
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CIIAP.
XIIIL.

Make known among the peoples his mighty .
decds:
Record ye, how highly his name is exalted.
5 Sing ye JEHOVAH; for he hath wrought a
ftupendous work :
This is made manifett in all the earth.
6 Cry aloud, and fhout for joy, O inhabitrefs
of Sion;
For great in ‘the midft of thee is the Holy
One of Ifrael.

i THE oORACLE CONCERNING BABYLON,
WIIICH WAS REVEALED TO ISAIAN, THE
SON OF AMOTS.

2

UPON a lofvy mountain ereét the fiandard 5

Exalt the voice; beckon.with the hand;

That they may enter the gates of princes,

3 I have given a charge to mine enrolled warriors ;
I have even called my firong ones to execute my

wrath ;

Thofe that exult in myv greatnefs.

4 A found of a mulutude in the mountains, as of
a great people ;

A found of the tumult of kingdoms, of nations
gathered together!

JE-
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jennovan, God of Iofts, muftereth the hoft
for the battle.
& They come from a diftant land, from the end of
the heavens;
jEHOVAH, and the infiruments of his wrath, to
deitroy the whole land.
6 Howl ye, for the day of yenovAH 1s at hand:
As a deftruétion from the Almighty fhall it come.
# 'Therefore {hail all hands be flackened ;
And every heart of mortal fhall melt; and they
fhall be terrified :
8 Torments and pangs fhall feize them
As a woman in travail, they fhall be pained :
They fhall look one upon another with aftonifh-
ment :
Their countenances thall be like flames of fire.
9 Behold, the day of jenmovau cometh, inexora-
ble;
Even indignation, and burning wrath :
To make the land a defolation ;
And her finners he fhall deftroy from out of her.
10 Yea the ftars of heaven, and the conftellations
thereof,
Shall not {end forth their light :
The fun is darkened at his going forth,
And the moon thall not caufe her light to fhine,
11 And T will vifit the world for its evil,
And the wicked for their iniquiry :
And Twill put an cnd to the arrogance of the
proud ; '
And
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And I will bring down the haughtinefs of the
terrible.
12 I will make a mortal more precious than fine
gold ;
Yea a man, than the rich ore of Ophir.
13 Wherefore I will make the heavens tremble :
And the earth fhall be thaken out of her place:
In the indignation of jesovan God of Hofts;
And in the day of his burning anger.
14 And the remnant thall be, as a roe chafed ;
And as fheep, when there is none to gather
them together ;
They thall look, every one towards his'own peo-
ple;
And they fhall flee, every one to his own land.
15 Every one, that is overtaken, fhall be thruft
through:
And all that are colleéted in a body fhall fall by
the {word.
t6 And their infants thall be dathed before their
eyes: _
Their houfes fhall be plundered, and 'their wives
ravifhed.
17  Behold, I raife up againft them the Medes;
Who fhall hold filver of no account;
And as for gold, they fhall not delight 1n it.
18 Their bows fhall dafth the young men;
And on the fruit of the womb they fhall have na
mercy :

3 . Their
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Their eye fhall have no pity even on the chil-
dren.
19 And Babylon fhall become, fhe that was the
beauty of kingdoms,
The glory of the pride of the Chaldeans,
As the overthrow of Sodom and Gomorrah by
the hand of God.
20 It thall not be inhabited for ever;
Nor fhall it be dwelt in from generation to ge-
neration :
Neither thall the Arabian pitch his tent there
Neither fhall the fhepherds make their folds
there.
21 But there fhall the wild beafts of the deferts lodge ;
And howling monfters fhall fill their houfes:
And there fhall the daughters of the oftrich
dwell ;
And there thall the fatyrs hold their revels.
And wolves hall howl to onc another m their
palaces;

[
W

And dragons i their voluptuous pavilions.
And her time is near to come;
And her days thall not be prolonged.
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I

FOR jrnovan will liavc compaflion on
Jacob,
And will yet choofe Ifrael.

. And Le fhall give them reft upon their own land :

2

And the ftranger fhall be joined unto them,

And fhall cleave unto the houfe of Jacub.

And the nations fhall take them, and bring them
into their own place;

And the houfe of Ifracl fhall poflefs them in the
land of JEHOVANH,

As f{ervants, and as handmaids ¢

And they fhall take them captive, whofe cap-
tives they were;

And they fhall rule over their oppreflors.
And it fhall come to pafs in that day, that

jenovau fhall give thee reft from thine affliétion,

and from thy difquiet, and from the hard fervi-

. tude, which was laid upon thee: and thou fhalt

pronounce this parable upon the king of Baby-
lon; and fhalt fay:

HOW hath the oppreflor ceafed ! the exadtrefs
of gold ceafed !

jEHovAH hath broken the fiaft’ of the wicked,
the {ceptre of the rulers.

He that {fmote the peoples in wrath, with a ftroke
unremitted ; .

He that ruled the nations in anger, is perfecuted,
and none hindereth.

# 'The
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» The whole earth is at reft, is quiet; they burft
forth into a joyful thout:
8 Even the fir-trecs rejoice over thee, the cedars
of Libanus: ]
Since thou art fallen, no feller hath come up
againit us.
9  Hades from beneath is moved becaufe of thee,
to meet thee at thy coming:
He roufeth for thee the mighty dead, all the
great chiefs of the earth;
He maketh to rife up frem their thrones, all the
kings of the nations.
10 All of them fhall accoft thee, and fhall fay unto
thee :
Art thou, even thou too, become weak as we?
art thou made like unto us?
a1 Is then thy pride brought down to the grave; the
found of thy {prightly inftruments ?
Is the vermin become thy couch, and the earth-
worm thy covering ?
12 How art thou fallen from heaven, O Lucifer,
fon of the Morning !
Art cut down to the earth, thou that didft fub-
due the nations!
13 Yet thou didft fay in thy heart: I will afcend
the heavens;
Above the ftars of God I will exalt my throne;
And T will fit upon the mount of the divine pre-
fence, on the fides of the nortl :
14 I will afcend above the hightls of the clouds; I
will be like the moft High. '
15 But
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15 But thou fhalt be brought down to the grave, to
the fides of the pit.
16  Thofe that fee thee fhall look attentively at
thee ; they fhall well confider thee:
Is this the man, that made the earth to tremble;
that thook the kingdoms ?
1% That made the world like a defert ; that deftroyed
the cities?
That never difmiffed his captives to their own
home ?
1§ All the kings of the nations, all of them,
Lie down in glory, each in his own fepulchre:
19 But thou art caft out of the grave, as the tree
abominated ;
Cloathed with the ﬂam, with the pierced by the
fword,
With them that go down to the ftones of the
pit; as a trodden carcafe.
20 Thou fhalt not be joined unto them in burial;
Becaufe thou haft deftroyed. thy country, thou
haft flair thy people:
The feed of evil doers {hall never be renowned.
o1 Prepare ye flaughter for his children, for the
iniquity of their fathers;
Left they rifc, and poflefs the earth; an'i fill
the face of the world with cities.
22 For I will arife againft them, faith JEHOVAH
God of Hofts:
And I will cut off from Babylon the name, and
the remnant; .
And the fon, and the fon’s fon, faith JEHOVAH.
23 And
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23 And I will make it an inheritance for the porcu-
pine, and pools of water ;
And T will plunge it in the miry gulph of de-
ftruétion, faith yenovau God of Hofts.
24 JEHOVAH God of Hofts hath {fworn, faying:
Surely as I have devifed, fo fhall 1t be;
And as I have purpofed, that thing fhall ftand :
25 To crufh the Affyrian in my land, and to tram-
ple him on my mountains.
Then fhall his yoke depart from off them
And his burthen fhall be removed from off their
Thoulder.
26  'This is the decree, which 1s determined on
the whole carth;
And this the hand, which 1s ftretched out over
all the nations:
24 For yjenovan God of Hofts hath decreed ; and
who fhall difannul it?
And it 1s his hand, that 1s ftretched out; and
who fhall turn 1t back ?

28 IN THE YEAR, IN WIHICH AHAZ THE KIN&
DIED, THIS ORACLE WAS DELIVERED.

29 REJOICEL not, O Philiftia, with one con-
fent,
Becaufe the rod, that fmote thee, is broken :
2 Tor
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For from the root of the ferpent thall come forth
a bafilitk ; '
And his fruit thall be a flying fiery ferpent,
30 For the poor fhall feed on my choice firft-fruits;
And the ncedy fhall lie down 1n fecurity :
But he will kill thy root with drought ;
And thy remnant he will flay.
3t Howl, O gate; cry out, O city!
O Philiftia, thou art altogether funk in confter-
nation !
For from the north cometh a fmoke;
And there fhall not be a ftraggler among his le-
vies.
32 And what anfwer fhall be given to the ambafla-
dors of the nations?
That Jenovau hath laid the foundation of Sion;
And the poor of his people fhall take refuge in
her.

nar. I THE ORACLE CONCERNING MOAE,
Xv.

BECAUSE in the mght Ar is deftroyed,
Moab is undone !
Becaufe in the night Kir is deftroyed, Moab is
undone ! '
o He goeth up to Beth-Dibon, to the high-places
to weep:
VOL. I. ' L Over
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~

Over Nebo, and over Medeba, fhall Moab
howl: .

On every head there is baldnefs; every beard is
thorn.

3 In her ftrects they gird themfelves with fackcloth:
On her houfe tops, and to her open places,
Every one howleth, defcendeth with weeping.

4 And Hefhbon and Eleale cry out aloud ;

Unto Jahats is their voice heard :
Yea the very loins of Moab cry out;
Her life 1s grievous unto her.

5 The heart of Moab crieth within lier;

To Tfoar [the crieth out] like the lowing of a
young heifer:

Yeca the afcent of Luhith with weeping fhall they
afcend ;

Yea in the way of Horonaim they raife a cry of
deftrution.

6 For the waters of Nimrim fhall become defolate:
For the pafture 1s withered, the tender plant fail-

eth, the green herb is no more.

## Wherefore the riches, which they have gained,
thall penith;

And what they have depofited, to the valley of
willows fhall be carried away.

8 For the cry encompafleth the border of Moab :
To Eglaim reacheth her moan; and to Beer-
Elim her howling.

9 Yca the waters of Dimon are full of blood :

Yet will I bring morc evils upon Dimon ;
Upon
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Upon the efcaped of Moab and Ariel, and the
remnant of Admah.

1 I will fend forth the fon of the ruler of the

land,
From Selah of the defert to the mount of the
daughter of Sion.

2 And as wandering birds, driven from the neft,
So fhall be the daughters of Moab at the fords
~ of Arncn.

3 Impart counfel ; interpofe with equity ;

Make thy fhadow as the night in the midft of
noon-day. )

Hide the outcafts; difcover not the fugitive.

4 Let the outcafts of Moab fojourn with thee, [O

Sion ;]

Be thou to them a covert from the deftroyer.

For the oppreffor is no more, the deftroyer
ceafeth;

He that trampled you under foot is perithed
from the land. .

5 And the throne fthall be eftablithed .in mercy,

And in truth fhall One fit thereon;

In the tabernacle of David a judge;

Carefully fearching out the right, and difpatch-
ing juftice. '

6 We have heard the pride of Moab; he is very

proud ;
His haughtinefs, and his pride, and his anger:
vain are his lies,

5 "Therefore fhall Moab lament aloud ;

L2 For

b



56, 1SAIAH CHAP. XVI.

For the whole people of Moab fhall he lament ;
For the men of Kirhares thall ye make a moan.
8 For the fields of Hefhbon are put to thame;
The vine of Sibmah languifheth,
Whofe generous thoots overpowered the mighty
Lords of the nations ;
They reached unto Jazer; they firayed to the
defert;
Her branches extended themfelves, they paffed
over the fea.
9 Wherefore I will weep, as with the weeping of
Jazer, for the vine of Sibmah
I will water thee with my tears, O Hethbon and
Elealeh !
For upon thy fummer fruits, and upon thy vin-
tage, the deftroyer hath fallen.
10 And joy and gladnefs 1s taken away from the
fruitful field ;
And in the vineyards they fhall not fing, they
fhall not fhout :
In the vats the treader f{hall not tread out the
wine;
An end is put to the thouting.
11 Wherefore my bowels for Moab like a harp fhall
found ;
And mine entrails for Kirhares.
12 And it thall be, when Moab fhall fee,
. That he hath wearied himfelf out on the high
place, ;
That he fhall enter his fan&uary,

To
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To intercede : but he fhall not prevail.
13 This is the word, which jemovan fpake con-
cerning
14 Moab long ago ; but now yrHovAH hath {poken,
faying:
After three years, as the years of an hireling,
The glory of Moab fhall be debafed, in all
his great multitude ;
And the remnant fhall be few, {mall, and
without ftrength.

i THE ORACLE CONCERNING DAMASCUS.

BEHOLD Damafcus is removed, fo as to be
no more a City:
It fhall even become a ruinous heap.
2 The cities are deferted for ever:
They fhall be given up to the flocks,
And they thall lie down, and none fhall {care
them away.
3 And the fortrefs fhall ceafe from Ephraim,
And the kingdom from Damafcus:
And the pride of Syria fhall be as the glory of
the fons of Iitael;
Saith jexovan the God of Hofts.
4 And 1t thall come to pais in that day,
The glory of Jacob fhall be diminithed,
L3 And
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And the fatnefs of his fleth fhall become lean.

And it thall be, as when one gathereth the ftand-
ing harveft,

And his arm reapeth the ears of corn:

Or as when one gleaneth ears in the valley of
Rephaim.

A gleaning thall be left in it, as in the fhaking
of the olive tree; ’

Two or threc berries on the top of the upper-
moft bough ; |

Four or five on the firagghng frwuitful branches:

Saith jErmovan the God of Ifrael.
In that day fhall a man regard his maker,

And toward the Holy One of Ifrael fhall his eyes
look :

And he fiall not regard the altars dedicated tq
tize work of his hands;

And what Ins fingers have made, he fhall not re-
{pect; -

Nor the groves, nor the folar ftatues.

In that day {hall his firongly fenced cities be-
come ’

Like the defertion of the IJivites and the Amo-

. Tites,

When they deferted the land before -the face of
the fons of Iiract

Anc the Inand {ball become a defolation.

Becuufe thou haft rorgotten the God of thy fal-
vauon,

And
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And haft not remembered the: rock of thy
ﬁrengtll;

- Therefore, when thou fhalt have planted pleafant

11

12

13

plants,

And fhalt have fet thoots from a foreign foil ;

In the day when thou fhalt have made thy plants
to grow,

And in the morning, when thou fhalt have made

" thy fhoots to fi)ring forth; -

Even in the day of pofleflion fhall the harveft be
taken away.

And there fhall be forrow without hope.

WO to the multitude of the numerous peo-
ples,

Who make a found like the found of the feas :

And to the roaring of the nations,

‘Who make a roaring like the roaring of mlcrhty
. waters, :

Like the roaring of mighty waters do the nations
roar ;

But He fhall rebuke them, and they fhall flce
far away ;

And they fhall be driven like the chaff of the
hills before the wind,

And like the goffimer before the whirlwind.

14 At the feafon of evening, behold terror !

Before the morning, and he is no more!
L 4 Thig
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This is the portion of thofe that {poil us;
And the lot of thofe that plunder us.

" HO'! to the land of the winged cymbal,

‘Which borders on the rivers of Cuih;

‘Which fendeth ambafladors on the fea;

And in veflels of papyrus on the face of the
waters.

Go, ye {wift meffengers,

To a nation ftretched out in length and {fmoothed ;

To a people terrible from the firft, and hitherto;

A natjon meted out by line, and trodden down;

Whofe land the rivers have nourithed,

Yea, all ye that inhabit the world, and that
dwell on the earth,

When the ftandard is lifted up on the mountains,
behold ! '

And when the trumpet 1s founded, hear!

4 For thus hath jenovau faid unto me:

I will fit fhill, and regard my fixed habitation ;
Like the clear heat after rain,
Like the dewy cloud 1n the day of harveft.

5 Surely befoie the vintage, when the bud is per-

fedt; .
And the bloffom is become a {welling grape ;
Hc fhall cut off the fhoots with pruning hooks,
And the branches he fhall take away, he fhall
cut down,

6 They
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6 They fhall be 1-ft together to the rapacious bird
of the mountains;
And o the wild beafts of the earth:
And the rapacious bird fhall fummer upon it;
And every wild beaft of the earth thall winter
upon it.
# At that time fhall a gift be brought to JEROVAR
the God of Hofts,
From a people firetched out in length, and
{fmoothed ;
And from a people terrible from the firft, and
hitherto;
A nation meted out by line, and trodden down,
‘Whofe iand the rivers have nourifhed ;
To the place of the name of jenovan God of
Hofts, to mount Sion.

'HAP. 1 THE ORACLE CONCERNING EGYPT.
XIX. N -

BEHOLD, jenovasn rideth

On a {wift cloud, and cometh to Egypt!

And the idols of Egypt fhall be moved at his
prefence ;

And the heart of Egypt fhall melt in the midft
of her.

2 And I will excite Egvptians againft Egyptians,
And
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'And they fhall fight, every man againft his bro-
ther, and every man againft his neighbour :
City againft city, kingdom againft kingdom.
3 And the {pirit of Egypt fhall fail in the midft of
lier;
And I will fwallow up her counfel:
And they fhall {eek to the idols, and to the for-
cerers,
And to the necrgmancers, and to the wizards.
4 And I will give up Egypt bound into the hands
of cruel lords,
And a fierce king fhall rule over them:
Saith the Lord JjErOVAH God of Hofts.
5 Then fhall the waters fail from the fea,
‘And the river fhall be wafted and dried up.
6 And the ftreams fhall become putrid ;
The canals of Egypt fhall be emptied and dried
up. '
The reed and the lotus fhall wither:
2 The meadow by the canal, even at the mouth
of the canal,
And all that 1s fown by the canal,
Shall wither, be blafted, and be no more.
8 And the fithers thall mourn, and lament;
All thofe that cafr the hook in the river,
And thofe, that fpread nets on the face of the
waters, {hall languifh,
9 And they that wark the fine flax fhall be con-
founded,
And they that weave net-work.

10 And
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And her ftores thall be broken up;

Even of all that make a gain of pools fot fith.

Surely, the princes of Zoan are fools;

'The wife counfellors of Pharaoh have counfelled
a brutith counfel.

HHow will ye boaft unto Pharaol :

I am the fon of the wife, the fon of antient
kings? )

Where are they ; where, thy wife men ? let them
come ;

And let them tell thee now, and let them declare,

What jesovan God pf Hofts hath determined
againft Egypt.

The princes of Zoan are become fools, the
princes of Noph are deceived ;

They have caufed Egypt to err, even the chief
pillars of her tribes.

JEHOovAH hath mingled in the midft of them a
{pirit of giddinefs; )

And they have caufed Egypt to crr in all her
works, B

As a drunkard ftaggereth in his vomit:

Nor fhall there be any work in Igopt,

‘Which the head or tail, the branch or ruth, may
perform.

In that day the Egyptians thall be as women :

And they fhall tremble and fear,

At the fhaking of the hand of jrHovan God
of Hofts,

Which He fhall thake over them.

17 And
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And the land of Judah fhall become a terror to
the Egyptians :

If any one mention it unto them, they fhall fear;

Becaufe of the counfel of jenovanm God of
Hofts,

Which he hath counfelled againtt them.

In that day there fhall be five cities in the land
of Egypt,

Speaking the language of Canaan,

And fwearing unto jeHovaH God of Hofts:

One of them fhall be called the City of the Sun.

In that day, there fhall be an altar to yJEHOVAH,

In the midft of the land of Egypt;

And a pillar by the border thereof to JEImOVAH:

And it thall be for a fign, and for a witnefs,

To jeHovAn God of Hofts in the land of Egypt:

That, when they cried unto JExovan becaufe
of oppreflors,

He fent unto them a faviour, and a vindicator,
and he delivered them.

And jenovau fhall be known to Egypt,

And the Egyptians fhall know jeHovAH in that
day;

And they fhall ferve him with facrifice and obla-
tion,

And they fhall vow a vow unto jeHovaH, and
thall perform it.

And jenovawn fhall fmite Egypt, fmiting and
healing her;

And
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And they fhall turn unto yEHOvAH, and he will
be intreated by them, and will heal them.
23 In that day, there fhall be a high way from
Egypt to Aflyria;
And the Aflyrian fball come into Egypt, and
the Egyptian into Affyria:
And the Egyptian fhall worfhip with the Afly-
.. ran. .
24 In that day, Ifrael fhall be reckoned a third,
Together with Egypt and Aflyria;
A blefling in the midft of the earth:
25 Whom jerovan God of Hofts hath blefled,
‘ faying,
Blefled be my people, Egypt;
And Afiyria, the work of my hands;
And Ifrael, mine inheritance.

r IN the year, that Tharthan marched to Afh-
dod ; whither he was fent by Sargon king of Af-
fyria; (and he fought againft Afthdod, and took

2 it:) at that time JEHovAH {pake by Ifanh, the
fon of Amots, faying:

Go, loofe the fackcloth from off thy loins;
And put off thy fhoes from thy feet.

3 And he did fo, walking naked and barefoot. And
JEHOVAH faid :

As my fervant Ifaiah hath walked naked and
barefoot.;
A fign
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A fign and a prodigy of three years,
Upon Egypt and upan Cufhs
4  So fhall the king of Affyria lead
The captives of Egypt, and the exiles of Cuth,
The young and the old, naked and barefoot ;
With their hind-parts difcovered, to the thame
of the Egyptians.
5 And they [of Afhdod] 1hall be terrified, and
athamed of Cufh in whom they trufted,
And of Egypt, in whom they gloried.
6  And the inhabitant of this country fhall fay,
i that day:
Behold, fuch is the objeét of our truft,
'l'o whom we fled for fuccour,
"T'hat we might be delivered from the king of
Affyria!
How then fhall We efcape ? *

map. 1 THE ORACLE CONCERNING THE DESERT
IXI OF THE SEA.

. LIKE the fouthern tempefts violently rufhing
along,
From the defert he cometh, from the terrible
country.
2 A dreadful vifion! it is revealed unto me:

The
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" The plunderer is plundered, and the d'cﬁfoyer‘ %
deftroyed ! ‘
Go up, ‘O Elam; form the fiege, O Media!
I have put an end to 2ll her vexations.
3 Therefore are my loins filled with pain:
Anguifh hath feifed me, as the anguifh of a wo-
man in travail. .
I am convulfed,.fo that I cannot” hear; I am
aftonithed, fo that I cannot fee.
4 My heart is bewildered ; terrors have fcared me:
The evening, for which I longed, hdth he turned
into horror.
5 The table is prepared; the watch i fét ; they eat,
they drink :
Rife, O ye princes; anoint the fhield.
6 For thus hath the Lord {aid unto me:
Go, {et a watchman on his ftation;
Whatever he fhall fee let him report unto thee.
# And he faw a chariot with two riders ;
A rider on an afs, a rider on a camél.
And he obferved diligently with extreme diligence.
8 And he that looked out on the watch cried aloud;
O my Lord, I keep my ftation all the day long;
And on my ward have I continued every night.
9 And bchold, here cometh a man, one of the two
riders :
And he anfwereth, and fayeth, Babylon is fallen,
is fallen;
And all the graven idols of her gods are broken
to the ground,
7 1o O
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10 O my threfhing, and the corn of my floor!
‘What I have heard from jenovan God of ITofts,
the God of Ifracl, '
That I have declared unto you.

11  THE ORACLE CONCERNING DUMAH;

A VOICE crieth unto me from Seir :
Woatchman, what from the night ?
Watchman, what from the night ?

12 ‘The watchman replicth :
The morning cometh, and alfo the night.
If ye will inquire, inquire ye: come again.

13 'THE ORACLE CONCERNING ARABIA.

IN the foreft, at even, fhall ye lodge,
O ye caravans of Dedan!
14 To meet the thirfty bring ye forth water,
O inhabitants of the fouthern country;
With bread prevent the fugitive.
15 For from the face of the fword they fhall flee:
From the face of the drawn {fword ;
Arid from the face of the bended bow;
4 ' And
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And from the face of the grievous war.
16 For thus hath the Lord faid unto me:
Within yet a year, as the years of an hireling,
Shall all the glory of Kedar be confumed :
17 And the remainder of the number of the mighty
bow-men,
Of the fons of Kedar, fhall be diminifhed :
For yeHovan the God of Ifrael hath fpoken it.

I THE ORACLE CONCERNING THE VALLEY
OF VISION.

WHAT ailetn thee now, that all thine inha-
bitants are gone up to the houfe-tops ?
2 O thou, that waft full of noife,
A tumultuous city, a joyous city !
Thy {lain were not flain by the fvord,
Neither did they die in battle.
3 All thy leaders are gone off together, they are
fled from the bow;
All that were found in thee are fled together,
they are gone far away. :
4 Wherefore I faid: Turn away from me; I will
weep bitterly :
Strive not to comfort me for the defolation of-
the daughter of my people. ,
VOL. I. M 5 For
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For it is a day of trouble, and of treading down,
and of perplexity ;

'The day of the Lord jexovan God of Hofts i

the valley of vifion:

Breaking down the wall; and crying to the moun-
tain. -

And Elam beareth the quiver;

With chariots cometh the Syrian, and with
horfemen ;

And Kir uncovereth the thield.

And thy choiceft valleys thall be filled with cha-
riots ;

And the horfemen fhall fet themfelves in array
againft the gate.

And the barrier of Judah fhall be laid open:

Then thou fhalt look towards the arfenal of the
houfe of the foreft.

And the breaches of the city of David, ye fhall
fee that they are many;

And ye thall collect the waters of the lower pool;

And the houfes of Jerufalem ye thall number;

And ye fhall break down the houfes to fortify the
rampart :

And ye fhall make a lake betweea the two walls,

To receive the waters of the old pool.

But ye look not to him, that hath difpofed this:

And him, that formed it of old, ye regard not.

And the Lord yenovas God of Hofts called in
that day, '

To weeping, and to lamentation;

And
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And to baldnefs, and to girding with fackcloth:
i3 But, behold, joy and gladnefs,
Slaying of oxen, and killing of fheep;
Eating of fleth, and drinking of wine:
Let us eat, and drink; for to-morrow we die.
14  And the voice of jeriovan God of Hofts was
revealed to mine ears:
Surely this your iniquity fhall not be expiated,
till ye die: »
Saith the Lord jexovar God of Hofts.

15 THUS faith the Lord jEmovanm God of
Hofts: Go, get thee to this treafurer, unto Sheb-
na, who is over the houfehcld; and fay unto
him:

16 What haft thou here? and whom haft thou

here?
That thou haft hewn out here a f{epulchre for
thyfelf ? :
O thou that heweft out thy fepulckre on high,
That graveft in the rock an habitation for thy-
felf!

i7  Behold yenovaxn will caft thee out,

Cafting thee violently out, and will furely co-
ver thee;

18  He will whirl thee round and. round, and caft

thee away,
M2 Like
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Like a ball [from a fling,] into a wide coun-
- try:

There thalt thou die; and there fhall thy glo-
rious chariots

Become the thame of the houfe of thy lord.

And I will drive thee from thy ftation,

And from thy flate wili I overthrow thee,

And in that day I will call my fervant,

LIven Elakim the fon of Hilkiah.

And I will clothe him with thy robe,

And with thy baldric will I ftrengthen him:

And thy government will I commit to hig
hand ;

And he fhall be a father to the inhabitants of
Jerufalem,

And to the houfe of Judah:

And I will lay the key of the houfe of David
upon his thoulder;

And he fhall open, and none fhall thut;

And he fhall thut, and none fhall open.

And I will faften him as a nail in a {ure place;

And he fhall become a glerious feat for his
father’s houfe. ‘

And they fhall hang upon him all the glory of
his father’s houfe,

The offipring of high and of low degree;

Livery fmall veffel ; from every fort of goblets,

To every fort of meaner veffels.

In that day, faith jEnovau God of Hofts,

The.



CHAP. XXII. I1SAIAH. 67

The nail once faftened in a fure place fhall be
moved ;

And it {hall be hewn down, and it fhall fall;

And the burthen, which was upon it, fhall be
cut off:

For jenovan hath {poken it.

AP, I THE oRACLE CONCERNING TYRE.
IIf.

HOWYL, O ye thips of Tarfhith!
Yor fhe is utterly deftroyed both within and
without :
I'rom the land of Chittim the tidings are brought
unto them.
2 Be filent, O ye inhabitants of the fea-coaft:
The merchants of Sidon, they that pafs over the
fea, crowded thee.
3 And the feed of the Nile, growing from abun-
dant waters ;
The harveft of the River, was her revenue :
And fhe became the mart of the nations.
4 Be thou afthamed, O Sidon; for the fea hath’
fpoken,
Even the mighty fortrefs of the fea, faying:
I am, as if I had not travailed, nor brought forth
children ;

M 3 As
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As if I had not nourithed youths, nor educated
virgins.

5 When the tidings thall reach Egypt,

They fhall be feifed with anguith at the tidings
of Tyre.

& Pals ye over to Tarfhifh; howl, O ye inhabitants
of the fea-coaft!

7 Is this your triumphant city ; whofe antiquity is
of the carlieft date?

Fer own feet bear her far away to {ejoura.

8 Who hath purpofed this againft Tyre, who dif-
penfed crowns ;

Whofe merchants were princes; whole traders
were nobles of the land ?

9 JenovaH God of Hofts hath counfelled it;

To ftain the pride of all beauty;

To make contemptible all the nobles of the earth,

10 Overflow thy land, like a river,

O daughter of Tarfhith; the mound [that kept
in thy waters] is no more.

11 He hath firetched his hand over the fea; he hath

thaken the kingdoms:

JEnovaH hath iffued a command concerning
Canaan, that they fhould deftroy her ftrong
places.

12 And he hath faid: Thou fhalt triumph no more,
O thou defloured virgin, the daughter of Sidon!
To Chittim arife, pafs over; even there thou

fhalt have no reft.
13 Be-
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Behold the land of the Chaldeans;

This people was of no account:

(The Affyrian founded 1t for the inhabitants of
the defert;

They raifed the watch-towers, they fet up the pa-
laces, thereof:)

"This people hath reduced her to a ruin.

Howl, O ye fhips of Tarfhith; for your ftrong
hold is deftroyed.
And it fhall come to pafs in that day;

That Tyre fhall be forgotten {eventy years,

_ According to the days of one king: -

16

17

18

At the end of feventy years,

Tyre fhall fing, as the harlot fingeth.

Take the lyre, go about the city, O harlot long
forgotten ;

Strike the lyre artfully ; multiply the fong; that
thou mayeft again be remembered.

And at the end of feventy years,

JEHoVAH will take account of Tyre:

And fhe fhall return to her gainful practice;

And fhe fhall play the harlot with all the king-
doms of the world,

‘That are upon the face of the earth.

But her traffic, -and her gain, fhall be holy to
JEHOVAH:

It fhall not be.treafured, nor fhall it be kept in

. ftore;

For her traffic thall be for them, that dwell be-
fore jenovaAH,

For food fufficient, and for durable clcthing.

M 4 CHAP,



CHAP.
XXIV,

70 ISAL!lAMH. CHAP. XX1V,

1 BEIIOLD, reroval emptieth the land and
maketh it watte; .
He even turneth it upfide down, and fcattereth
abroad the inhabitants.
2 And it thall be, as with the people, fo with the
prieft;
As with the fervant, fo with his mafter;
As with the handmaid, fo with her miftrefs;
As with the buyer, fo with the feller;
Aswith the ufurer, fo with the giver of ufury.
As with the borrower, fo with the lender;
3 ‘The land fhall be utterly emptied, and utterly
{poiled ;
For jenovan hath fpoken this word.
4 'The land mourneth, it withereth;
The world langmifheth, it withereth;
The lofty people of the land do languifh.

5 The land is even polluted under her inhabitants;

For they have tranfgrefled the law, they have
changed the decree ;
They have broken the everlafting covenant.

6 Therefore hath a curfe devoured the land ;
Becaufe they are guilty, that dwell in her.
Therefore are tlie inhabitants of the land de-

ftroyed ;
. And few are the mortals, that are left in her.

7 The new wine mourneth ; the vine languifheth ;
All, that were glad of heart, figh.

8 The
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8 The joyful found of the tabour ceafeth;
The noife of exultation 1s no more ;
"The joyful found of the harp ceafeth:
9 With fongs they fhall no more drink wine;
The palm-wine fhall be bitter to them that
drink it,
10 The city is broken down; it 13 dcfolate :
Every houfe 1s dbﬁrué’ted, fo that no one can
enter. '
11 There is a cry in the ftreets for wine;
All gladnefs 1s pafled away;
The joy of the whole land 1s banifhed.
12 Defolation is left in the city;
And with a great tumult the gate is battered
down.
13 Yeca thus fhall it be in the very centre of the land,
in the midft of the people;
As the fhaking of the olive ; as the gleaning when
the vintage 1s finithed.
14 But thefe thall hift up their voice, they fhall ﬁng,
The waters thall refound with the -exaltation of
JEHOVAH,
15 Wherefore in the diftant coafts, glonfy ye jE-
HOVAH;
In the diftant coafts of the fea, the name of jE-
HOVAH, the God of Ifrael.
16 From the uttermoft part of the land, we have
heard fongs, Glory to the rightcous!
But I faid, Alas, rny wretchednefs, my wretched -
pefsd ‘
Wo
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Wo is me! the plunderers plunder;
Yea the plunderers ftill continue their cruel de-
predations.

17 'The terror, the pit, and the {nare,

18

9
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22

23

Arc upon thee, O inhabitant of the land :

And it {hall be, that whofo fleeth from the terror,

He 1hall fall into the pit;

And whofo efcapeth from the pit,

He fhall be taken in the fnare:

For the flood-gates from on high are opened ;

And the foundations of the earth tremble.

The land 1s grievouily fhaken;

The land is utterly fhattered to pieces;

The land is violently moved out of her place;

The land reeleth to and fro like a drunkard ;

And moveth this way and that, like a lodge for
a might :

For her iniquity lieth heavy upon her;

And fhe fhall fall, and rife no more.

And it thall come to pafs in that day,

JEHovaH fhall fummon on high the hoft that is
on high; .

And on earth the kings of the earth:

And they fhall be gathered together, as in a bun-
dle, for the pit;

And fhall be clofely imprifoned in the prifon:

And after many days, account fhall be taken of
them.

And the moon fhall be confounded, ard the fun
fhall be afhamed ; ‘

For jenovan God of Hofts fhall reign,

I On
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1

On mount Sion, and in Jerufalem ;
And before his antients fhall he be glorified.

O JEHOVAH, Thou art my God:
I will exalt thee; T will praife thy name:
For thou haft effeted wonderful things;
Counfels of old time, promifes immutably true,

2 For thou haft made the city an heap;

The ftrongly fortified citadel a ruin:

. The palace of the proud ones, that it thould be

3

no more a city;
"That it never fhould be built up again.
Therefore fhall the fierce people glorify thee;
The city of the fO"I’l"ld’lblC nations thall fear thee:

4 For thou haft been a ‘Yefence to the poor;

5

A defence to the needy in his diftrefs :

A refuge from the ftorm, a fhadow from the
heat; )

‘When the blaft of the formidable ‘rages like a
winter ftorm.

As the heat in a parched land, the tumult of the
proud fhalt thou bring low ;

As the heat by a thick cloud, the triumph of the
formidable fhall be humbled.

6 And jerovau God of Hofts thall make,

Yor all the peoples, in this mountain,
A feaft of delicacies, a feaft of old wines:

Of
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Of delicacies exquifitely rich, of old wines per-
teétly refined.

»# And on this mountain fhall he deftroy,

IO

Il

12

"The covering, that covered the face of all the
peoples;

And the vail, that was fpread over all the nations-

He fhall utterly deftroy death for ever;

And the Lord jenovaun fhall wipe away the tear
from off all faces;

And the reproach of his people fhall he remove
from off the whole earth:

For jenovan hath fpoken it.
In that day fhall they fay:

Behold, this is our God;

We have trufted in him, and he hath faved us:

This is JE11OVvAH ; we have trufted in him

We will rejoice, and triumph, in his falvation.

For the hand of jerovan fhall give réft upon
this mountain ;

And Moab fhall be threfhed in his place,

As the ftraw 1s threthed under the wheels of the
car.

And he fhall firetch out his hands in the midft
thereof,

As he, that finketh, ftretcheth out hlS hands to
fwim:

But God thall bring down his pride with the fud-
den gripe of his hands.

And the bulwark of thy high walls fhall he lay

low H

7 He
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IHe thall bring them down to the ground; he
fhall lay them in the duft.

IN that day fhall this fong be fung:

In the land of Judah we have a ftrong city;

Salvation fhall He eftabhifh for walls and bul-
warks. )

Open ye the gates, and let the righteous nation
cnter ;

Conftant in the truth, ftayed in mind:

Thou thalt preferve them in perpetual peace,

Becaufe they have trufted in thee.

Truft ye in yenovan for ever;

Yor in yEMOVAH 15 never-failing protection.

For he hath humbled thofe, that dwell on high ;

The lofty city, he hath brought her down:

He hath brought her down to the ground:

He hath leveled her with the duft.

The foot fhall trample upon her;

The feet of the poor, the fteps of the needy.

The way of the righteous is perfectly ftraight ;

Thou moft exaétly leveleft the path of the righ-
teous.

LEven in the way of thy laws, O jerovaHs,

We have placed our confidence in thy name;

And in the remembrance of thee is the defire of
our foul.

With my foul have I defired thee in the night;

Yea,
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Yea, with my inmoft {pirit in the morn have I
fought thee.

For when thy judgements are in the earth

'The inhabitants of the world learn righteoufnefs.

Though mercy be thewn to the wicked, yet will
he not learn righteoufnefs.

In the very land of rectitude he will deal per-
verfely ;

And will not regard the majefty of JEnOVAH.

JENOVAH, thy hand is lifted up, yet will they
not fee:

But they fhall fee, with confufion, thy zeal for
thy people ;

Yea, the fire thall burn up thine adverfaries.

JEHOvVAH, thou wilt ordain for us peace:

For even all our mighty deeds thou haft per-
formed for us.

O jEmovaH, qur God!

Other lords, exclufive of thee, have had doml-, ,
nion over us:

Thee only, and thy name, henceforth will we
celebrate.

14 They are dead, they fhall not live;

15

They are deccafed tyrants, they fhall not rife.
Therefore haft thou vifited, and deftroyed them
And all memorial of them thou haft abolithed.
Thou haft added to the nation, O JEHOVAH;
Thou haft added to the nation; thou art glori-
fied -
' Thou
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Thou haft extended far all the borders of the
land.

16 Q jEHoVAH, in affliétion have we fought thee;

17

18

19

21

We have poured out humble fupplication, when
thy chaftifement was.upon us.

As a woman, that hath conceived, when her de-
livery approacheth,

Is in anguifh, cryeth out aloud, in her travail ;

Thus have we been before thee, O jEHOVAH.

We have conceived ; we have been in anguith;
we have, as it were, brought-forth wind:

Salvation is not wrought in the land;-

"Neither are the inhabitants of the world fallen.

Thy dead fhall live; my deceafed, they fhail
nife:

Awake, and fing, ye that dwell in the duft!

For thy dew is as the dew of the dawn;

But the earth fhall caft forth, as an abortion, the
deceafed tyrants.
Come, O my people; retire into thy fecret

apartments;

And thut thy door after thee:

Hide thyfelf for a little while, for a moment;

Until the indignation fhall have pafled away.

For behold, jemovan iffueth forth from his
place;;

_To punifh for his iniquity the inhabitant of the

earth :
And the earth fhall difclofe the blood that 1s
upon her;

And
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And fhall no longer cover her flain.

AP, 1 Inthat day fhall yenovan punith with his
¥il. fword ;
is well-tempered, and great, and ftrong fword;
Leviathan the rigid ferpent,
And Leviathan the winding ferpent:
And fhall flay the monfter, that is in the fea.

2 IN that day,
To the beloved Vineyard, fing ye a refponfive
fong.
3J. ItisI, yenevan, that preferve her:
I will water her every moment ;
I will take care of her by night;
And by day I will keep guard over her.
4 V. I have no wall for my defence :
‘O that I had a fence of the thorn and brier!
J. Againft them thould I march 1n battle,
I fhould burn them up together.
5  Ah! let her rather take hold of my protection.
V. Let him make peace with me!
Peace let him make with me!
6 J. They that come from the root of Jacob fhall
flourith, Ifracl fhall bud forth;
And they thall fill the face of the world with
fruit,

» Hath
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7 Hath he fmitten him, as he fmiteth thofe,
that fmote him?
And like the flaughter of thofe, that flew him,
1s he flain ?
8 Injuft meafure; when thou infliéteft the ftroke,
wilt thou debate with her;
With due deliberation, even in the rough tem-
peft, in the day of the eaft wind.
9 Wherefore on this condition fhall the iniquity of
Jacob be expiated;
And fo fhall he reap the whole benefit of the re-
moval of his fin;
If he<fhall render all the ftones of the altar,
Like the lime-ftones {cattered abroad ;
And if the groves and the images rife no more.
1c But the ftrongly fortified city fhall be defolate ;
An habitation forfaken, and deferted as a wilder-
nefs.
There thall the bullock feed; and there fhall he
lie down ;
And he fhall browfe on the tender thoots thereof.
11 When her boughs are withered, they fhall be
broken:
‘Women thall come, and fet them on a blaze.
Surely 1t is a people void of underftanding ;
Wherefore he, that made him, fhall not have
pity on him;
And he, that formed him, fhall thew him no fa-
vour.
YOL. I. N 12 And
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rz  And it fhall come to pafs in that day,
sEHOVAH fhall make a gathering of his fruit,
from the flood of the River,
To the ftream of Egypt;
And ye fhail be gleaned up,
One by one, O ye fons of Ifrael.
13 And it thail come to pafs in that day;
The great trumpet fhall be founded ;
And thofe fhall come, who were perithing in the
land of Affyria;
And who were difperfed in the land of Egypt:
And they fhall bow themfelves down before _JE;
HOVAH,
Ia the holy mountain, in Jerufalem.

t WO to the proud crown of the drunkards of
Ephraun,
And to the fading flower of their glorious
beauty !
To thofe, that are at the head of the rich valley,
that are ftupified with wine!
2 Behold the mighty one, the exceedingly firong
one!
‘Like a ftorm of hail, like a deftructive tempeft;
Like a rapid flood of mighty waters pouring
down:
Iic fhall dafh them to the ground with his hand.
3 They fhall be trodden under faot,
The
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The p;oud crowns of the drunkards pf Ephraim.

4 And the fading flower of their glorious beauty,

g

Which is at the head of the rich valley,

Shall be as the early fruit before the fummer;

‘Which whofo feeth, he plucketh it immediately;

And it is no fooner in his hand, than he fwal-
loweth it.

In that day fhall jEnovar God of Hofts be-
come a beauteous crown,
And a glorious diadem, to the remnant of his

people :

6 And a {pirit of judgement, to them that fit in

~1

Judgement ;
And ftrength to them, that repell the war to the
gate [of the enemy. ]

-But even thefe have erred through wine, and

through ftrong drink they have reeled ;

The prieft and the prophet have erred through
firong drink :

They are overwhelmed with wine; they have
reeled through firong drink :

They have erred in vifion, they have ftumbled
in judgement.

For all their tables are full of vomit;

Of ﬁ}thinefs, fo that no place 1s free.

““ Whom [fay they] would he teach knowlege ;
¢ and to whom would he impart inftruétion ?
N 2 “To
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¢ 'To fuch as are weaned from the milk, as are
¢¢ kept back from the breaft? _

¢ For it is command upon command; com-
¢ mand upon command :

¢¢ Line upon line; line upon line:

s¢ A little here, and a little there.”

Yea verily, with a ftammering lip, and a ftrange
tongue,

He fhall {peak unto this people.

For when he faid unto them:

This is the true reft; give ye reft unto the
weary ;

And this is the refrethment: they would not
hear. '

Therefore thall the word of JEHoVAH be indeed
unto them,

Command upon command, command upon
comimand ;

Line upon hne, line upon line ;

A little here, and a little there

Fhat they may go on, znd fall backward ;

And be broken, and {nared, and caught.
Whercfore hear ye the word of jemovan, ye
fcotlers,

Yec of this people 1n Jerufalem, who utter fen-
tentious {peeches:

WWho fav, We have entered into a covenant with
death;

And with the grave we have made a treaty :

The
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16

17

18

19

21

The overflowing plague, when 1t paffeth through,
thall not reach us:

For we have made falfhood our refuge ;

And under deceit we have hidden ourfelves.

Wherefore thus faith the Lord jenovam:

Behold, I lay in Sion for a foundation a ftone,
an approved ftone; )

A corner-ftone, precious, immoveably fixed :

He, that trufteth in him, fhall not be ¢on-
founded.

And I will mete out judgement by the rule;

_And ftrict juftice, by the plummet:

And the hail fhall {wveep away the refuge of
falthood ;

And the hiding-place the waters fhall overwhelm.

And your covenant with death fhall be broken;

And your treaty with the grave fhall not ftand

When the overflowing plague paffeth through,

By 1t fhall ye be beaten down.

As foon as 1t paffeth tllrough, fhall it feife yous;

Yea morning after morning fhall it pafs through,
by day and by night;

And even the report alone fhall caufe terror.

For the bed 1s too fhort, for one to firetch him-
felf out at length;

And the covering is too narrow, for one to ga-
ther himfelf up under 1t.

For as in mount Peratfim, jruovau will arife;

As 1n the valley of Gibeon, fhall he be moved
with anger ‘

N 3 * That
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That he may execute his work, his ftrange work ;
And effeét his operation, his unufual operation.
22 And now, give yourfelves up to {coffing no

more,

Left your chaftifements become more fevere:

For a full and decifive decrec have I heard,

From the Lord jenovan God of Hofts, on the
whole land.

23 Liften ye, and hear my voice;
Attend, and hearken unto my words.
24 Doth the hufbandman plough every day that he
may fow, i
Opening, and breaking the clods of his field ?
25 When he hath made even the face thereof’;
Doth not he then fcatter the dill, and caft
abroad the cummin;
And fow the wheat in due meafure
And the barley, and the rye, hath its appointed
linmit ?
26 For his God rightly inftructeth him ;. he furnifh-
eth him with knowlege.
2% 'The dill is not beaten out with the corn-drag ;
Nor 1s the wheel of the wain made to turn upon
the cummin :
But the dill 1s beaten out with the ftaff;
28 And the cummin with the flail: but the bread-
corn with the thrething-wain ;
But not for ever will he continue thus to threfth
1t

Nor
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Nor to vex it with the wheel of his wain;
Nor to bruife it with the hoofs of his cattle,
29 This alfo proceedeth from jeEmovan God of
Hofts:
He fheweth himfelf wonderful in counfel, great in
operation.

1 WO to Ariel, to Ariel, the city which David
befieged !
Add year to year; let the feafts go round in theit
courfe.

2 Yet will I bring diftre{s upon Ariel;

And there fhall be continual mourning and for-
Tow :

And it fhall be unto me as the hearth of the
great altar.

3 And I will encamp againft thee, like David;
And I will lay fiege againft thee with a mound ;
And T will exadt towers againft thee.

4 And thou fhalt be brought low ; thou fhalt fpeak

as from beneath the earth:

And from out of the duft thou fhalt utter a fee-
ble {peech ;

And thy voice fhall come out of the ground,
like that of a necromancer:

And thy words from out of the duft fhall give a
fmall fhrill found.

N 4 5 But
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But the multitude of the proud fhall be like the
{mall duft; }

And like the flitting chaff the multitude of the
terrible :

Yea, the effe&t fhall be momentary, in an in-
ftant.

From jenovan God of Hofts there fhall be a
fudden vifitation,

With thunder, and earthquake, and a2 mighty
voice ;

With ftorm, and tempeft, and flame of devour.
ing fire.

And like as a dream, a vifion of the night,

So fhall it be with the multitude of all the na-
tions, that fight againft Ariel;

And all their armies, and their towers, and thofe
that diftrefs her,

As when a hungry man dreameth; and lo! he
feemeth to eat;

But he awaketh, and his appetite i1s ftill unfatis-
fied :

And as a thirfty man dreameth; and lo! he
fcemeth to drink ;

But he awaketh, and he is ftill faint, and his

appetitc fiill craving:

So fhall it be with the multitude of all the na-
tions,

Which have fet themfelves in array againft
mount Sion,

9 They
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9

10

11

13

They are ftruck with amazement, they ftand
aftonithed ;
They ftare with a look of ftupid furprife ;
They are drunken, but not with wine ;
They ftagger, but not with ftrong drink.
For jenovau hath poured upon you a fpmt of
profound fleep;

And he hath clofed up your eyes:

The prophets, and the rulers; the feers hath he
blindfolded.

So that all the vifion is to you, as the words of
a book fealed up;

‘Which if one delivers to a man, that knoweth
letters,

Saying, Read this, I pray thee;

He anfwereth, I cannot read it; for it is fealed
up:

Or thould the book be given to one, that know-.
eth not letters,

Saying, Read this, I pray thee;

He anfwereth, I know not letters. -

Wherefore jEnovar hath faid :

Forafmuch as this people draweth near with thelr
mouth,

And honoureth me with their lips,

While their heart is far from me:

And vain is their fear of me,

Teaching the commandments of men :

14 Therefore behold, I will again deal with this

people,
In
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In a manner fo wonderful and aftonithing;
That the wifdom of the wife fhall perifh,
And the prudence of the prudent fhall difappear.

15 Wo unto them, that are too deep for jEHO-
. vaH in forming fecret defigns;
Whofe deeds are in the dark; zand who fay,
Who is there, that feeth us; and who fhall
know us?.
16 Perverfe as ye are! fhall the potter be efteemed
| as theclay?
Shall the work fay of the workman, He hath not
made me?
And fhall the thing formed fay of the former of
it, He hath no underftanding ?
17 Shall it not be but a very fhort fpace,
Ere Lebanon become like Carmel,
And Carmel appear like a defert?
18 Then fhall the deaf hear the words of the book ;
And the eyes of the blind, covered before with
clouds and darknefs, fhall fee.
19 The meek fhall increafe their joy in JEHOVAH;
" And the needy fhall exult in the Holy One of

Ifrael.
20 For the terrible one faileth, the fcoffer is no
more ;
And all that were vigilant in iniquity are utterly
cut off:

21 Who bewildered the poor man in fpeaking ;
And
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And laid fnares for him, that pleaded in the
gate; .
And with falthood fubverted the righteous.
22 Therefore thus faith JEHovan the God of the
houfe of Jacob,
He who redeemed Abraham :
Jacob fhall no more be athamed ;
His face fhall no more be covered with confu-
fion:
23 For when his children fhall fee the work of my
hands, N
- Among themfelves fhall they fan&ify my name:
They thall fanctify the Holy One of Jacob,
And tremble before the God of Ifracl.
24 Thofe, that were led away with the {pirit of cr-
ror, thall gain knowlege ;
And the malignant fhall attend to inftruction,

1 WO unto the rebellious children, faith je-
HOVAH; :
Who forin counfels, but not from me;
Who ratify covenants, but not by my {pirt:
That they may add fin to fin.
2 Who fet forward to go down to Egypt;
But have not inquired at my mouth:
To firengthen themfelves with the firength of
Pharaok ;
And to truft 1n the thadow of Egypt.
3 But the firength of Pharaoh fhall be your
fhame;

And



9o ISAIAHNH. CHAP. XXX.

And your truft in the fhadow of Egypt your
confufion.
4 Their princes were at Tfoan ;
. And their ambaffadors arrived at Hanes:
g They were all athamed of a people, that profited
them not;
Who were of no help, and of no profit;
But proved even a fhame, and a reproach unto
them.
6 The burthen of the beafts travelling fouth-
ward,
Through a land of diftrefs and difficulty:
‘Whence come forth the lionefs, and the fierce
lion;
The viper, and the flying fiery ferpent:
They carry on the fhoulder of the young cattle
their wealth;
And on the'bunch of the camel their treafures:
To a people, that will not profit them.
7 For Egypt 1s a mere vapour; in vain fhall they
help:
‘Wherefore have I called her, Rahab the In-
active.

8  Go now, write it before them on a tablet ;
And record it in letters upon a book :
That it may be for future times
For a teftimony for ever.
g For this is a rebellious people, lying children;
Children,

)
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Children, who choofe not to hear the law of jE-
HOVAH.
1o Who fay to the feers, See not;
And to the prophets, Prophecy not right things :
Speak unto us {mooth things, prophecy deceits.
11 Turn afide from the way; decline from the firait
path ;
Remove from our fight the Holy One of Ifracl.
12 Wherefore thus faith the Holy Ore of Ifrael:
Becaufe ye have rejected this word;
And have trufted in obliquity, and perverfion;
And have leaned intirely upon it:
13 Therefore thall this offence be unto you,
Like a breach threatening ruin; a fwelling in a
high wall ;
Whofe deftruction cometh fuddenly, in an ine
ftant.
14 It fhall be broken, as when one breaketk a pot-
ter's veffel
He datheth it to pieces, and {pareth it not;
So that there fhall not be found a fherd among
its fragments,
To take up fire from the hearth,
Or to dip up water from the ciftern.
15 Verily thus faith the Lord jenovan, the Holy
One of Ifrael:
By turning from your ways, and by abiding
quiet, ye fhall be faved;
In filence, and in pious confidence, fhall be
your ftrength :
But
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But ye would not hearken.
16 And ye faid: Nay, but on horfes will we flee;
Therefore fhall ye be put to flight:
And on fwift courfers will we ride;
Therefore thall they be {wift, that purfue you.
17 One thoufand, at the rebuke of one;
At the rebuke of five, ten thoufand of you fhall
flee:
Till ye be left as a ftandard on the fummit of a
mountain ;
And as a beacon on a high hill.
18 Yet for this fhall JEnovan wait to thew favour
unto you;
Even for this thall he expe in filence, that he
may have mercy upon you:
(For jEnOVAH is 2 God of judgement ;
Bleffed are all they that truft in him:)
19 When a holy people fhall dwell in Sion;
When in Jerufalem thou fhalt implore him with
weeping :
At the voice of thy cry he fhall be abundantly
gracious unto thee;
No fooner thall he hear, than he fhall anfwer
thee.
20 Though jEfniovan hath given you bread of dif-
trefs, and water of affliction;
Yet the timely rain fhall no more be reftrained :
But thine cyes fhall behold the timely rain.
21 And thipe ears fhall hear the word prompting
thice behind :
Saying,
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Saying, This is the way; walk ye in it;
Turn not afide, to the right, or to the left,

22 And ye fhall treat as defiled the covering of your
1dols of filver;
And the cloathing of your molten 1mages of
gold :
" Thou thalt caft them away like a polluted gar-
ment ;
Thou fhalt fay unto them, Be gone from me.
23 And he thall give rain for thy feed,
With which thou fhalt fow the ground ;
"And bread of the produce of the ground :
And it thall be abundant and plenteous.
Thep fhall thy cattle feed in large pafture;
24 And the oxen, and the young affes, that till the
ground,
Shall eat well-fermented maflin,
-Winnowed with the van and the ficve.
25 And on every lofty mountain,
And on every high hill,
Shall be difparting nlls, and ftreams of water, .
In the day of the great flaughter, when the
mighty fall.
26 And the light of the moon fhall be as the llght
of the meridian fun;
And the hight of the meridian fun fhall be feven-
fold :
In the day when yemovan fhall bind up the
. breach of his people ;
And



94 I5ATAMN CHAP. XXX.

And fhall heal the wound, which his firoke hath
infli¢ted.

29 Lo! the name of yErovaH cometh from afar;
His wrath burneth, and the flame rageth vio-
lently:
His lips are filled with indignation ;
And his tongue 1s as a confuming fire.
28 His {pirit is like a torrent overflowing ;
It fhall reach to the middle of the neck:
He cometh to tofs the nations with the van of
perdition ;
And there thall be a bridle, to lead them aftray,
in the jaws of the people.
29 Ye fhall utfer a fong, asin the night when the
feaft is folemnly proclaimed ;
With joy of heart, as when one marcheth to the
found of the pipe;
To go t0 the mountain of JEHOVAH, to the rock
of Ifracl.
30 And jenovan fhall caufe his glorious voice to
be heard,
And the lighting down of his arm to be feen;
With wrath indignant, and a flame of confuming
fire;
With a violent ftorm, and rufhing thowers, and
hailftones.
31 By the voice of yEnovan the Affyrian fhall be
beaten down;

He,
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33

.

He, that was ready to fmite with his ftaff.

And it thall be, that wherever thall pafs the rod
of correction,

Which jEnovar fhall lay heavily upon him;

It thall be accompanied with tabrets and harps;

And with fierce battles fhall he fight againft
them. ' '

For Tophet is ordained of cld;

Even the fame for the king is prepared :

He hath made 1t deep; he hath made 1t Jarge;

A fiery pyre, and abundance of fuel ;

And the breath of jeHovamn, like a ftream of
fulphur, fhall kindle it.

WO unto them, that go down to Egypt for
help;
Who truft in horfes for their fupport:
Who confide in chariots, becaufe they are many;
And in horfémen, becaufe they are very ftrongs
But look not unto the Holy One of Ifrael;
And of jEnovaun they atk not counfel.
But e in his wifdom will bring evil upor them ;
And he will not fet afide his word :
But will rife dgainft the houfe of the wicked ;
And againit the helpers of thofe that work ini-
quity.
ior'thé Egyptians drec man, and not God;
And their horfes are fleth, and not {pirit:
And jenovan fhall ftretch forth his hand
YOL.i. o - And
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And the helper fhall fall, and the holpen fhall be
overthrown; ;

And together fhall all of them be deftroyed.

For thus hath jeHovas faid unto me:

Like as the lion growleth,

Even the young lion, over his prey;

Though the whole company of fhepherds be
called together againft him:

At their voice he will not be terrified,

Nor at their tumult will he be humbled :

So thall jenovan God of Hofts defcend to fight,

For mount Sion, and for his own hill.

As the mother birds hovering over their young ;

So fhall yjenovan God of Hofts proteét Jerufa-
lem;

Proteéting, and dehivering; leaping forward,
and refcuing her.

Return unto him, from whom ye have fo
deeply engaged in revolt,
O ye fons of Ifrael!
Verily in that day fhall they caft away with con-
tempt,
Lvery man his 1lols of filver, and his 1dols of
gold ;

‘The fin, which their own hands have made.
And the Affyrian fhall fall by a fword not of
man ; '

Yca a fword not of mortal thall devour him.
And
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And he fhall betake himfelf to flight from the
face of the fword ;

And the courage of his chofen men fhall fail.

9 And through terror he fhall pafs beyond his

ftrong hold ;

And his princes fhall be ftruck with conﬁernatlon
at his flight.

"Thus faith yenovas, who hath his fire in Sion;

And his furnace in Jerufalem.

t BEHOLD, a king fhall reign in righteouf-
nefs;
And princes thall fule with equity:
2 "And the man fhall be as a covert from the ftorm,
as a refuge from the flood ;
As canals of waters in a dry place;
As the thadow of a great rock in a land- fainting
with heat :
3 And him the éyes of thofe, that fec, fhall regard;
~ And the ears of thofe, that hear, fhall hearken.
4 Even the heart of the rath thall confider, and ac-
quire knowlege ;
And the ftammering tongue fhall {peak readily
and plainly.
5 'The fool thall no longer be called honourable ;
‘And the niggard fhall no more be called liberal ¢~
6 For the fool will full utter folly;
And his heart will devife iniquity:
Praétifing hypocrify, and fpeaking wrongful]y
againft JEHOVAH;
o2 Ta
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To exhauft the foul of the hungry,
And to deprive the thirfty of drink.
# As for the niggard, his inftruments are evil:
He plotteth mifchievous devices ;
To entangle the humble with lying words ;
And to defeat the affertions of the poor in judge~
ment.
8 But the generous will devife generous things;
And he by his generous purpofes fhall be efta-
blithed.

o O YE women, that fit at eafe, arife, hear
my voice !
O ye daughters, that dwell in fecurity, give eas
unto my {peech!
10 Years upon years fhall ye be difquicted, O ye
carelefs women :
For the vintage hath failed, the gathering of the
fruits fhall not come.
11 Tremble, O ye that arc at eafe; be ye difquiet-
ed, O ye carelefs ones !
Strip ye, make ye bare; and gird ye fackcloth,
12 Upcen your loins, upon your breafts;
Mourn ye for the pleafant field, for the fruitful
vine.
13 Over the land of my people the thom and the:
brier fhall come up;
Yea, over all the jovous koufes, over the exult-
ting city.

14 Fo
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14 For the palace 1s deferted, the populous city is
left defolate ;
Opbhel and the watch-tower fhall for a long time
be a den;
A joy of wild affes, a pafture for the flocks.
15 Till the {pirit from on high be poured out upon
us;
And the wildernefs become a fruitful field ;
And the fruitful field be efteemed a foreft:
16 And judgement fhall dwell in the wildernefs;
And in the fruitful field fhall refide righteouf-
. mnefs. )
17 And the work of righteoufnefs fhall be peace
And the effe¢t of righteoufnefs perpetual quict
and fecurity.
18 And my people fhall dwell in a peaceful manfion,
And in habitations fecure, '
And in refting places undifturbed.
19 But the hail fhall fall, and the foreft be brought
down ; )
And the city fhall be laid level with the plain.
20 Blefled are ye, who fow your feed in every well-
watered place ;
Who fend forth the foot of the ox and the afs.

© 3 1 WO
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1 WO unto thee, thou fpoiler, who haft not
been fpoiled thyfelf’;

And thou plunderer, who haft not been plun-

" dered: _

‘When thou haft ceafed to fpoil, thou fhalt be
fpoiled ;

‘When thou art weary of plundering, they fhall
plunder thee.

s O yeHOVAH, have mercy on us; we havg
trufted in thee;
Be thou our ftrength every morning ;
Lven our falvation in the time of diftrefs,

3 From thy terrible voice the peoples fled ;
When thou didft raife thyfelf up, the nations
were difperfed.
4 But your fpoil fhall be gathered, as the locuft
gathereth ;
As the catterpillar runneth to and fro, {o fhal}
they run, and feife it.

5 JEHOVAH is exalted; yea, he dwelleth on
high :
He hath filled Sior with judgement and juftice,
6 And wifdom and knowlege fhall be the ftability
of thy times, |

5 Thg
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The poffeflion of continued falvation;
The fear of JEMOVAH, this fhall be thy treafurc.

% DBehold the mighty men raife a grievous cry;
The meflengers of peace weep bitterly.
8 The high ways arc defolate ; the traveller ceafeth :
He hath broken the covenant; he hath rejected
the offered cities; _
Of men he maketh no account.
9 The land mourneth, it languifheth;
Libanus is put to thame, 1t withereth:
Sharon 1s become like a defert;
And Bafthan and Carmel are ftripped of their
beauty.

10 Now will I arife, faith jEHOVAH '
Now will I lift myfelf up on high; now will I be
exalted.
11 Ye fhall conceive chaff; ye fhall bring forth
ftubble ; ‘
And my fpirit like fire fhall confume you.
12 And the pcoples fhall be burned, as the lime is
burned ; ‘
As the thorns are cut up, and confumed in the
fire.
13 Hear, O ye that are afar off, my doings;
And acknowlege, O ye that are near, my power.
14 The finners in Sion are ftruck with dread ;
Terror hath feifed the hypocrites :
Whe among us can abide this confuming fire ?
04 Who
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‘Who among us can abide thefe continued burn-
ings?
15 He who walketh in perfect rlghteoufnefs, and
{peaketh nght things ;
Who detefteth the lucre of opprefiion;
‘Who fhaketh his hands from bribery;
Who ftoppeth his ears to the propofal of blood-
thed ;
Who fhutteth_ his eyes againft the appearance of
evil: .
16 His dwelling fhall be in the high places;
The ftrong holds of the rocks fhall be hls lofty
fortrefs:
His bread fhall be duly furnithed; his waterg
thall not fail.
17 Thine eyes fhall fee the king in his beauty ;
They thall fee thine own land far extended.
18 Thine heart fhall refle¢t on the paft terror:
Where 1s now thc accomptant? where the
weigher of tribute ?
Where 1s he, that numbered the towers ?
19 'Thou fhalt {fee no more that barbarous people 3
The people of a deep fpeech which thou couldft
not hear;
And of a ftammering tongue, which thou couldft
not underftand.
20 Thou {halt fee Sion, the city of our folemn
feaﬁs ;
Thine eyes fhall behold Jerufalem,
The quict h1b1tat10n, the tabernacle unthaken :
Whofe
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Whofe ftakes fhall not be plucked up for ever,
And of whofe cords none fhall be broken.
21 But the glorious name of jEHovAH fhall be unto
us, N
A place of confluent ftreams, of broad rivers;
‘Which no oared thip thall pafs, -
Neither fhall any mighty veflel go through.
22 For jEmovaH is our judge; JEHOVAH IS Our
\ law-giver ; ’ .
JEHOYVAH is cur king: he fhall fave us.

23 Thy fails arc loofe; they cannot -make them
fatr:
Thy maft is not firm; they cannot {pread the en-
fign.
Then fhall a copious {poil be divided ;
Even the lame fhall feife the prey.
24 Neither thall the inhabitant fay, I am difabled
_ with ficknefs:
The people, that dwelleth therein, is freed from
the punifhment of their iniquity.

1 Draw near, O ye nations, and hearken;
And attend unto me, O ye peoples!
Let the earth hear, and the fulnefs thereof’;-
The world, and all that {pring fronit.
2 For the wrath of rEnovaw is kindled againft all
the naticns ; '
' And



go4 ISAIAH CIIAP. XXXIV.

And his anger againft all the orders thereof :
He hath devoted them; he hath given them up
to flaughter.
3 And their flain fhall be caft out;
And from their carcafes their ftink thall afcend ;
And the mountains fhall melt down with their
blood.
4 And all the hoft of heaven fhall wafte away ;
And the heavens fhall be rolled up like a fcroll:
And all their hoft thall wither;
As the withered leaf falleth from the vine,
And as the blighted fruit from the fig-tree.
5 For my fword is made bare in the heavens:
Behold, on Edom it fhall defcend ;
And on the people juftly by me devoted to de
ftruétion.
6 The fword of yEHO VAN 1s glutted with blood ;
It is pampered with fat:
With the blood of lambs, and of goats ;
‘With the fat of the reins of rams:
For jenovawu celebrateth a {acrifice in Botfrah,
And a great flaughter in the land of Edom.
% And the wild goats fhall fall down with them ;
And the bullocks, together with the bulls:
And their own land fhall be drunken with their
blood,
And their duft thall be enriched with fat.
8 For it is the day of vengeance to JEHOVAM;
"The year of recompence to the defender of the
caufe of Sion.

9 And
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9

{I

And her torrents thall be turned into pitch,

And her duft into fulphur;

And her whole land fhall become burning pitch s

By night or by day it fhall not be extinguifhed ;

TFor ever fhall her {moke afcend:

From generation to generation fhe fhall lie de-
{ert;

To everlafting ages no one fhall pafs through

her;

But the pelican and the porcupine fhall inherit
her;

And the owl and the raven fhall inhabit therc

And He fhall ftretch over her the line of devaf~
tation,

And the plummet of emptinels over her {corched
plains.

.12 No more thall they boaft the renown of the

13

1

kingdom ;
And all her princes fhall utterly fail.
And in her palaces fhall {pring up thorns;
The nettle and the bramble, in her fortrefles:
And the thall become an habitation for dragons,
A court for the daughters of the oftrich.
And the jackals and the mountain-cats fhall meet
one another;

- And the fatyr fhall call to his fellow:

5

There alfo the fcreech-owl fhall pitch;
And 1hall find for herfelf a place of reft.
There fhall the night-raven make her neft, and
_l_ay her eggs;;
And
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And the fhall hatch them, and gather her young
under her thadow :
There alfo fhall the vultures be gathcred toge-
ther ;
Every one of them fhall join her mate.
16 Confult ye the book of jexnovan, and read:
Not one of thefe fhall be miffed ;
Not a female thall lack her mate:
For the mouth of yenovan hath given the com-
mand ; ) )
And his fpirit itfelf hath gathered them,
17 And he hath caft the lot for them;
And his hand hath meted out their portion by
the line:
They fhall poflefs the land for a perpetual inhe-
ritance ;
From oeneratlon to generation fhall thcy dwell
therein,

uAp., ¥ THE defert, and the wafte, fhall be glad:
xXxv. And the wildernefs fhall rejoice, and flourifh:
2 Like the rofe fhall it beautifully flourifth;
And the well-watered plain of Jordan fhall re-
joice: |
The glory of Lebanon fhall be given unto it,
The beauty of Carmel and of Sharon;
Thefe thall behold the glory of jEHOVAH,
The majefty of our God.
3 Strengthen ye the feeble hands,
. And confirm ye the tottering knees.

4 Say
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4 Say ye to the faint-hearted : Be ye ftrong;
Fear ye not; behold your God!
Vengeance will come; the retribution of God :
He himfelf will come, and will deliver you.
5 Then fhall be unclofed the eyes of the blind ;
And the ears of the deaf fhall be opcned :
6 Then fhall the lame bound like the hart,
And the tongue of the dumb fhall fing:
For in the wildernefs thall burft forth waters,
And torrents 1n the defert:
7 And the glowing fand fhall become a pool,
And the thirfty foil bubbling fprings: -
And in the haunt of dragons fthall {pring forth
"The grafs, with the recd, and the bulruth.
8 And a highway fhall be there;
And it fhall be called the way of holinels:
No unclean perfon fhall pafs through it:
But He himfelf fhall be with them, walking in
the way,
. And the foolifh fhall not err therein.
9 No lion fhall be there;
" Nor fhall the tyrant of the beafts come up thither :
Neither fhall he be found there;
But the redeemed fhall walk 1n 1t.
10 Yea the ranfomed of jEHOVAH fhall return;
They fhall come to Sion with triumph;
And perpetual gladnefs fhall crown their heads.
Joy and gladnefs fhall they obtain;
And forrow and fighing fhall flee away.

1 IN
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ap. t IN the fourteenth year of king Hezekiah, Se-

{(VI.

(2]

4

nacherib king of Affyria came up againft all the
fenced cities of Judah, and took them: And
the king of Affyria fent Rabfhaketh, from La-
chith to Jerufalem, to the king Hezekiah, with
a great body.of forces: and he prefented himfelf
at the conduit of the upper pool, in the highway
that leads to the fuller’s field. Then came out
unto him Eliakim, the fon of Hilkiah, who was
over the houfehold, and Shebna the fcribe, and
Joah, the fon of Afaph, the recorder. And
Rabfhskeh faid unto them : Say ye to Hezekiah ;
Thus faith the great king, the king of Affyria:
What is this- ground of confidence, in which
thou confideft? Thou haft faid, (but they are
vain words,) I have counfel and ftrength fuffi-
cient for the war. Now 1n whom doft thou con-
fide, that thou rebelleft againft me?  Thou cer-
tunly confideft in the fupport of this broken
reed, 1 Egypt; on which if a man lean, it will
pierce his hand, and go through it: fuch is Pha-
raoh king of Egypt to all that confide in him.
But if ye fay to ine, We confide in JEHOVAH
our God; 15 it not He, whofe high places and
whole altars JTezekiah hath removed; and hath
commanded Judah and Jernfalem to worfhip only

8 before this altar > Enter now, I pray thee, into

an
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9

i0

11X

12

I3

14
15

an engagement with my lord the king of Aflyria;
and I will give thee two thoufand horfes, on con-
dition that thou canft on thy part provide riders
for them. How then wilt thou turn back any
one commander, among the leaft of my lord’s
fervants, advancing againft thee? And trufteft
thou, that Egypt will fupply thee with chariots
and with horfemen? And am I now come up
without JEHO vAH againft this land to deftroy it ?
JEnovAH hath faid unto me, Go up againft this
land, and deftroy it.

Then faid Eliakim, and Shebna, and Joah,
unto Rabfhakeh: Speak, we befeech thee, to
thy fervants in the Syrian language, for we un-
derftand it; and fpeak not to us in the Jewith
language, in the hearing of the people, who arce
upon the wall. And Rabfhakeh faid, hath my
lord fent me to thy lord and to thee, to {peak
thefc words? and not to the men, that fit on the
wall, deftined to eat their own dung, and drink
their own' urine, together with ycu? Then
Rabfhakeh ftood, and cried with 2 loud voice
in the Jewith language, and faid: Hear ye the
words of the great king, the king of Affyria.
Thus faith the king: Let not Hezekiah deceive
you; for he will not be able to deliver you. Ard
let not Hezekiah perfuade you to truft in jEHO-
vAH; faying, jEHovam will certainly deliver
us; this city fhall not be given up into the hand

of
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16

17

18

19

of the king of Affyria. Hearken not unto He-
zckiah; for thus faith the king of Affyria:
Make peace with me, and come out nnto me.
And eat ye every one of his own vine, and every
one of his own fig-tree ; and drink ye every one the
waters of his own ciftern : until I comre and take you
to a land like your own land ; aland of cormand of
wine, aland of bread and of vineyards. Nor let He-
zekiah feduceyou, faying, yEno v ar willdeliver us,
Have the gods of the nations delivered each his
own land from the hand of the king of Affyria?
Where are the gods of Hamath, and of Arphad ?
where are the gods of Sepharvaim? have they
delivered Samaria out of my hand? Who are
there among all the gods of thefe lands, that
liave delivered their own lands out of my hand?
that yemovan fhould deliver out of my hand

21 Jerufalem? But the people held their peace, and

I

a

anf{wercd him not a word: for the king’s com-
mand was, An{wer him not.

Then came Eliakim, the fon of Hilkiah; who
was over the heufehold, and Shebna the fcribe,
and Joah, the fon Afaph, the recorder, to He-
zckiah, with their cloaths rent; and reported
unto him the weords of Rabfhakeh.

And when king Hezekiah heard it, he rent
lus cloaths, and covered himfelf with fackcloth,
and went into the houfe of jesovan. And he
fent Eliakim, who was over the houfehold, and

Shebna
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Shebna the feribe, and the elders of the priefts,
covered. with fackcloth, to Ifaish, the fon of
'Amots, the prophet. And they faid unto him:
Thus faith Hezekiah ; This day is a day of dif-

trefs, and of rebuke, and of contumely: for the

(93]

children are come to the birth, and thereis not
4 f’crength to bring forth. O that jewmovan thy
" God would hear the words of Rabfhakeh, whom
his lord the king of Aflyria hath {ent to reproach
the lmng God' and that he would fefute the
words, which Jenovan thy God hath heard!
And do thou offer up thy prayer for the poor
‘remains of the people. And the fervants of
king Hezekiah came to Ifaiah. And Ifaiah faid
unto. them: Thus fhall ye fay to your lord:
Thus faith yjraovau: Be not afraid, becaufe
of the words which thou haft heard, vy‘ith which
the fcrvants of the king of Affyria have blaf-
7 phemed me. Behold, I will infufe a fpirit into
him ;.liind he fhall hear a rumour, and return to
his own'land ; and I will caufe him to fall by the
fword 1n his own land.

ot

8  But Rabfhakeh returned; and found the king
_ of Affyria beficging Libnah: for he had heard,
g that he had decamped from Lachith. And when
benacherlb had received advice concerning Tir-
haLah k'ng of Cuih, that he was advancing to
gne him battle;; he fent meflengers again to
1C Hezckmh fa‘,mg “Thus fhall ye fay to Ileze-
YoL. I P : kiah
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kiah king of Judah: Let not thy God, in whom
thou confideft, deceive thee; by afluring thee,
that Jerufalem fhall not be given up into the
hand of the king of Affyria. Thou haft certainly
heard, what the kings of Afiyria have done to
all lands, which they have utterly deftroyed: and
fhalt thou be delivered? Have the gods of the
nations delivered thofe, which my fathers have
deftroyed ? Gozan, and Haran, “and Retfeph ;
and the fons of Eden, which were in Thelaffar ?
Where is the king of Hamath, and the king of
Arphad, and the king of the city of Sepharvalrn,
of Henah, and of Ivah?

And Hezekiah reccived the lIetters from the
hand of the meflengers, and read them; and he
went up to the houfe of jEHovAm: and Heze-
kiah {pread them before the prefence of jEHO-
var. And Hezekiah prayed before jenovam,
faying: O jeHovas, God of Hofts, thou God
of Ifracl, who art feated on the Cherubim!
Thou art the God, Thou alone, to all the king-

_doms of the earth; Thou haft made the heavens,

and the earth! Incline, O jeHovaH, thine ear,
and hear; open, O jeHovAH, thine eyes, and
fee : yea, hear all the words of Senacherib, which
he hath fent to reproach the living' God. In
truth, O yrHovAH, the kings of Aflyria have
deftroyed all the nations, and their lands; and .

19 have caft their'gods into the fire: for they were
{ DA

not
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20

21

23

24

not gods, but the work of the hands of man,
wood and ftone; therefore they have deftroyed
them. And now, O jeuovau our God, fave
us, we befeech thee, from his hand; that all the
kingdoms of the earth ‘may know, that Thou
JEHOVAH art the only God.

. Then Ifaiah the-fon of Amots fent unto Heze-
kiah, faving: Thus faith yeHovaH the God of
Ifracl: Thy prayer unto me, concerning Sena-
cherib king of Afiyria, I have heard. This is
the word, which jesovan hath {poken con-
cerning-him:

THE virgin daughter of Sion hath defpifed
thee, fhe hath laughed thee to fcorn;

The daughter of Jerufalem hath fhaken her
head behind thee.

Whom haft thou reproached, and reviled;
and againft whom haft thou exalted thy
voice ? "

. And haft lifted up thine eyes on high? even
againft the Holy One of Ifraei.

By thy meflengers haft .thou reproached jE-
' HOVAH, and faid:

By.the multitude of my chariots have I

afcended

. -

The highth of the mountains, the fides_of Le-

.~ banon;
P2 And
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And I will cut down his talleft cedars, his
choiceft fir-trees;

And I will penetrate into his extreme retreats,
his richeft forefts.

I have digged, and I have drunk ftrange wa-
ters;

And I have dried up with the fole of my feet
all the canals of fenced places.

Iaft thou not hcard, of old, that I have dif-
pofed it ?

And, of antient times, that I have formcd it?

Now have I brought it to pafs, that thou
thouldft be to lay wafte,

Woarlike nations, ftrong-fenced cities.

Therefore were' their inhabitants of fmall
ftrength; they were difmayed and con-
founded :

They were as the grafs of the field, and as
the green herb; .

The grafs of the houfe-top; and as the corn
blafted before 1t groweth up.

But thy fitting down, and thy going out, and
thy coming in,

And thy rage againft me, I have known.

Becaufe thy rage againft me, and thy info-
lence, is come up into mine ears;

Therefore will I put my hook in thy nofe, and
my bridle in thy jaws;

And I will turn thee back by the way in whxch

thou came{t.

30 And
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30 And this fhall be a fign unto thee:
Eat this year that which groweth of itfelf;
And the fecond year, that which fpringeth up
" of the {ame;
And in the third year fow ve, ‘and reap;
And plant vineyards, and eat the fruit thereof.
31 And again fhall the efcaped, the remnant of
the houfe of Judah,
Strike root dowaward, and bear fruit upward,
For from Jerufalem fhall go forth the rem-
nant;
And the part efcaped from mouat Sion:
The zeal of jeHovaH God of Hofts fhall ef-
fet this.
32 Therefore thus faith jeHovAH concerning the
king of Affyria:
He fhall not enter mto this city;
Nor fhall he fhoot an arrow there ;
Nor fhall he prefent a fhield before it;
Nor fhall he caft up 2 mound againft it.
33 By the way, in which he came, by the fame
fhall he return ;
And into this city fhall he not come; faith
JEHOVAH.
34  And I will proteét this city to deliver it;
For mine own {ake, and for the fake of Da-
vid my {ervant.

35 And the angel of jriovan went fortn, and
fmote in the camp of the Affyrians an hundred

P 3 and
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and fourfcore and five thoufand men: and when
the people arofe early in the morning, behold,

.36 they were all dead corpfes. Then Senacherib

king of Affyria decamped, and departed, and

37 returned ; and dwelt at Niniveh. And as he was

worfhiping in the temple of Nifroc his god,
Adramelec and Sharetfer, his {fons, {mote him
with the fword : and they efcaped in the land of
Armenia; and Efarhaddon his fon reigned in his
ftead.

AT that time Hezekiah was feifed with a mor-
tal ficknefs : and lfaiah the prophet, the fon of
Amots, came unto him; and faid unto him:-
Thus faith yeEnovan: Give orders concerning
the affairs of thy family ; for thou muft die; thou
fhalt no longer live. Then Idezekiah turned his
face to the wall; and made his fupplication to

3 JEmovan. And he faid: I'befeech thee, O jr-

110V AH, remember now, how I have endeavoured
to walk before thee in truth, and with a perfect
heart ; and have done that which is good in thine
eyes. And Hezekiah wept, and lamented gric-

4 voufly, " Now [before Ifziah was gone out into

the middle court,] the word of jriovam came
unto him, faying: Go [back], and fay unto
Hezekiah: Thus faith yeuovair, the God of
David thy fatker: I have heard thy fupplication ;
+ I have feen thy tears. Behold 71 will heal thee ;

T and
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and on. the third day thou fhalt go up into the

6 houfe of JEHOVAH. And] I will add unto thy

10

11

days fifteen years. And I will deliver thee, and
this city, from the hand of the king of Affyria:
and I will prote& this city. -And [Hezckiah
faid :- By what fign fhall I know, that I fhall go
up-into the houfe of jemovaun? And Ifaiah
faid :] This fhall be the fign unto thee from jE-
HovVAH, that JeHovaH will bring to effeét this
word, which he hath {poken. Behold, I bring
back the fhadow of the degrees, by which the
fun is gone down on the degrees of Ahaz, ten
degrees backward. And the fun returned back-
ward ten degrees, on the degrees by which it
had gone down. And Ifaiah faid: Let them
take a lump of figs: and they bruifed them, and
applied them to the boil; and he recovered.

THE WRITING OF HEZEKIAH KING OF
JUDAH, WHEN HE HAD BEEN SICK, AND
WAS RECOVERED FROM HIS SICKNESS.

I faid, when my days were juft going to be.
cut off,
I fhall pafs through the gates of the grave;
I am deprived of the refidue of my years!
Ifaid, I fhall no more fee JEHOVAN in the
land of the living !
I thall no longer behold man, with the inha-
bitants of the world !
P 4 12 My
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My habitation 1s taken away, and Is remm ed

from me, like a fhepherd’s tent:-

My life is cur off, as by the weaver ; hc will
fever me from the loom; = - 7 -

In the courle of the day thou w1lt ﬁmfh my
weD. : -

I roared unti! the morning, like the hon 3

So did he break to pieces all my bones. -

Like the fwailow, like the crane, did T tvgit—
ter; - -

I made a moaning like the dove.

Mine eyes fail with looking upward :

O Lord, contend thou for me; be thou my
mret\

What thall T fay? he hath given me a pro-
mife, and he hath performed it.

Through the ret of my years will I refleét on
this bitternefs of my foul.

For this caufe fhall it be declared, O jexHo-
vaH, concerning thee,

< 'That thou haft revived my {pirit;

That thou haft reftored my health, and pro-
longed my life. - :
Bchold, my anguith is changed into eafe !
Thou haft refcued my foul from perdiéion ;
Yea thou haft caft behind thy back all my
fins.
Verily the grave fhall not give thanks unto
thee; death fhall not praife thee; ’
They
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They that go déwn into the plt fhall not await
thy truthy - -

19 ’I‘hc living, the ln 1ng, ‘he ﬂ'nll przufc thce, as

“Ido thls day§ e

The father to the’ chlldren fhall rmkc Known
“thy faxthfulnefs

JEHOVAH was prefcnt to' fave me: 'ih_e‘.refore
-will we fing out fongs to the harp,

Al] the days of our’ hfc, in the houfe of JE-
“HOVALL

N toay g

' At that tme- ‘Merodach Baldd:m, the fon of
Baladan, king of Babyion, fent letters,- and am-.
baffadours, and a prefent to Hezekiah; for he
had heard, that he had been fick, and was re-
covered. And Hezekiah was rejoiced at their
arrival : and he fhewed them his magazines, the
filver, and thc gold, and-the fpices, and the
precious ointment, and his whole arfenal, and
all that was contained in his treafures: there was
not any thing in his houfe, and 1n all his domi-
nion, that Hezekiah did not thew them.

And Ifaiah the prophet came unto king Ife-
zekiah, and faid unto him: What fay' thefe
men? and from whence came they unto thee?
And Hezekiah faid: They are come to me from
a diftant country; from Babylon. And he faid:
What have they feen in thy honfe? And Heze-
kiah faid: They- have feen every thing in my

houfe :
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houfe: there is nothing in my treafures,” which I

5 have not fhewn them. And Ifaiah fald unto Heze-
kiah: Hear thou the word of yEHovaH God. of

6 Hofts. Behold, the days fhall come; when zll
that is in thy houfe, and that thy fathers have
treafured up unto this day, fhall be.carried away

to Babylon: there fhall not any thing.be left,

» faith yemovau. And of thy fons, which fhall
iffue from thee, which thou fhalt beget, fhall
they take; and they fhall be eunuchs in the pa-

8 lace of the king of Babylon. And Hezekiah faid
unto Ifaiah : Gracious is the word of jEmovan,

-, which thou haft delivered! For, added he,
. there fhall be peace, according to his faithful
prormfe, in my days.

eaar. 1 COMFORT ye, comfort ye my people, faith
XL. your God :
2 Speak ye animating words to Jerufalem, and de-
clare unto her,
That her warfare is fulfilled; that the expiation
of her iniquity is accepted ;
That fhe fhall receive at the hand of JEHOVAH
[Bleflings] double to the punifhment of all her
fins.

3 Avoicecrieth: In the wildernefs prepare ye
the way of JEHOVAH! _
Make
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Make ftrait in the defert a highway for our God!

Every valley fhall be exalted, and every moun-
tain and hill be brought low;:

And the crooked fhall become ﬁr;ut, and the
rough places a fimooth plain: =

And the glory of jerovan fhall be revealed ;

And all fleth fhall {ee together the fal\ ation of
our God :

For the mouth of jEnovan hath {poken it.
A voice fayeth: Proclaim! And I faid, What

thall I proclaim ? co

. All flefh is grafs, and all its glory like the flowet

of the field :
The grafs withereth, the flower fadetli;
When the wind of jenovan bloweth upon 1t.
Venly this people is grafs.
The grafs withereth, the flower fadeth ;
But the word of our God fhall ftand for ever.
Get thee up upon a high mountain, O daugh-
ter that bringeft glad tidings to Sion:
Exalt thy voice with firength, O daughter that
bringeft glad tidings to Jerufalem.
Exalt it; be no_i. afraid:
Say to the cities of Judah, Bchold your God!
Beliold, the Lord jenovan fhall come againft
the ftrong one,
And his arm fhal] prevail over him.
Behold, his reward is with him, ;and the recom-
penfe of his work before him.
Like a thepherd fhall e feed his flock ;
: In
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In his arm fhall he gather up the lambs,
And fhall bear them in his bofem; the nurfing
ewes fhall he gently lead.

12 Who hath meafured the waters in the hollow
of his hand;
-> :And hath meted out the heavens by his {pan;
+ And hath comprehended the duft of the earth in
_a tierce, )
And hath weighed in fcales the mountains, and
the hills in a balance?
13 Who hath dire€ted the {pirit of yesovar;
And, as one of lis council, hath informed him?
14 Whom hath he confulted, that he fhould in-
ftrué&t him,
And teach him the path of judgement;
That he fhould impart to him {cience,
And inform him in the way of underftanding ?
15 Behold, the nations are as a drop from the
bucket ; :
As the {fmall duft of the balance fhall they be
accounted :
Behold, the iflands he taketh up as an atom.
16 And Lebanon is not {ufficient for the fire;
Nor his beafts {ufficient for the burnt-offering.
17 All the nations are as nothing before him;
They are efteemed by him as lefs than nought,
and vanity.

18 Ta
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18

19

20

21

To whom therefore will ye liken God ?
And what is the model of refemblance, that ye
will prepare for him?
The workman cafteth an image ;
And the {mith overlayeth it with plates of gold;
And forgeth for it chains of filver.
He that cannot afford a coftly oblation, choofeth
- a piece of wood that will not rot;
He procureth a fkilful artift,
To eret an image, which fhall not be moved.
Will ye not know ? will ye not hear?

. Hath it not been declaréd to you from the be-

22

23

24

ginning ?

Have ye not underftood it from the foundations
of the earth?

It 1s He, that fitteth on the circle of the earth;

And the inhabitants are to Him as grafshoppers :

That extendeth the heavens, as a thin veil ;

And fpreadeth them out, as a tent to dwell in:

That reduceth princes to nothing;

That maketh the judges of the earth a mere
inanity.

Yea they fhall not leave a plant behind them,
they fhall not be fown,

Their trunk fhall not {pread its root in the
ground :

If he but blow upon them, they inftantly wither;

And the whirlwind fhall bear them away like the

ftubble. ' '

a5 To
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To whom then will ye liken me?

And to whom fhall I be equaled? faith the Holy
One. |

Lift up your eyes on high;

And fee, who hath created thefe.

He draweth forth their armies by number ;

He calleth them all by name:

Through the greatnefs of his ﬁrength and the
mughtinc{s of his power,

Not one of them faileth to appear.

Whercfore fayeft thou then, O Jacob,
And why {peakeit thou thus, O Ifrael?
My way is hidden from jenOVAH,
And my caufe paficth unregarded by my God.
Haft thou not known, haft thou not heard,
That jenovan is the everlafting God,
The creator of the bounds of the earth:
That he neither fainteth, nor 1s wearied ;
And that his underftanding is unfearchable !
He giveth firength to the faint,
And to the infirm he multiplieth force.
'The young men fhall faint and be wearied ;
And the chofen youths fhall ftumble and fall :

1 But they that truft in JeHOVAH fhall gather new .

ftrength ;

lhey thall put forth freth feathers hke the . moult-
ing eagle:

They fhall run, and not be wearied ;

They fhall march onward, and fhall not faint.
1 LET
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p. 1 LET the diftant nations repair to me with
new force of mind ;
And et the peoples recover their ftrength.
* Let them draw near; then let them {peak ;
Let us enter into folemn debate together.

2. Who hath raifed up the righteous man from
the Eaft; '
Hath called him to attend his fteps ?
Hath fubdued nations at his prefencei;
. And given him dominion over kings ?
Hath made them like the duft before his fword ;
And like the driven ftubble before his bow?
3 He purfueth them; he pafleth in fafety;
By a way never trodden before with his feet.
4 Who hath performed, and made thefe things,
Calling the feveral generations from the begin-
ning ?
I jEHOVAH, the firft;
“And with the laft, T am the {ame.

5 'The diftant nations faw, and they were afraid ;
The remoteft parts of the earth, and they were
terrified. -
They drew near, they came together;
6 Every one affifted his neighbour,” -
And faid to his brother, Be of good courage.
"7 The carver encourageth the {mith;

He
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He that fmootheth with the hammer, him that
fmiteth on the anvil:

Saying of the fodder, Itis good

And he fixeth the idol with nails, that it Ahal}
pot move. )

But thou, Ifracl, my fervant;

Tlhou, Jacob, whom I have chofen;

The feed of Abraham my friend :

Thou, whom I have led by the hand from the
ends of the earth;

And called from the extremities thereof; |

And I faid unto thee, Thou art my fervant;

I have chofen thee, and will not reject thee

Fear not, for I am with thee;

Be not difmayed, for I am thy God.

I have ftrengthened thee, I have affifted thee;

I have even fupported thee with my faithful right
hand.

Behold, they, that were enraged againft thee,
fhall be athamed and confounded: .

They, that contended with thee, fhall become
as nothing, and fhall utterl); perifh.

Thou fhalt {feek them, and fhalt not find them,
¢ven the men that ftrove with thee :

They fhall-.become as nothing, and "as mere
nought even the men that oppofed thee in

~ battle. '

For I am jenovan thy God, that hold thee
faft by thy right hand ;

That
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That fiy unto thee, Fear not; I am thy helper.

14 Fear not, thou worm Jacob; ye mortals of If-

16

7

18

19

rael :

I am thy helper, faith jenovan;

And thine avenger is the Holy One of Ifrael.

Behold, I have made thee a threfhing wain ;

A new corn-drag armed with pointed teeth :

Thou fhalt threfh the mountains, and beat them
{fmall ;

And reduce the hills to chaff:

Thou fhalt winnow them, and the wind fhall
bear them away ; )

And the tempetft fhall fcatter them abroad:

But thou fhalt rejoice in JEHOVAIL;

In the Holy One of Ifrael fhalt thou triumph.

The poor and the needy feck for water, and
there is none;

Their tongue is parched with thirft;

I yesovau will anfver them ]

The God of Ifrael, T will not forfake them.

I will open 1n the high places rivers;

And in the mid(t of the vallies, fountains:

I will make the defert a ftanding pool ;

And the dry ground ftreams of waters.

In the wildernefs I will give the cedar;

The acacia, the myrtle, and the trce producing
oii:

I will plant the fir-tree in the defert;

VOL. 1. e 'Fhe
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The pine, and the box together:

20 That they may fee, and that they may koow;
And may confider, and underftanc at once,
That the hand of yesovax hath done this,
And that the Holy One of Hrael hath created it.

21 Draw near, produce your caufe, faith jEno-
VAH:
Produce thefe.your mighty powers, faith the
king of Jacob.
22 Let them approach, and tell us the things that
thall happen :
The things that {hall firft happen, what they are,
let them tell us;
And we will confider them ; and we fhall know
the event.
Or declare to us things to come hereafter:
23 Tell us the things, that will come to pafs in later
times ;
Then fhall we know that ye are Gods.
Yea do good, or do evil;
Then fhall we be ftruck at once with admiration
and terror.
. 24 But, beheld, ye are lefs than nothing;
And your operation is lefs than nought:
Abhorred be the man that choofeth you!

25 I have raifed up one from the north, and he
thall come;
From
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26

28

From the rifing of the fun he fhall invoke my
name:

And he fhall trample on princes, like the mor-
tar;

Even as the potter treadeth down the clay.
Who hath declared this from the beginning,

that we thould know it ?

And beforchand, that we might fay, The pre-
diétion is true?

There was not one, that foretold it; not one,
that declared it ‘

There was not one, that heard your words:

I firft to Sion {give the word,] Behold they are
here;

And to Jerufalem I give the meflenger of glad
tidings. '

But I looked, and there was no man;

And among the idcls, and there was no one,
that gave warning ; X

And 1 inquired of them, and [there was no one]
that could return an anfwer. '

Behold, they are all of them vanity; their works
are nought:

Mere wind and emptinefs are theii molten
images.

Qa2 1 BE-
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1  BEHOLD my fervant, whom I will uphold;
My chofen, in whom my foul delighteth:
I will make my {pirit reft upon him
And he fhall publifh judgement to the nations.
2 He fthall not cry aloud, nor raife 2 clamour,
Nor caufe his voice to be heard in the public
places:
3 The bruifed reed he fhall not break ;
And the dimly barning flax. he fhall not quench :
He fhall publith judgement, fo as to eftablith it
perfetly.
4 His force thall not be abated, nor broken
Until he hath firmly feated judgement in the
carth:
And the diftant nations fhall earneftly wait for
his law,

5  Thus faith the God, even jEHOVAH,
Who created the heavens, and ftretched them
out;
Who fpread abroad the earth, and the produce
thereof’;
Who giveth breath to the people upon it,
And fpirit to them that tread thereon :
6 I jenovan have called thee for a righteous pur-
pofe;
And I will take hold of thy hand, and will pre-
{erve thee;

And
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10

11

And I will give thee for a covenant to the peo-
ple, for a light to the mations.

To open the eyes of the blind ;

To bring the captive out of confinement ;

And from the dungean, thofe that dwell in dark-
nefs.

I am jenovawm, that 1s my name;

And my glory will I not give to another,

Nor my praife to the graven images.

The former predictions, lo! they are come to

pafs; !

"And new events I now declare :

Before they fpring forth, I make them known
unto you.

Sing unto JEHOVAH a new fong;

His praife, from the ends of the earth:

Ye that go down upon the fea, and all that fill
it; ’

Ye diftant fea-coafts, and ye that dwell therein:

Let the defert cry aloud, and the cities thereof;

The villages, and they that dwell in Kedar:

Let the inhabitants of the rocky country utter a
joyful found ;

Let them fhout aloud from the top of the moun-
tains :

Let them afcribe glory to JEnOVAN;

And amagag the diftant nations make known his
praifc.

e 3 13 JE-
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JEnovAH fhall march forth like a hero;
Like a nughty warrior fhall he roufc his ven-
geance :
He fhal cry aloud ; he fhall thout amain;
He 1hall exert his {trength againft his enemies.

14 T have long holden my peace ; fhall I keep filence

15

16

17

for ever? )

Shall T fill contain myfelf? I will cry out like a
woman in travail ;

Breathing fhort, and drawing in my breath with
violence.

I will make batren the mountains and hills;

And burn up all the gfafs, that 1s upon them:

I will make the rivers dry deferts;

And {corch up the pools of water.

I will lead the blind in a way, which they have
"not known;

And through paths, which they have not known,
will I make them go:

I will turn darknefs into light before them s

And the rugged ways into a fmooth plain.

Thefe things will I do for them, and will not
forfake them.

They are turned backward, they are utterly

confounded, who truft in the graven image;

Who fay unto the molten /image, Ye are our
gods !

1S Hear,
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18  Ilear, O ye deaf;
And, ye blind, look attentlvely, that ye may
fee!
19 Who is blind, but my fervant ;
And deaf, as he to whom I have fent my mef-
. fengers? .
Who is blind, as he who is perfeétly inftructed ;
And deaf, as the fervant of JEHOVAH?
20 Thou haft feen indeed, yet thou doft not re-
gard ;
"'Thine ears are open, yet thou wilt not hear
21 Yet JEHOVAH was gracious unto him, for his
truth’s fake :
He hath exalted his own praife, and made it
glorious.
22 Bur this is a people {poiled and plundered :
All their chofen youths are taken in the toils,
And are plunged in the dark dungeons:
They are become a {poil, and there was none to
refcue them:
A plunder, and no one faid, Reftore.
23  Who is there among you, that will liften to
this ;
That will hearken, and attend to it, for the fu-
ture ?
24 Who hath given Jacob for a fpoil ;
And Ifrael to the plunderers ?
Was it not jenovan; He, againft whom they
have finned ; '
Q4 In
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In whofe ways they would not walk;

And whofe law they would not obey ?

Therefore poured he out upon them the heat of
his wrath, and the violence of war:

And it kindled a flame round about him, yet he
did not regard it;

And it fet him on fire, yet he did not confi-
der it.

Yet now, thus faith yJEHOVAN;

Who created thee, O Jacob; and who formed
thee, O Ifrael:

Fear thou not, for I have redeemed thee;

I have called thee by thy name; thou art mine.

When thou paffeft through waters, I am with
thee;

And through rivers, they fhall not overwhelm
thee:

When thou walkeft in the fire, thou fhalt not be
{corched; '

And the flame fhall not take hold of thee.

For I am yerovan, thy Ged;

‘The Holy One of Ifrael, thy redecmer:

I have given Egypt for thy ranfom;

Cuth, and Saba, in thy ftead.

Becaufe thou haft been precious in my fight,

Thou haft been honoured, and I have loved
thee:

Therefore will I give men inftead of thee ;

And peoples inftead of thy foul.

Fear thou not, for I am with thee:

From
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From the Eaft I will bring thy children,

And from the Weft I will gather thee together:
6 I will fay to the North, Give up;

And to the South, Withold not:

Bring my fons from afar; '

And my daughters from the ends of the earth:
7 Every one that 1s called by my name,

Whom for my glory 1 have created ;

Whom I have formed, yea whom I have made.

8  DBring forth the people, blind, although they
have eyes: |
And deaf, although they have ears.
9 Let all the nations be gathered together,
And let the peoples be colledted.
Who among them will declare this ;
And will tell us, what firft fhall come to pafs?
Let them produce their witnefles, that they may
be juftified : .
Or let them hear in their turn, and fay, This is
true. '
10 Ye are my witnefles, faith JEHOvVAH;
Even my fervant, whom I have chofen:
That ye may know, and believe me;
And underftand, that I am He.
Before me no god was formed ;
And after me none thall exift.
1t I, even ], am jenovan;
And befide me there is no faviour.
12 [ declared myfpurpofe‘, and I have faved:
* I made
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I made it known; nor was it any ftrange god
among you:

And ye are my witneffes, faith jemovamn, thatl
am God.

13 Even before time was, I am He;

And there is none that can refcue out of my
hand :

I work ; and who fhall undo what I have done?

14 'Thus faith jEHOVAH,
Your redeemer, the Holy One of Ifrael :
For your fake have I fent unto Babylon;
And I will bring down all her ftrong bars ;
And the Chaldeans, exulting in their fhips:
15 I'am jEHOVAH, your Holy One;
" The creator of Ifrael, your king,

16  Thus faith JEHOVAH;
Who made a way in the fea;
And a path in the mighty waters :
17 Who brought forth the rider and the horfe, the
army and the warrior ;
Together they lay down, they rofe no more;

They were extinguithed, they were quenched
like tow:

18 Remember not the former things;
And the things of antient times regard not ;
19 Behold, I make a new thing;
Even now fhall it {pring forth: will ye not re~
gard it ?

1 Yea
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Yea I will make in the wildernefs a way ;
In the defert, ftreams of water.

20 'The wild beaft of the field fhall glorify me;
The dragons, and the daughters of the oftrich:
Becaufe I have given waters in the wildernefs; -
And flowing ftreams in the defert;

To give drink to my people, my chofen:

a1 This people, whom I have formed for myfelf ;

Who fhall recount my praife.

22 But thou haft not invoked Me, O Jaccb;
- Neither on My account haft thou laboured, O
Ifrael.
23 Thou haft not brought to Me the lamb of thy
burnt-offering ;
Neither haft thou honoured Me with thy facri-
fices:
I have not burthened thee with exacting obla-
tions ; .
Nor wearied thee with demands of frankincenfe :
24 Thou haft not purchafed for Me with filver the
aromatic reed ;
Neither haft thou fatiated Me with the fat of thy
facrifices. ]
On the contrary, thou haft burthened me with
thy fins 5
Thou haft wearied me with thine iniquities.
285 I, even I, am He;
I blot out thy tranf{greffions for my own fake ;
And thy fins I will not remember.
26 Re-
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26 Remind me of thy plea: Ict us be judged on
equal terms: ’
Set forth thine own caufe, that thou mayeft clear
thyfelf.
27 Thy chief leader hath finned ;
And thy public teachers have revolted from me;
28 And thy princes have profaned my fan&tuary :
Therefore will I give up Jacob for a devoted
thing,
And Ifrael to reproach.

1  BUT hear now, O Jacob, my fervant;
And Ifrael, whom I have chofen:
2 Thus faith yemovan, thy maker;
And he that formed thee from the womb, and
will help thee :
Fear thou not, O my fervant Jacob;
And, O Jethurun, whom I have chofen :
3 For I will pour out waters on the thirfty;
And flowing ftreams on the dry ground:
I will pour out my {pirit on thy feed;
And my blefling on thine offspring.
4 And they fhall {pring up as the grafs among the
waters ;
As the willows befide the aqueduéts.
5 One fhall fay; I belong to yenovan;
And another fhall be called by the name of Ja-
cob:
And this fhall inferibe his hand to yEHOvVAHK;
And fhall be furnamed by the name of Ifrael.
6 Thus
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6  Thus faith Jenovan, the King of Ifrael ;
And his redeemer, JjeHovau God of Hofts:
I am the firft, and I am the laft:
And befide me there 1s no God.
# And who i1s like me, that he fhould call forth
this event,
And make 1t known beforehand, and difpofe it
for me,
From the time that I appointed the people of the
deftined age?
.The things that are now coming, and are to
come hereafter, let them declare unto us.
8 Fear ye not, neither be ye afraid:
Have I not declared it unto you from the firft?
Yea, I have forethewn it; and ye are my wit-
neffes.
Is there a God befide me?
Yea, there is rio other fure protector; I know
not any. \
9 They that form the graven image are all of them
vanity ;
And their moft curious works fhall not profit.
Yea, their works themfelves bear witnefs to
them,
That they fee not, and that they underftand
not:
10 That every one may be athamed, that he hath
formed a god ;
And caft a graven image, that profiteth not.
11 Be-
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12

13

14

15

Behold, all his affociates Thall be athamed ;

Even the workmen themf{elves thall bluth :

They fhall affemble all of them; they fhall pre-
fent themfelves; ’ .

They fhall fear, and be athamed together.

The fmith cutteth off a portion of iron:
He worketh it in the coals, and with hammers
he formeth 1t;
And he exerteth upon it the force of his arm.
Yeca, he 1s hungry, and his ftrength faileth him;
He drinketh no water, and he 1s faint.
The carpenter ftretcheth his line;
He marketh out the form of it with red ochre:
He worketh it with the fharp tool ;
He figureth it with the compafs:
He maketh it according to the fathion of a man;
According to the beauty of the human form,
that 1t may abide in the houfe.
He heweth down cedars for his ufe:
And he taketh the pinc, and the oak;
And layeth in good ftore of the trees of the fo-
reft.
He planteth the ath, and the rain nountheth it;
That it may be for the ufe of man, for fuel:
And he taketh thereof, and warmeth himfelf;
Yea he heateth the oven with it, and baketh
bread :
He alfo formeth a god, and worfhipeth it:
He
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17

18

19

20

He maketh of it a graven image, and boweth
down unto it.

Part of it he burneth in the fire;

And with part of it he drefleth ﬂefh and eateth

He roafteth meat, and his hunger is fatisfied ;

He alfo warmeth himfelf, and fayeth:

Aha! I am warmed, I have enjoyed the fire:

And the remainder thereof he maketh a god,
even his graven image ;

He boweth down to it, and worfhipeth it;

And he prayeth unto it, and fayeth;

Deliver me, for thou art my God!

They know not, neither do they underftand :

Verily their eyes are clofed up, that they cannot
fee ;

And their heart, that they cannot righty
difcern:

Neither doth he confider in his heart;

Neither hath he :(nowlege, nor underftanding te
fay:

Part of it [ have burned in the fire; -

I have alfo baked bread on the coals thereof;

I have roafted fleth, and I have eaten:

And fhall I make the remnant an abomination ?

Shall T bow mylelf down to the ftock of a tree ?

He feedeth on afhes; a deluded heart leadeth
him afide ;

So that he cannot deliver his own foul, nor fay,

Is there not a lie in my right hand ?

21 Re-
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21  Remember thefe things, O Jacob;
And, Ifrael; for thou art my fervant:
I have formed thee; thou art a fervant unto me;
O Ifrael, by me thou fhalt not be forgotten.
22 I have made thy tranfgreffions vanith away like
a cloud ;
And thy fins like a vapour:
Return unto me ; for I have redeemed thee.

23 Sing, O ye heavens, for yeHovan hath ef-
fected it;
Utter a joyful found, O ye depths of the earth:
Burft forth into fong, O ye mountains;
Thou, foreft, and every tree therein !
For jeHOvAH hath redcemed Jacob;
And will be glorified in Ifrael.

24  Thus faith yeHovAH, thy redeemer;
Even he, that formed thee from the womb:
I'am jerOovAH, who make all things:
Who firetch out the heavens alone ;
Who fpread the firm earth by Myfelf:
25 L am He, who fruftrateth the prognoftics of the
umpoftors ;
And maketh the diviners mad;
Who reverfeth the devices of the fages,
And infatuateth their knowledge :
26 Who eftablifheth the word of his fervant;
And
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And accomplifheth the counfel of his meflen-
gers:

Who fayeth to Jerufalem, Thou fhalt be inha-
bited ;

And to the cities of Judah, Ye fhall be built;

And her defolated places I will reftore :

VWho fayeth to the deep, Be thou wafted 5

And I will make dry thy rivers:

Who {ayeth to Cyrus, Thou art my thepherd !
And he thall fulfil all my pleafure
Who faycth to Jerufalem, Thou fhalt be built;

~ And to the Temple, Thy foundations fhall be

laid.

Thus faith yesovan to his anointed ;.

To Cyrus, whom I hold faft by the right hand

That I may fubdue nations before him;

And ungird the loins of kings :

That I may open before him the valves;

And the gates fhall not be Thut.

I will go before thee;

And make the mountains level :

The valves of brafs will T break in {funder;

And the bars of iron wiil I hew down.

And I will give unto thee the treafures of dark-
nefs,

And the ftores-deep hidden in fecret places:

That thou mayeft know, that I am JEHOVAH;

He that calleth thee by thy name, the God of
Ifrael.

You. I R 4 For
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4 For the fake of my fervant Jacob;
And of Ifrael, my chofen;
I have even called thee by thy namec;
I have furnamed thee, though thou knoweft me
not.
5 T am jeHovawm, and ncne elfe;’
Befide me there is no God :
I will gird thee, though thou haft not known
me. )
6 That they may know, from the rifing of the fun,
And from the weft, that there is none befide
Me:
T am jenovawn, and none elfe;
7 Forming light, and creating darknefs;
Making peace, and creating evil :
I yenovas am the author of all thefe things.

8 Drop down, O ye heavens, the dew from
above ;
And let the clouds fhower down righteoufnefs:
Let the carth open her bofom, and let falvation
produce her fruit;
And let juftice puth forth her bud together:
I senovaur have created 1t

9 Wo unto him, that contendeth with the
power that formed him;
The potftherd with the moulder of the clay !
Shall the clay fay to the potter, What makeft
thou ?

And
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And to the workman, Thou haft ho hands!
Wo unto him, that fayeth to his father, What
begetteft thou?

And to his mother, What deft thou bring forth ?

Thus faith JEHOVAH, the Holy Ore of Ifracl ;
And he that formeth the thihgs, which are to
- come: '
Do ye queftion me concerning my children ?
And do ye give me direCtions concerning the
works of my hands?

.I have made the earth;

And man upon it I have created :

My hands have ftretched out the lieavens;

And to all the hoft of them I have given com-
mand :

I have raifed him up in righteoufnefs;

And T will make level all Ius ways.

He fhall build my city, and releale my captives;

Not for price, nor for reward :

Saith jeHovAH God of Ilofts.

Thus faith jrurovaIr:

The wealth of Egypt, and the merchandife of
Cufth,

And the Sabeans tall of flature,

Shall come over to thee, and thall be thine:

They fhall follow thee; in chains fhall they pafs
along ;

R 2 They
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They fhall bow down to thee, andc in fuppliant
guife addrefs thee:
In thee z2lone 1s God
And there 1s no Gad befides whatevet,
Verily, Thou art a God that hideft thy coun-
fcls,
O God of Ifrael, the faviour!

They are athamed, they arc even confounded,
his adverfaries, all of them ;-

Together they retire in confufion, the fabricators
of 1mages.

But Ifracl {hall be faved in JefiovAH with eter—
nal falvation:

Ye fhall not be athamed, neither fhall ye be
confounded to the ages of eternity.

For thus faith 1EHOVAH;

"Who created the lieavens; He is God :

Who formed the carth and made ity He hath
eftablithed it !

Elc created it not 1n vain; for he formed it to be
inhabited :

I am jeHovaH, and none befidesr

I have not {fpoken in fecret, in a dark place of
the earth; ,

I have not faid to the feed of Jacob, Seek ye me
in vain:

I am jewovaw, who {peak truth; who give di-
ret anfwers, |

20 Af-
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zo  Affemble yourfelves together, and come;
Gather your{=lves together, ye that are efcaped
frem among the nations.
They know nothing, that cairy about the wood,
which they have carved ; '
That addrefs themfelves in prayer to a god,
which cannot fave. '
21- Publifh it abroad, and bring them near; and let
them confult together :
Who hath made this-known long before, hath
declared :t from the firft?
Is it not I jenovan, than whom' there is no
other God ?
A God, that uttereth truth, and granteth falva-
tion; there 1s none befide me?
22 Look unto me, and be f{aved, O all ye remote
people of the earth;
For I am God, and there 1s none elfe.
23 By myfelf have I fworn; truth is gone forth
from my mouth ; _
The word, and it fhall not be revoked :
Surely to me fhall every knee bow, fhall every
tongue {wear:
24 Saying, Only to jemovau belongeth falvation
and power :
To him they fhall come, they thall be afhamed,
all that are incenfed. againtt him:
25 In yemovan fhall be juftified, and make their
boaft, all the feed of Iirael. .

R 3 1 BEL
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aapr,” ¥ BEL boweth down, Nebo croucheth;

LV, Their 1dols are laid on the beafts and the cattle :
Their burthens are heavy, a grievous weight to
the weary beaft. S

"2 They crouched, they bowed down together:
They could not deliver their own charge ;
Even they themfelves are gone 1nto captivity.

3 Hearken unto me, O houfe of faceb:
Ard all ye the remnant of the houfe of Irael:
Ye that have been borne by me from the birth g
Tliat have been carried from the womb.

4 And even te your old age, I am the (ame;
And even to your grey hairs, I will carry you,
T have made, and I will bear; '
T will carry, and will deliver you,

g To whom wiil ye liken me, and equal me ?
And to whom will ye compare me, that we may
be like ? : ’
6 Ye that lavith gold out of the bag;
And that weigh filver in the balance.
They hire a goidfmith, and he maketh it a gog :
They worfhip him; yea they proftrate themfelves
before him.
» They bear him on the theulder; they carry him
about;
They fet him down in his place, and he ftand-
¢th:
From
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From his place he fhall not remove;

T'o him, that crieth unto him, he will not an-
{wer;

Neither will he deliver him from his diftrefs.

Remember this, and fthew yourfelves men :
Refle& on it deeply, O ye apoftates.
Remember the former things, of old time :
Verily I am God, and none elfe;

I am God, nor is there any thing like me.
From the beginning making known the end ;

And from early times, the things that are not
) Yy 3 g

il

i3

yet done:

Saying, My counlel fhall ftand;

And whatever I have willed, I will effe&,

Calling from the Eaft the eagle;

And from a land far diftant, the man of my
counfel :

As I have fpoken, fo will I bring it to pafs;

I have formed the defign, and I will exccute it,
Hearken unto me, O ye ftubborn of heart ;

Ye that are far diftant from deliverance :

I bring my promiled-deliverance near, it fhall

" not be far diftant;

And my falvation fhall not be delayed,

And I will give in Sion falvation ;

'T'o Ifrael I will give my glory,

a 4 1 DE-
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cuar. 1 DESCEND, and fit on the duft, O virgin
XLyviL daughter of Babyion;
Sit on the bare ground without a throne, O,
daughter of the Clialdeans: '
For thou fhalt no longer be called the tender,
and the delicate.

(&)

Take the mill and grind the comn:

Uncover thy locks, difclofe thy flowing hair;

Make bare thy leg; wade through the rivers.

- 3 Thy nakednefs fhall be uncovered; even thy.
{hame thall be {fecn:

I will take full vengeance; neither will I fuffer
man to intcrcede with me.

4  Our avenger, TEHcvAH God of Ifofts,
The Holy One of Ifracl, 1s his name!

5 Sit thou in filence, go into darknefs, O daubh-
ter of the Clﬂald
For thou fhalt no longer be called the lady of
the kingdoms.
6 I was angry with my people; I profaned my he-
ritage ;
Ard I gave them up into thy hand:
Thou didft not fhew niercy unto them
Yoven upon the aged didit thou greatly aggravate
the weight of thy yoke.
7 Aad thou faidfi, 1ihall be a lad) for ever:
Becaufe
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Becaufe thou didft not attentively confider thefe
things;

Thou didft not think on what was in the end to
befall thee.

But hear now this, O thou voluptuous, that fit-
teft in fecurity :

Thou that fayeﬁ in thy heart, I am, and there
1s none elfe;

I thall not fit a widow; I ﬂnll not know the lofs
of children.

Yet thall thefe two things come upon thee in a
moment ; ' ’

In one day lofs of children and widowhood :
On a {udden fhall they cecme upon thee;
Notwithftanding the multitude of thy forceries,
and the great ftrength of thine inchantments.
But thou didft truft in thy wickednefs, and
faidft, None feeth me:

Thy wifdom and thy knowlege have perverted
thy mind;

So that thou haft faid in thy hewrt I am, and
there is none befides.

Therefore evil fhall come upon thee, which thou
fThalt not know how to deprecate ;

And mifchief fhall fall upon thee, which thou
thait not be able to expiate;

And deftruction fhall come upon thee {uddenly,
of which thou fhalt have no apprehenfion.

Perfift now in thine inchantments;

And
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And in the multitude of thy forceries, in which
thou haft laboured from thy youth :-
If peradventure thou mayeft be profited, if thou
mayeft be ftrengthened by them.
13 Thou art wearied in the multiplicity of thy coun-
‘ fels
Let them ftand up now, and fave thee;
"The obfervers of the heavens, the gazers on the
ftars;
They that prognofticate at every new moan,
What are the events, that fhall happen unto
thee.
14 Bcliold they fhall be like ftubble; the fire fhall
burn them up:
They fhall not deliver their own fouls from the
power of the flame;
Not a coal to warm one, not a fire to fit by,
thalt be left of theni.
15 Such thall thefe be unto thee, with whom thou
haft laboured ;
Thy negotiators, with whom thou haft dealt from
thy youth :
Every one thall turn afide to his own bufinefs;
none fhall deliver thee.

y HEAR
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1ap. 1 HEAR this, O houfe of Jacob;
VilL.  Ye that are called by the name of Hrael:
Ye that flow from the fountain -of Judah;
Ye that fear by the name of JEHOVAH,
And publicly acknowlege the God of Ifracl;
-But not in fincerity, nor in truth:
2 Who take their name from the Holy City,
And make the God of Ifrael their fupport ;
JEHOVAH God of Hofts 1s his name
3 The former things I thewed unto you from the
firft;
And from my mouth they proceeded, and I de-
clared them :
On = fudden I effected them, and they came to
pals.
4 Becaufe I knew, that thou waft obftinate,
And that thy neck was a finew of iron,
And that thy front was brafs:
5 Therefore I thewed them unto thee from the

firft:

Before they thould come to pafs, I made thee
hear them:

Left thou fhouldft fay, Mine idol hath caufed
them;

And my graven and my molten image hath di-
- re¢ted them.
6 Thou didft hear it beforchand; behold, the
whole 15 accomplithed :

And
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And will ye not openly acknowlege this?

From this time I make thee hear new things,
Kept fecret hitherto, and of which thou hatt ne
knowicge : '

They arc produced now, and not of old;
And before this day thou haft not heard them:
Left thou fhouldft fay, Lo! I knew them. '
Yea, thou haft not heard, thou haft not known,
Yeca, from the firft thing ear was not opened to
receive them :
For I knew, that thou wouldft certainly deal
falfelv,
And that Apoftate was thy name from thy birth,
For the fake of my name I will defer mine anger;
And for the fake of my praife I will reftrain 1t
from thee,
That I may not utterly cut thee off.
Behold, I have purified thee in the fire, but not
as filver;
1 have tried thee in the furnzce of affii&ion,
For mine own fake will I do it; for how would
my name be blafphemed ?
And my giory I wili not give to another,
.
Icarken unto me, O Jacob my fervant;
And Ifracl, whom I have called.
Tam Hies T am the firft, and ¥ am the laft:
Yea my hand hath founded the carth;
And my nght hand hath fpanned thic heavens:
I {um-
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I fuinmon them; they prefent themfelves toge-
ther.

Gather yourfelves together all of you, and
hear: ' '
Who among you hath predicted thefe things ?
He, whem jerovan hath loved, will execute
His will on Babylon, and his power on the Chal-
deans.
I, cven I, have fpoken; yea I have called him:
I have brought him, and his way fhall profper.
Draw near unto me, and hear ye tlis:
From the beginning I have not {poken in fecret:
Before the time when it began to exift, I had
decreed it. ‘
And now the Lord jenovan hath {ent me, and
his Spirit,

Thus faith jeovan:
Thy redeemer, the Holy One of Ifrael :
Iam jEnovar, thy God; '
Who teacheth thee what will tend to thy prefit;
Who direéteth thee in the way wherein thou
fhouldit go.
O that thou hadft attended to my commands !
Then had thy profperity been like the river;
And thy blefTednefs, as the floods of the fea:
And thy feed had been as the fand ;
And the iffue of thy bowels, like that of the
bowels thereof:

Thy



16 I8AYAN; CHAP. XLVIIL.

4

Thy natne fhould not be cnt off, nor deftroyed

from before me.

20 Come ye forth from B:‘Lb}"lOYI;vﬂ‘ec' ye from
the land of the Chaldeans with the voice of
joy:

Publifh ye this, and make it heard; utter it
forth even to the end of the earth:

Say yve, TEROVAH hath redeemed his fervant Ja-
cob; _

21 They thirfted not in the deferts, through which

he made them go;

Waters from the rock he caufed to flow for
them ;

Yea he clave the rock, and forth giithed the wa-
ters.

22  There is no peace, faith jEHovaH, to the
wicked.

war, 1 _ HEARKEN unto me, O ye diftant lands;
LIX. And ye peoples, attend from afar.
jruovan from the womb hath called me;
From the bowels of my mother hath lLie men-
tioned my name.
2. And he hath made my mouth a fharp fword;
In the thadow of his hand he hath concealed me ¢
Yea he hath made me a polithed fhaft;
He hath laid me up in ftore in his quiver:

‘ . 3 And
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3 And he hath faid unto me, Thou art my fers
vant;
Ifrael, in whom I will be glorified.
4 And I faid: T have laboured in vain;
For nought, and for vanity, I have fpent my
firength:
Neverthelefs my caufe is with JrRHOVAR;
And the reward of my work with my God.
5 And now thus faith jerovim,
(Who formed me from the worab to be his fer-
vant,
. 'To bring back again Jacob unto hinn,
And that Ifrael unto him may be gathered :
Therefore am I glorious in the eyes of jEHOvVAR,
And my God is my ftrength :)
6 It is a fmall thing for thee, that thou fhouldft be
my fervant,
To raife up the cions of Jacob,
And to reftore the branches of Ifrael :
I will even give thee for a light to the natiens,
To be my falvation to the end of the earth,

#  'Thus faith Jemovaw,
The redeemer of Ifrael, his Holy One;
To him, whofe perfon is defpifed, whom the
nation holds in abhorrence ;
To the fubjedt of rulers:
Kings fhall fee him, and rife up;
Princes, and they fhall worfhip him:
Yor the fake of JEHOVAH, who is faith{ul ;

Of
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Of the Holy One of Ifrael, for he hath chofen
thee.
8  'Thus faith jEHOVAH:
In the feafon of acceptance have I heard thee,
And in the day of falvation have I helped thee;
And I will preferve thee, and give thee for a co-
venant of the people;
To reftore the land, to give pofitflion of the de-
{olate heritaggs.
9 Saying to the bounden, Go forth;
And to thofe that are in darknefs, Appear:
They fhall feed befide the ways, :
And on all the eminences thall be their pafture.
10 They thall not hunger, neither thall they thirft;
Neither fhall the glowing heat, or the fun {mite
them:
For he, that hath compaflion on them, thall lead
them ;
And fhall guide them to the burfting fprings of
water.
11 And I will make all my mountains an even way;
And my caufleys fhall be raifed on high.
12 Lo! thefc thall come from afar;
And lo! thefe from the North and the Weft;
And £hefe from the land of Sinim.

13 Sing zloud, O ye heavens; and rejoice, O
earth ; .
Ye mountains, burft forth into fong :

7 For
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For yjemovan hath comforted his people,
And will have compaffion on his affliéted.

14  But Sion fayeth: yEHovAH hath forfaken me;
And my Lord hath forgotten me.
15 Can a woman forget her fucking infant;
That the thould have no tendernefs for the fon
. of her womb >
Even thefe may forget;
But I will not forget thee.
16 Behold, on the palms of my hands have I deli-
~ neated thee:
Thy walls are for ever in my fight.
17 They, that deftroyed thee, fhall foon become
thy builders ; _
And they, that laid thee wafte, fhall become
thine offspring.
18 Lift up thine eyes around, and fee;
All thefe are gathered together, they come to
thee.
As I'live, faith JEHOVAH,
Surely thou fhalt clothe thyfelf with them all, as
with a rich drefs;
And bind them zbout thee, as a bride her jewels.
19 For thy wafte, and thy defolate places,
And thy Innd laid in ruins;
Even now it fhall be firaitened with inhabi-
tants; ' ’
And they, that devoured thee, fhall be removed
far awzy.
VOL. II. s 20 The
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The fons, of whom thou waft bereaved, fhall
yet fay in thine ears:

This place 1s too ftrait for me; make room for
me, that I may dwell.

And thou fhalt fay in thine heart: Who hath
begotten me thefe?

I was bereaved of my children, and folitary ;

An exile, and an outcaft; who then hath nurfed
thefe up -

Lo! I was abandoned, and alone; thefe then,

where were they ?

Thus faith the Lord yenovawn: _
Behold, I will lift up my hand to the nations;
And to the peoples will I exalt my fignal ;

And they fhall bring thy fons in their bofom,

And thy daughters fhall be borne on their thoul-
der:

And kings fhall be thy fofter-fathers,

And their queens thy nurfing mothers :

With their faces to the earth they fhall bow down
unto thee,

And fhall lick the duft of thy feet.

And thou fhalt know, that I am jenovan;

And that they, who truft in him, fhall not be
athamed.

Shall the fpoil be taken away from the
mighty ?
Or fhall the prey feifed by the terrible be ref-
cued ?
25 Yea,
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Yea, thus faith jEHOVAH;

Even the prey of the mighty fhall be retaken ;

And the fpoil feifed by the terrible fhall be ref-
cued :

For with thofe, that contend with thee, I will
contend ;

And thy children I will deliver.

And T will gorge thine oppreffors with their own
fleth

And with their own blood, as with new wine,
will I drench them:

And all flefh fhall know,

That I jeHovaH am thy faviour;

And that thy redeemer is the Mighty One of
Jacob.

THUS faith JEHOVAH*

“Where is this bill of your mother’s divorcement,

By which I difmiffed her ?,

Or who is he among my creditors,

To whom I have fold you? '

Belhold, for your iniquities are ye fold ;

And for your tranfgreffions is your mother dif-
mifled.

Wherefore came I, and there was no man?

Called I, and none anfwered ?

Is then my hand fo greatly fhortened, that I can-
not redeem? '

And have I no power to deliver?

Behold, at my rebuke I make dry the fea;

s 2 I make
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I make the rivers a defert :

Their fith is dried up, becaufe there is no water;
And dieth away for thirft.

I cloath the heavens with blacknefs;

And fackcloth I make their covering.

THE Lord jemovan hath given me the
tongue of the learned ;

That I might know how to f{peak a feafonable
word to the weary.

He wakeneth, morning by morning,

He wakencth mine ear, to hearken with the at-
tention of a learner.

The Lord jEHovAH hath opened mine ear;

And I was not rebellious ;

Neither did I withdraw myfelf backward.

I gave my back to the {miters,

And my cheeks to them, that plucked off the
hair:

My face I hid not from fhame and fpitting.

For the Lord jEHOVAH is my helper;

Therefore I am not athamed.

Therefore have I fet my face as a flint;;

And I know, that I fthall net be confounded.

He that juftifieth me is near at hand :

Who is he that will contend with me? let us
ftand forth together: .

Who is mine adverfary ? let him come on to the
conteft.

9 Be-
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Behold, the Lord yEHOVAH is my advocate :
Who is he that fhall condemn me ?

Lo! all of them fhall wax old as a garment;
The moth thall confume them,

Who is there among you, that feareth jeno-
VAH?
Let him hearker unto the voice of his fervant:
That walketh in darknefs, and hath no light ?
Let him truft in the name of jenovan;
And reft himfelf on the fupport of his God.
Behold, all ye who kindle a fire;
Who heap the fuel round about:
Walk ye in the light of your fire,
And of the fuel, which ye have kindled.
This ye thall have at my hand;
Ye fhall lie down in forrow.

HEARKEN unto me, ye that purfue righte-
oufnefs,

Ye that feek jenova.

Look unto the rock, from whence ye were
hewen

And to the hollow of the cave, whence ye were
digged.

Look unto Abraham your father;

And unto Sarah, who bore you:

For I called him, being a fingle perfon,

And I blefled him, and I multiplied him.

Thus therefore thall ygHovan confole Sion ;

He fhall confole all her defolations ;

8 3 And
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And he fhall make her wildernefs like Eden ;
And her defert like the garden of jEnOVAH:
Joy and gladnefs fhall be found in her;
Thank{giving, and the voice of melody.

4  Attend unto me, O ye pcoples;l
And give ear unto me, O ye nations:
For the law from me fhall proceed ;
And my judgement will I caufe to break forth
for a light to the peoples.
5 My righteoufnefs is at hand ; my falvation goeth
forth ;
And mine arm fhall difpenfe judgement to the
peoples :
Me the diftant lands fhall expect;
And to mine arm fhall they look with confi-
dence.
6 Lift up unto the heavens your eyes;
And look down unto the earth beneath :
Verily the heavens fhall diflolve, like finoke;
And the earth fhall wax old, like a garment;
And its inhabitants thall perifh, like the vileft
infeét :
But my f{alvation fhall endure for ever:
And my righteoufnefs fhall not decay.

% Hearken unto me, ye that know righteoufnefs;
The people, 1n whofe heart is my law :
Fear not the reproach of wretched man
Neither be ye borne down by their revilings:
3 8 For
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For the moth fhall confume them, like a gar-
ment;

And the worm fhall eat them, like wool:

But my righteoufnefs fhall endure for ever;

And my falvation to the age of ages.

Awake, awake, clothe thyfelf with ftrength,
O Arm of JEHOVAH !

Awake, as jn the days of old, the antient gene-
ratlons.

Art thou not the fame that fmote Rahab, that
wounded the dragon ?

Art thou not the fame, that dried up the fea,
the waters of the great deep ?

That made the depths of the fea a path for the
redeemed to pafs through ;

Thus fhall the ranfomed of JEHOVAH return,

And come to Sion with loud acclamation :

And everlafting gladnefs fhall crown their heads ;

Joy and gladnefs fhall they obtain,

And forrow and fighing fhall flee away.

I, even-I, am he that comforteth you:

Who art thou, that thou fhouldft fear wretched
man, that dieth;

And the fon of man, that fhall become as the
grafs ?

And fhouldft forget yjenovaH thy maker,

Who ftretched out the heavens, and founded
the earth;

And thouldft every day be in continued fear,

s 4 Be-
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Becaufe of the fury of the opprefior,

As if He were juft ready to deftroy:

And where now is the fury of the oppreflor ?

He marcheth on with {peed, who cometh to fet
free the captive;

That he may not dic in the dungeon,

And that his bread may not fail.

"For I am jEHovAH thy God;

He, who ftilleth at once the fea, though the
waves thereof roar;

JEHOVAH God of Hofts is his name.

I have put my words in thy mouth;

And with the fhadow of my hand have I covered
thee :

To ftretch out the heavens, and to lay the foun-
dations of the earth;

And to fay unto Sion, Thou art my people.
Roufe thyfelf, roufe thyfelf up; arile, O Je-

rufalem !

Who haft drunken from the hand of jEHOVAH
the: cup of his fury:

The dregs of the cup of trembling, thou haft
drunken, thou haft wrung them out.

18 There is not one to lead her, of all the fons

which fhe hath brought forth ;
Neither is there one to fupport her by the hand,
of all the {fons which the hath educated.

1q Thefe two things have befallen thee; who fhall

bemoan thee ?
De-



CHAP. LI. ISAIAH. '167

20

22

1]

Defolation, and deftru&tion; the famine, and
the fword ; who fhall comfort thee ?

Thy fons lie aftounded ; they are caft down ;

At the head of all the ftreets, like the oryx taken
in the toils ;

Drenched to the full with the fury of jEHOVAH,
with the rebuke of thy God.
Wherefore hiear now this, O thou afficted

daughter;

And thou drunken, but not with wine.

Thus faith thy Lord jEHOVAH;

And thy God, who avengeth his people :

Behold, I take from thy hand the cup of trem-
bling ;

The dregs of the cup of my fury;

Thou fhalt drink of it again no more.

But I will put it into the hand of them who op-
prefs thee;

Who fay to thee, Bow down thy body, that we
may go over:

And thou layedft down thy back, as the ground ;

And as the ftreet, to them that pafs along.

1 AWAKE,
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I AWAKE, awake; be clothed with thy
ftrength, O Sion:
Clothe thyfelf with thy glorious garments, O Je-
rufalem, thou holy city!
For no more thall enter into thee the uncircum-
cifed and the polluted.
2 Shake thyfelf from the duft, afcend thy lofty
feat, O Jerufaiem:
Loofe thyfelf from the bands of thy neck, O
captive daughter of Sion !
3 For thus faith jEnovamn:
For nought were ye fold ;
And not with money fhail ye be ranfomed,
4 For thus faith the Lord jeHovVAH:
My people went down to Egypt,
At the firft, to {ojourn there:
And the Aflyrian, at the laft, hath oppreffed
them.
5 And now, what have I more to do, faith yEHO-
VAH:
Secing that my people is taken away for nought;
And they, that are lords over them, make their
boaft of it, faith JEHOVAH:
And continually every day 1s my name expofed
to contempt.
6 Thercfore fhall my people know my name in that
day: .
For I am He, jenovaAH, that promifed; and
lo! here I am!
7 How
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7 How beautiful appear on the mountains
The feet of the joyful meflenger; of him, thay
announceth peace!
Of the joyful meflenger of good tidings; of him,
that announceth falvation !
Of him, that ia) eth unto Sion, Thy God reign-
eth! \
8 All thy watchmen lift up their voice; they thout
together :
IFor face to face fhall thcy fee, whm JEHOVAN
returneth to Sion.
9 Burft forth into joy, fhout together, ye ruins
of Jerufalem!
For jemovan hath comforted his people; he
hath redeemed Ifrael.
10 JEHOVAH hath made bare his holy arm, in the
fight of all the nations;
And all the ends of the earth have feen the {al-
vation of our God.

11 Depart, depart ye, go ye out from thence;
touch no polluted thing :
Go ye out from the midft of her; be ye clean,
ye that bear the veflels of JEHOVAH !
12 Verily not in hafte fhall ye go forth;
And not by flight fhall ye march along:
For jenovan thall march 1 your front;

And the God of Ifrael fhall bring up your rear.

13 BE-
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3

BEHOLD, my fervant fhall profper;
He fhall be raifed aloft, and magnified, and very
highly exalted.

14 As many were aftonithed at him;

(To fuch a degree was his countenance disfi-
gured, more than that of man;
And his form, more than the {ons of men ;)

15 So fhall he {prinkle many nations:

AP, I
II1.

2

S

Before him fhall kings fhat their mouths;

For what was not before declared to them, they
thall fee,

And what they had not heard, they fhall atten-
tively confider,

Who hath believed our report ;

And to whom hath the arm of jeHovaH been
manifefted ?

For he groweth up in their fight like. a tender
fucker; ,

And like a root from a thirfty foil :

He hath no form, nor any beauty, that we
thould regard him;

Nor is his countenance fuch, that we thould de-
fire him.

3 Defpifed, nor accounted in the number of men;

A man of forrows, and acquainted with grief;

As one that hideth his face from us:
I He
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He was defpifed, and we efteemed him not.

4 Surely our infirmities he hath borne:

And our forrows, he hath carried them:
Yet we thought him judicially ftricken;
Smitten of God, and affli¢ted:

5 But he was wounded for our tranfgreffions ;
Was {mitten for our iniquities :

. The chaftifement, by which our peace is effe&t-
ed, was laid upon him ; -
And by his bruifes we are healed.

6 We all of us like theep have ftrayed;

We have turned afide, every one to his own
way ;

And jerovan hath made to light upon him the
iniquity of us all.

# It was exalted, and he was made anfwerable;

and he opened not his mouth:
As a Jamb that is led to the flaughter,
And as a theep before her fheerers,
Is dumb; fo he opened not his mouth.

8 By an oppreflive judgement he was taken off’;
And his manner of life who would declare ?

For he was cut off from the land of the living ;
For the tranfgreffion of my people he was {mit-
ten to death.

9 And his grave was appointed with the wicked ;
But with the rich man was his tomb. i
Although he had done no wrong,

Neither was there any guile in his mouth ;
' 10 Yet
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to Yet it piéafed jenovay to crufh him with af-

II

Aiction.

If his foul fhall make a propitiatory facrifice,

He fhall fce a feed, which fhall prolong their
days,

And the gracious purpofe of jEnovanm fhall
profper in Jus hands.

Of the travail of his foul ke fhall fee [the fruit, ]
and be fatisfied :

By the knowlege of himi fhall my fervant jufiify
many ;

For the punifhment of their iniquities he fhalt
bear.

Therefore will I diftribute to him the many for
his portion ;

And the mighty people fhall he fhare for his
{poil:

Becaufe he poured his foul out unto death;

And was numbered with the tranfgreffors:

And he bare the {fin of many;

And made interceflion for the tranfgreflors.

1 SHOUT
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1 SHOUT for joy, O thou barren, that didft
not bear; '
Break forth into joyful fhouting, and exult, thou
that didft not travail : '
- For more are the children of the defolate,
Than of the married woman, faith JEHovAmN.
2 Enlarge the place of thy tent;
And let the canopy of thy habitation be ex-
tended :
Spare not ; lengthen thy cords,
And firmly fix thy ftakes:
3 For on the right hand, and on the left, thou
thalt burft forth with increafe;
And thy feed fhall inherit the nations;
And they fhall inhabit the defolate cities.
4 Fear not, for thou fhalt not be confounded ;
And bluth not, for thou fhalt not be brought
to reproach : '-
For thou fhalt forget the thame of thy youth;
And the reproach of thy widowhood thou fhalt
remember no_more.
5 For thy hufband is thy maker;
JEHOVAH God of Hofts is his name:
And thy redeemer is the Holy One of Ifrael;
The God of the whole earth fhall he be called.
6 For as a woman forfaken, and deeply afflicted,
hath yeHovan recalled thee;

7 And
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And as a wife, wedded in youth, but afterwards
rejected, faith thy God.
#» In a little anger have I forfaken thee;
But with great mercies will I receive thee again
8 In a fhort wrath I hid my face for a moment
from thee; )
But with everlafting kindnefs will I have mercy
on thee;
Saith thy redeemer jEHOVAH.
g The fame will I do now, as in the days of Nozh,
when I {ware,
That the waters of Noah fhould no more pafs
over the earth:
So have I {fworn, that I will not be wroth with
thee, nor rebuke thee.
10 For the mountains fhall be removed ;
And the hills thall be overthrown :
But my kindnefs from thee fhall not be re-
moved ;
And the covenant of my peace thall not be over-
thrown :
Saith JEHOvAH, who beareth towards thee the
moft tender affetion.
11 O thou afflicted, beaten with the ftorm, de-
fritute of confolation!
Behold I lay thy {tones in cement of vermillion,
And thy foundations with fapphires
12 And I will make of rubies thy battlements ;
And thy gates of carbuncles;

And
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. And the whole circuit of thy walls fhall be of
precious ftones. ‘
13 And all thy childten thall be taught by jeno-
VAH; _
And great fhal! be the profperity of thy children.
14 In righteoufne(s thalt thou be eftablithed :
Be thou far from oppreflion ; yea thou fhiait ot
fear it ; :
And from terror; for it fhall nct approach thee.
i5 Behold, they fhall be leagued together, but not
by my command ;
" Whofoever is leagued againft thee, fhall come
over to thy fide.
16 Behold, I have created the fmith,
‘Who bloweth up the coals into a fire,
And produceth inftruments according to his
workﬁ
And I have creited the deftroyer to lay wafte.
17 Whatever weapon is formed againft thee, it fhall
not profper; _
And againft every tongue, that contendeth with
thee, thou fhalt obtain thy caufe.
This is the heritage of jEmovawu’s fervants,
And their juftification from me, faith JEROVAH,



ITAT.
LV.

176 1SAIAH, CHAP. LV,

(33

4

5

HO! cvery onec that thirfteth, come ye to the
waters | g .

And that hath no filver, come ye, buy, and
eat;

Yea, come, buy ye without filver;

And without price, wine and milk.

Wherefore do ye weigh out your filver for that
which 1s no bread? L

And your riches, for that which will not fatisfy?

Attend, and hcarken unto me; and eat  that
which is truly good ;

And your foul fhall feaft itfelf with the richeft
delicacies.

Incline your ear, and come unto me;

Attend, and your foul fhall live:

And I will make with you an everlafting cove-
nant; ‘

A

I will give you the gracious premifes made to
David, which never thall fail.

Behold, for 2 witnefs to the peoples I have given
him ; '

A leader, and a lawgiver to the nations.

Belold, the nation, whom thou kneweft not,
thou fhalt call;

And the nation, who knew not thee, fhall run
unto thee,

For the fake of jEnovan thy God ;

And
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- And for the Holy Onec of Ifrael,- for he hath glo-
rified thee.
6 Seck ye 7EMovam, while he may be found;
. Call ye upon him, while he is hear at hand :
7 Let the wicked forfake his way,
And the unrighteous man his thoughts :
.And let him retura.unto yeHovaH, for he will
receive him with compaffion;
And unto our God; for he aboundeth in for-
givenefs.
8 For my thoughts are not your thoughts;
Neither are your ways my ways, faith jemo- '
VAL
9 For as the heavens are higher than the earth;
So are my ways lugher than your ways, ’
And my thoughts than your thoughts.
10 Vernily, like as the rain defcendeth,
And the fnow from the heavens;
And thither it doth not return:
But moificneth the earth,
And maketh it generate, and put forth its in-
- creafz;
That it 1=25 give feed to the fower, and bread
to the eater:
1 So fhall be the word, which goeth forth from
my mouth ;
It fhall not return unto me fruitlefs ;
Bat it thall effe, what I have willed;
' T 2 . And
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£ind make the purpofe fucceed, for which I have
fent it. ' )
12 Surely with joy fhall ye go forth,
And with peace fhall ye be led onward ¢
The mountains and the hills fhall burft forth be-
fore you into fong;
And all the trees of the field fhall clap their
hands.
13 Inftead of the thorny bufhes fhall grow up the
fir-tree;
And inftead of the bramble fhall grow up the
myrtle :
And it fhall be unto yenovan for a memorial ;
For a perpetual fign, which fhall not be abo-
lithed.

enap, 1 THUS faith jenevan:

LVI. Keep ye judgement, and pra&ice righteoufnefs ;
For my falvation 1s near, juft ready to come;
And my righteoufnefs, to be revealed.

Blefled is the mortal, that doeth this;

And the fon of man that holdeth it faft;

That keepeth the fabbath, and profaneth it not 3
And reftraineth his hand, from doing evil.

19

3 And Iet not the fon of the ftranger fpeak,
That cleaveth unto jeHovan, faying:
jenovan hath utterly feparated me from his

people.
Neither let the eunuch fay:

Be-
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e
Behold, Iam a dry tree.

4 For thus faith JEHOVAH to the eunuchs:
Whoever of them fhall have kept my fabbaths,
And fhall have chofen that in which I delight,
And fhall have ftedfaftly maintained my cove-

nant;
5 To them I will give in my houfe,
‘And within my walls, a memorial and a name,
Better than that of {ons and daughters:
An everlafting name will I give them,
‘Which fhall never be cut off.
6 And the fons of the. firanger, who cleave unto
JEHOVAH; .
To minifter unto him, and to love the name of
JEHOVAH,

And to become his fervants:

Every one that keepeth the fabbath, and pro-
faneth it not;

And that ftedfaftly maintaineth my covenant :

Them will I bring unto my holy mounfain ;

And I will make them rejoice in.my houfe of
prayer:

Their burnt-offerings and their facrifices thall be
accepted on mine altar;

For my houfe fhall be called, The houfe of

prayer for all the peoples.

8  Thus faith the Lord renovam,

Who gathereth together the outcafts of Ifrael:
Yet will I gather others unto him, befide tholfe
that are alfcnd_v gathered.

T 3 9 O
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9 O ALL ye beafts of the field, come away;
Come to devour, O all ye beafts of the foreft!
10 His watchmen are blind, all of them; they
are ignorant; \
They are all of them dumb dogs, they cannot
bark: ’ L
Dreamers, {luggards, loving to flumber.-
11 Yea thefe dogs are of untamed appetite ;-
+ They know not to be {atisfied. '
And the fhepherds themfelves cannot under-
ftand: -
They all of them turn afide to their own way ;
Each to his own lucre, from the highe& to the
lowett.
12 Come on, let us provide wine;
And let us {will ftrong drink :
And as to day, fo fhall be the cheer of to-inor-
row;
Great, even far more abundant. -

t  THE righteous man perifheth, and no one
confidereth ;
And pious men zre taken away, and no cne un-
derftandeth s
: That the righteous man i$-tzken away, becaufe
of the cvil.
2 He (hall 2o 1n peace s he fhall reft in his bed s
Even
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Even the perfect man; he that walketh in the
ftrait path.
s  But ye, draw ye near hither, O ye fons of the
forcerefs; :
Ye feed of the adulterer, and of the harlot!
"4 Of whom do ye make your fport ?
At whom do ye widen the mouth, and loll thé
tongue ? .
Are ye not apoftate children, a falfc feed ?
5 Burning with the luft of idols under every green
tree; '
Slaying the children in the vallies, under the
clefts of the rocks?
6 Among the fmooth ftones of the valley 1s thy
portion ;
Thefe, thefe are thy lot:
Even to thefe haft thou poured out thy libation,
Haft thou prefented thine offering.
Can I fee thefe things with acquiefcence ?
# Upon a high and lofty mountain haft thou fet
thy bed :
Even thither haft thou gone up to offer facrifice.
8 Behind the door ard the door -pofts haft thou fet
thy memorial :
Thou haft departed from me, and art gone up;
thou haft enlarged thy bed ;
And thou haft made a covenant with them:
Thou haft loved their bed ; thou haft provided a

place for it.
T 4 9 And
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9 And thou haft vifited the king with a prefent of
oil;
And haft multiplied thy precious ointmments:
And thou haft fent thine ambaffadors afar;
And haft debafed thyfelf even unto Hades.
1o In the length of thy journeys thou haft wearied
thyfelf : '
Thou haft faid, There 1s no hope:
Thou haft found the fupport of thy life by thy
labour;
"Fherefore thou haft not utterly fainted.
11 And of whom haft thou been fo anxioufly afraid,
that thou fhouldft thus deal falfely ?
And haft not remembered me, nor revolved it
in thy mind?
Is it not becaufe I was filent, and winked; and
thou feareft me not ?
But I will declare my righteoufnefs;
And thy deeds fhall not avail thee.
15 When thou crieft, let thine affociates deliver
thee :
But the wind fhall bear them away; a breath
thall take them off.
But he that trufteth in me fhall inherit the land,
And fhall pofiefs my holy mountain. '

s
o

14 'lhen will I fay: Caft up, caft up the cauiTey
mzke clear the way s
Remove every obftru&ion from the road of my.
peuple.

15 For.
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For thus faith yaHovA, the high, and the lofty;

Inhabiting eternity ; and whofe name is the Holy
Onc: )

The high and the holy place will I inhabit;

And with the contrite, and humble of fpirit:

To revive the {pirit of the.humble;

And to give life to the heart of the contrite.

For I will not alway contend ;

Neither for ever will I be wroth :

For the {pirit from before me would be over-
whelmed ;

And the living fouls, which I have made.

Becaufe of his iniquity for a fhort time I was
wroth ;

And I fmote him; hiding my face in minc
anger.

And he departed, 'turning back in the way of
his own heart,

I have f{een his ways; and I will heal him, and
will be his guide;

And 1 will reftore comforts, to him, and to hig
mourners.

I create the fruit of the lips:

Peace, peace, to him that is near,

And to him that 1s afar off, faith rEnovau;

and T will heal him.

But the wicked are like the troubled {fea;

For it never can be at reft;

But 1ts waters work up filth and mire.

There is no peace, faith my God, to the wicked,

1 CRY
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1 CRY aloud; fpare not:
Like a trumpet hift up thy voice:
And declare unto my peoplc thetr tranfgreflion ;
And to the Houfe of Jacob their fin.
2 Yet me day after day they feek;
And to know my ways they take delight :
As a nation that doeth righteeufnefs,
And hath not forfaken the ordinance of their
God. '
They continually inquire of me concerning the
ordinances of rightcoufnefs;
- They take delight to draw nigh unto God.
3 Wherefore have we fafted, and thou feeft not?
Have we affli¢ted our fouls, and thou dofc not
regard ?
Behold, in the day of your fafiing, ye enjoy
your pleafure ;
And all your demands of labour ye rigorouily
exact.
4 Behold, ve faft for firifé and conte'mon
And to fmite with the fift the poor.
Wherefore faft ye unto me in this manner;
"To make your voice to be heard on kigh;
3 Is fuch then the faft, which I choofe;
That a man fhould affli¢t his foul for a day ?
Is it, that he thould bow down his head like a
bulruth;
And
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And fpread fackcloth and afhes for his couch?
Shall this be called a faft, -
And a day acceptable to JEHOVAn ?

.6 Is not this the faft, which T choofe ?

To diffolve the bands of wickednefs;
To loofen the oppreflive burthens ;
To deliver thofe that are. cruthed by violence; -

"And that ye thould break afunder every yoke ?
“7 Is it not to diftribute thy bread to the hungry;

- 10

And to bring the wandering poor into thy houfe?

‘When thou feeft the naked, that thou clothe
him: ) '

And that thou hide not thyfelf from thine own
fleth?

Then thall thy light break forth like the morn-
ing;

And thy wounds thall fpeedily be healed over :

And thy righteoufnefs fhall go before thee;

And the glory of jenovan fhall bring up thy
rear.

Then fhalt thou call, and jEnovanm fhall an-
{wer;

Thou fhalt cry, and he fhall fay, Lo I am here!
If thou remove from the midft of thee the yoke;
-The pointing of the finger, and the m_]urlous

fpeecb
If thou bring forth thy bread to the hungry,
And fatsfy the afflicted foul;
Then fhall thy light rife in obfcurity,
And thy darknefs fhall be as the ncon-day.
11 And



156 ISAYAIM CHAP. LVIII,

11 And jEHovaAn fhall lead thee continually,
And fatisfy thy foul in the fevereft drought ;
And he fhall renew thy ftrength :
And thou fhalt be like a well-watered garden,
and like a flowing {pring,
‘Whofe waters thall never fail.
12 And they that {pring from thee fhall build the
antient ruins ;
The foundations of old times fhall they raife up:
And thou fhalt be called the repairer of the bro-
ken mound ;
"The reftorer of paths to be frequented by inha-
bitants. |
13 If thou reftrain thy foot from the fabbath;
From doing thy pleafure on my holy Day
And fhalt call the fabbath, a delight;
And the holy Feaft of jEsovaH, honourable :
. And fhalt honour 1t, by refraining from thy pur-
pofe; |
From purfuing thy pleafure, and from fpeaking
vain words :
14 Then fhalt thou delight thyfelf in jenovan;
And I will make thee ride on the high places of
the earth:
And I will feed thee on the inheritance of Jacob
thy father:
For the mouth of jenavau hath fpoken it.

1 BE-



"CHAP, LIX. ISAIARH 137

cuapr. 1 BEHOLD, the hand of JEHoVAH is not con-
LIX, tracted, fo that he cannot fave;
Neither is his ear grown dull, fo that he cannot
hear.
2 But your iniquities have made a feparation,
Between you and your God ;
And your fins have hidden
His face fiom you, that he doth not hear.
3 For your hands are polluted with blood,
And your fingers with iniquity ;
Your lips {peak falfehood,
And your tongue muttereth wickednefs.
4 No one preferreth his fuit in juftice,
- And no one pleadeth in truth
Trufting in vanity, and fpeaking lies;
Conceiving mifchief, and bringing forth ini«
quity. ‘
5 They hatch the eggs of the bafilifk,
And weave the web of the {pider:
He that eateth of their eggs dieth;
And when it i1s cruthed, a viper breaketh
forth.
6 Of their webs no garment fhall be made;
Neither fhall they cover themfelves with their
works :
Their works are works of iniquity,
And the deed of violence is in their hands.

5 # Their
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4 Their feet run fwiftly to evil,
And they haften to fhed innocent blood :
Their devices arc devices of iniquity ;
Deftruétion and calamity is 1n their paths.
8 The way of peace they know not ;
Neither 1s there any judgement in their
tracks:
They have made to themfelves crooked paths;
Whoever goeth in them, knoweth not peace.
9 Therefore 1s judgement far diftant from us;
Neither doth juftice overtake us:
Ve look for light, but behold darknefs; -
For brightrefs, but we walk in obfcurity.
10 We grope for the wall, like the blind;
And we wander, as thofe that are deprived ‘of
fight:
We ftumble at mid-day, as in the twilight;
In the midft of delicacics, as among the dead.
11 We groan all of us, like the bears;
And like the doves, we make a continued
moan .
We look for judgement, and there is none ;
Tor falvation, and it 1s far diftant from wus.
12 For our tranfgreffions arc multiplied before thee;
And our fins bring an accufation againft us:
For our tranfgreflions cleave faft unto us; .+
And our iniquities we acknowlege.
13 By rebelling, and lying, apanft jrHOVAH;
And by turning backward from following our
God:
By
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By fpeaking injury, and conceiving revolt;
And by meditating from the heart lying
words.
14 And judgement is turned away backwards;
And juftice ftandeth aloof:
For truth hath ftumbled in the open ftreet:
And reéitude hath not been able to enter.
15 And truih is utterly loft; .
And he that fhunneth evil, expofeth himfelf
to be plundered :
And jEHOVAH faw it,
And it difpleafed him, that there was ne
judgement.
16 And he faw, that there was no man;
And he wondered, that there was no one te
_ mterpofe:
Then his own arm wrought falvation for himj;
And his righteoufnefs, it fupported him.
17 And he put on righecoufnefs, as a breaft-plate;
And the helmet of falvation was on his head :
And ke put on the garments of vengeance for
his clothing ;
And he clad himfelf with zeal, as with a
mantle.
18 He is mighty to recompence
He that is mighty to recompence will reqaite:
Wrath to his adverfaries, recompence to his
enemies ;
To the diftant coafts a recompence will he re-
guite. ’
I 19 And
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19 And they from the Weft fhall revere the damé
of JEROVAH;
And they from the fifing of the fun, his glory;
When he thall come, like a river ftraitened in
his courfe,
Which a ftrong wind driveth aiong.-
20 And the Redeemer fhall come to Sion;
And fhall turn away iniquity from Jacob; faith
JEHOVAH. ~
21 And this is the covenant, which I make with
them; faith jeHovVAH:
My fpirit, which is upon thee,
And my words, which I have put in thy mouth ;
They fhall not depart from thy mouth,
Nor from the mouth of thy feed,
Nor from the mouth of thy feed's feed, faith
JEHOVAM ;
From this time forth for ever.

1 ARISE,
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I

ARISE, be thou enlightened; for thy light is
come; ’
And the glory of jEnovamn is rifen upon thee.

2 For behold, darknefs fhall cover the earth;

. And a thick vapour the nations:

But upon thee fhall jesovan arife;
And his glory upon thee fhall be confpicuous.

3 And the nations fhall walk in thy light;

And kings in the brightnefs of thy fun-rifing.

4 Lift up thine eyes round about, and fee;

All of them are gathered togecther, they come
unto thee:

Thy fons fhall come from afar;

And thy daughters {hall be carried at the fide.

Then fhalt thou fear, and overflow with jo')";

And thy heart fhall be ruffied, and dilated ;

When the riches of the fea fhall be poured 1n
upon thee;

When the wealth of the nations thall come unto
thee.

An inundation of camels thall cover thee;

The dromedaries of Midian and Epha;

All of them from Saba fthall come:

Gold and frankincenfe fhall they bear ;

And the praife of jenovan fhall they joyfully
proclaim.

YOL. I. U - 7 Al
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All the flocks of Kedar fhall be gathered unto
thee ;

Unto thee fhall the rams of Nebaioth minifter:

They fhall afcend with acceptance on mine altar;

And my beauteous houfe I will yet beautify.

Who are thefe, that fly like a cloud?

And like doves upon the wing?

Verily the diftant coafts fhall await me;

And the thips of Tarfhifh among the firft:

To bring thy fons from afar;

Their filver and their gold with them:

Becaufe of the name of yenovau thy God;

And of the Holy One of Ifrael ; for he hath glo-
rified thee.

And the fons of the firanger fhall build up thy
walls ;

And their kings fhall minifter unto thee:

For in my wrath I {fmote thee ;

But in my favour I will embrace thee with the .
moft tender affection.

And thy gates fhall be open continually;

By day, or by might, they fhall not be fhut:

T'o bring unto thee the wealth of the nations;

And that their kings may come pompoufly at-
tended.

For that nation, and that kingdom,

Which will not ferve thee, fhall perith;

Yea, thofe nations fhall be utterly defolated.

The glory of Lebanon fhall come unto thee;

"The fir-tree, the pine, and the box together:
To



CHAP. LX. ISAIAH. 193

To adorn the place of my fantuary ;
And that I may glorify the place, whereon I reft
my feet.

14 And the fons of thine oppreflors fhall come

15

16

17

18

bending before thee;

And all, that fcornfully rejected thee, fhall do
obeifance to the foles of thy feet:

And they fhall-call thee, The City of yenovau;

'The Sion of the Holy One of Ifrael.

Inftead of thy being forfaken,

And hated, fo that no one pafled through thec;

I will make thee an everlafting boaft;

A fubje& of joy for perpetual generations.

And thou fhalt {uck the milk of nations

Even at the breaft of kings fhalt thou be fof-
tered :

And thou thalt know, that I jexovan am thy
faviour;

And that thy redeemer 1s the Mighty One of Ja-
cob.

Inftead of brafs, I will bring gold ;

And inftead of iron, I will bring filver:

And inftead of wood, brafs;

And inftead of ftones, iron.

And I will make thine infpeétors peace;

And thine exators, righteoufnefs.

Violence fhall no more be heard in thy land ;

Deftruction and calamity, in thy borders :

But thou thait call thy walls falvation;

Uz And
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And thy gates, pl&lf"
19~ No'longer thalt thou have the fun for light by
day;
‘Nor by night fhall- the’ brlghtncfs of the moon
enlighten thee:
For yemovan fhall be to thee an. cvcxlafcmcr
light,
And thy God thall be thy glory.
20 Thy fun fhall no more go down;
Neither fthall thy moon wane:
For yerovan fhall be thine everlafting light ;
And the days of thy mourning fhall be ended.
21 And thy people fhall be all righteous ;-
For ever fhall they poflefs the land :
The cion of my planting, the work of my hands,
that I may be glorified. -
Tle little one fhall become a thoufand
And the {mall one a ftrong nation:
I jEnovaH in due time will haften it.

[ &)
(&)

1 THE
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I

THE fpirit of JEHOVAH is upon me,

Becaufe yenovau hath anointed me.

To publith glad tidings to the -meek hath he
{fent me;

"'To bind up the broken-hearted :

To proclaim to the captives freedom ;

And to the bounden, perfect liberty :

To proclaim the year of acceptance with JEHo-
VAN

And the day of vengeance of our God.

To comfort all thofe that mourn;

To impart [ gladnefs] to the mourners of Sion :

To give them a beantiful crown, inftead of
afthes:

The oil of gladnefs inftead of forrow ;

The clothing of praife, inftead of the {pirit of
heavinefs. _

That they may be called trces approved ;

The plantation of JeHovaH for liis glory.

And they that {pring from thee fhall build up
the ruins of old times;

They fhall reftore the antient defolations :

They fhall repair the cities laid wafte;

The defolations of continued ages.

And ftrangers fhall ftand up and feed your
flocks;

v 3 And
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And the fons of the alien fhall be your hufband-
men and vine-dreflers.

But ye fhall be called the priefts of JEHOVvAH;

The minifters of our God, fhall be your title.

The riches of the nations fhall ye eat;

And in their glory fhall ye make your boaft.

Inftead of your thame, ye fhall receive a double
inheritance ;

And of your ignominy, ye fhall rejoice in their
portion :

For in their land a double fhare fhall ye inherit;

And everlafting gladnefs thall ye poffefs.

For I am jenovaH, who love judgement;

Who hate rapine and iniquity :

And I will give them the reward of their work
with faithfulnefs;

And an everlafting covenant will I make with
them :

And their feed fhall be illuftrious among the na-
tions ;

And their offspring, in the midft of the peoples.

All they that {ce them fhall acknowlege them,

That they are a feed, which jEmovam hath
blefled.

I will greatly rejoice in JEHOVAIL;
My foul fhall exult in my God.
For he hath clothed me with the garments of

falvation,
He
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He hath covered me with the mantle of righte-
oufnefs:
As the bridegroom decketh himfelf with a prieft-
ly crown; .
And as the bride adorneth herfelf with her coftly
Jewels.
11 Surely, as the earth puftheth forth her tender
' thoots;
And as a garden maketh her feed to germinate :
So fhall the Lord jEHovAH caufe righteoufnefs
to fpring forth;
And praife, in the prefence of all the nations:

1 FOR Sion's fake I will not keep filence ;
And for the fake of Jerufalem I will not reft:
Until her righteoufnefs break forth as a ftrong

light;
And her falvation, like a blazing torcl.

2 And the nations fhall {ee thy righteoufnefs ;
And all the kings, thy glory:

And thou fhalt be called by a new name,
Which the mouth of yjerovan fhall fix upon
thee. )

3 And thou fhalt be a beautiful crown in the han

of JEHOVAH;
And a royal diadem in the grafp of thy God.
' U 4 4 No
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4 No more fhall it be faid unto thee, Thou for-
{aken! -
Neither to thy land fhall it be faid any more,
Thou defolate ! -
But thou fhalt be called, The objeét of my de-
light ;
And thy land, The wedded matron :
For jenovas fhall delight in thee;
And thy land thall be joined in marriage.
5 For as a young man weddeth a virgin,
So fhall thy reftorer wed thee:
And as the bridegroom rejoiceth in his bride,
So fhall thy God rejoice in thee.

6 Upon thy walls, O Jerufalem,
Have I fet watchmen all the day;
And all the night long they fhall not keep fi-
lence.
O ye, that proclaim the name of jEnovan!
7 Keep not filence yourfelves, nor let him reft in
filence ;
Until he eftablith, and until he render,
Jerufalem a praife in the earth.
3 JErovaAmn hath {fworn by his right hand, and by
his powerful arm :
I will no more give thy corn for food to thine
enemies ; .
Nor fhall the fons of the firanger drink thy muft,
for which thou haft laboured : .

9 But
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9 But they that reap the harveft, fhall eat it, and
praife JEHOVAH;
And they, that gather the vintage, fhall drink
1t 1n my facred courts,

1o  Pafs ye, pafs through the gates; prepare the
way for the people !
Caft ye up, caft up the cauffey; clear it from
the ftones!
Lift up on high a ftandard to the nations !
11 Behold, jeHovar hath thus proclaimed to the
end of the earth:
Say ye to the daughter of Sion, Lo thy faviour
cometh !
Lo! his reward is with him, and the recompenfe
of his work before him,
And they fhall be called, the holy people, the
redeemed of JEHOVAH:
12 And thou fhalt be called, The much deﬁred
The city unforfaken.

I CHO,
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WHO is this, that cometh from Edom?
With garments deeply dyed from Botfra ?
'This, that is magnificent in his apparel;
Marching on 1in the greatnefs of his

ftrength ?

I, who publith rlghteoufnefs, and am
mighty to fave.

Wherefore is thine apparel red ?

And thy garments, as of one that treadeth
the wine-vat ?

I have trodden the vat alone

And of the peoples there was not a man
with me.

And I trod them in mine anger;

And I trampled them in mine indignation:

And therr life-blood was fprinkled upon
my garments ;

And I have ftained all mine apparel.

For the day of vengeance was in my heart;

And the year of my redeemed was come.

And I looked, and there was no onec to
help;

And I was aftonifhed, that therc was no
one to uphold:

Therefore mine own arm wrought falvation
for me,

Ard
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'And mine indignation itfelf fuftained me.
6 AndItrod down the peoples in mine anger;
And I crufhed them in mine indignation ;
And T fpilled their life-blood on the
ground. |

4 THE mercies of yenovan will I record, the
praife of JEHOVANX;
According to all that jemovan hath beftowed
upon us:
And the greatnefs of his goodnefs to the houfe
of Ifrael;
Which he hath beftowed upon them, through
his tendernefs and great kindnefs.
8 For he faid: Surely they are my people, chil-
dren that will not prove falfe;
And he became their faviour in all their diftrefs.
9 Itwas notan envoy, nor an angel of his prefence,
that faved them:
Through his love, and his indulgence, He him-
felf redeemed them :
And he took them up, and he bare them, all
the days of old.
10 But they rebelled, and grieved his holy fpirit;
So that he became their enemy; and he fought
againft them. ,
11 .And he remembered the days of old, Mofes his
fervant;
e How
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How he brought them up from the fea, with the

~ fhepherd ofhis flock ; '

How le placéd in his breait his holy fpirit:

Making his glorious:arm to attend Mofes on his
right hand 1n his march;

Clcaving the waters before them, to make him-
felf a name everlafting 3

Leading them through the abyfs, like-a courfer
in the plain,” without obftacle.

14 Asthe herd defcendeth to the -valley, the- {pirit

16

17

of JErovan conducted them:

So didft thou lead thy people, to make thyfelf a

name illuftrious.
Look down from heaven, and fee, from thy
Loly and glorious dwelling.:

Where 1s thy zeal, and thy mighty power;

The vearning of thy bowels, and thy tender af-
fetions ! are they refirained from us?

Verily, Thou art cur Father; for Abraham
knoweth us not,

And Ifrael doth not acknowledge us.

"Thou, O rrHovaAn, art our Father:

O d:liver us for the fake of thyiname!

Wheretore, O jErovan, doft thou fuffer us to
cer trom thy ways ?

"To harden our hearts from the fear of thee?

Return, for the fake of thy fervants;

‘or the {ake of the tribes of thine inheritance.

It islittle, that they have taken pofféﬂion of thy
Licly mountain;

That
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That our enemies have trcdden down thy fanc-
tuary :
19 We have long been as thofe, whom thou haft
‘not ruled ;
Who have not been called by thy name.

1 O! that thou wouldft rend the heavehs, that
thou wouldft defcend; ‘
That the mountains might flow down at thy pre-
fence!
2 As the fire kindleth the dry fuel;
As the fire caufeth the waters to boil :
To make known thy name to thine enemies;
That the nations might tremble at thy prefence.
3 When thou didft wonderful things, which we
expected not;
Thou didft defcend ; at thy prefence the moun-
tains flowed down.
4 For never have men heard, not perceived by the
ear; .
Nor hath eye feen, a God befide thee,
Who doeth fuch things for thofe that truft in
him.
5° Thou meeteft with joy thofe, who work righte-
oufnefs;
‘Who in thy ways remember thee :
Lo! Thou art angry ; for we have finned :
Becaufe of our deeds; for we have been rebel-
lious.

6 And we are all of us as a polluted thing;
7 And
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And like a rejeéted garment are all our righteous
deeds :

And we are withered away, like a leaf, all of us;

And our fins, like the wind, have borne us
away.

There is no one, that invoketh thy name;

That roufeth himfelf up to lay hold on thee:

Therefore thou haft hidden thy face from us;

And haft delivered us up imnto the hand of our
iniquities. \

But Thou, O jrmovan, Thou art our Father;

We are the clay, and Thou haft formed us:

We are all of us the work of thy hands.

Be not wroth, O jEmOvAILL to the uttermoft;-

Nor for ever remember 1niquity.

Behold, look upon us, we befeech thee; we are
all thy people.

Thy holy cities are become a wildernefs;

Sion is become a wildernefs; Jerufalem is defo-
late.

Our holy and glorious Temple,

‘Wherein our fathers praifed thee,

Is utterly burnt up with fire;

And all the objeéts of our defire are become a
devzftation.

Wilt thou contain thyfelf at thefe things, O jE-
HOVAHK?

Wilt thou keep filence, and ftill grievoufly af-
flict us?

1 I AM
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1 I AM made known to thofe, that afked not
for me;
I am found of thofe, that fought me not:
'I have faid : Behold me, here I am,
To the nation, which never invoked my name :
2 I have firetched out my hands all the day to a
rebellious people,
Who walk in an evil way, after their own de-
vices.
3 A people, who provoke me to my face conti-
nually ;
Sacrificing in the gardens, and burning incenfe
on the tiles:
4 Who dwell in the fepulchres, and lodge in the
caverns;
Who eat the fleth of the fwine; -
And the broth of abominable meats is in their
veflels. '
5 Who fay: Keep to thylelf; come not near me;
for I am holier than thou.
Thefe kindle a {moke in my noftrils, a fire burn-
ing all the day long.
6 Behold, this is recorded in writing before me :
I will not keep filence, but will certainly requite ;
# I will requite into their bofom their iniquities ;
And the iniquities of their fathers together, faith
JEILO VAH,

Wlho
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Who burnt incenfe on the mountans, and dif-
honoured me upon the hills:

Yea I will pour into their bofom t.h, full mea-
fure of their former deeds.

Thus faith JEnovamn:

As when one findeth a good grape in the clufier;

And fayeth: Deftroy it not; for a blefling is
init:

So will I do for the fake of my fervants; I will
not deftroy the whole.

So will I bring forth from Jacob a feed;

And from Judah an inheritor of my mountain :

And my chofen fhall inherit the land ;

And my fervants fhall dwell there.

And Sharon fhall be a fold for the flock,

And the valley of Achor a refting for the herd ;

For my people, who have fought after me.

But ye, who have deferted jerovau;
And have forgotten my holy mountain:
Who (et in grder z table for Gad;
And fill out a libation to Meni:
You will [ number out to the fword ;
And all of you fhall bow down to the flanghter:
Becaufe I called, and ye anfwered not;
I fpake, and ye would not hear:
But ye did that, which is evil in my fight;
And that, in which I dehchted not, ye chofe.
3 Where-
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Wherefore thus faith the Lord yeHovam:
Behold, my fervants fhall eat, but ye fhall be
" famithed ;

Behold, my fervants fhall drink, bitt ye fhall be
tlﬁrﬁy ;

Behold, my fervants fhall rejoice, but ye fhall
be confounded :

Behold, my fervants fhall fing aloud, for-glad-
nefs of heart;

But ye fhall cry aloud, for grief of heart

And in the anguith of a broken fpirit fhall ye

howl. L o
And ye fhall leave your name for a carfe to my

chofen: '

And the Lord yenovau fhall flay you;
And his fervants fhall he call by another name.

Whofe blefieth himfelf upon the earth,

Shall blefs himfelf in the God of truth:

And whofo fweareth upon the earth,

Shall fwear by the God of truth.

Becaufe the former provocations are forgotten;

And becaufe they are hidden from mine eyes.

For behold, I create new heavers, and a new
eartl ;

And the former ones fhall not be remembered,

Neither fhall they be brought to mind any more.

But ye fhall rejoice and exult in the age to come,
which I create:

For lo! T create Jerufalem a {ubje of jov, and
her people of gladnefs ;

YOL. 1, X 19 And
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19 And I will exult in Jerufalem, and rejoice in my
people.
And there fhall not be heard any more therein,
The voice of weeping, and the voice of a dif-
“trefsful cry.

20 No more thall be there an infant fhortlived ;
Nor an old man who hath not fulfilled his days :
For he, that dieth at an hundred years, fhall

die a boy; -
And the finner that dieth at an hundred years,
fhall be deemed accurfed.

21 And they fhall build houfes, and fhall inhabit

them ;
And they fhall plant vineyards, and fhall eat the
fruit thereof.

22 They fhall not build, and another inhabit;
They fhall net plant, and another eat:

For as the days of a tree, fhall be the days of
my people ;

And they fhall wear out the works of their own
hands.

23 My chofen fhall not labour in vain;

Neither fhall they generate a thortlived race:
For they fhall be a feed blefled of jEHOVAH;
They, and their offspring with them.
24 And it fhall be, that before they call, I will an-
fwer;
They thall be yet fpeaking, and I fhall have
heard.

25 The wolf and the Jamb fhall feed togéther;
2 And
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And the lion thall eat ftraw like the ox:

But as for the {erpent, duft fhall be his food.
They fhall not hurt, neither thall they defiroy,
In all my holy mountain, faith JEHOVAH.

c¢HAP. 1 THUS faith yEHOVAH:
LXVI- The heavens are my throne; and the earth is my
footftool :
Where is this houfe, which ye build for me?
And where is this place of my reft ?
-2 For all thefe things my hand hath made ;
And all thefe things are mine, faith JEHOVAR.
But fuch a one will I regard, even him that is
humble,
And of a contrite fpirit, and that revereth my
word.
3 He that flayeth an ox, killeth a man;
That facrificeth a lamb, beheadeth a dog;
That maketh an oblation, [offereth] fwine’s
blood ;
That burneth incenfe, blefleth an idol:
Yea, they themfelves have chofen their own
ways ;
And in their abominations their foul delighteth.
4 I will alfo choofe their calamities ;
And what they dread, I will bring upon them;
Becaufe I called, and no one an{wered ;
I {pake, and they would not hear:
And they have done, what is evil in my fight;
X2 And
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And that, in which I delighted not, they have
- chrofen. )

Llear ye the word of jEHOVAL, ye that revere
his word :
Say ve to your brethren, that hate you;
And that thruft you out, for my name’s fake :
jenovan will be glorified, and he will appear:
To your joy [will he appear] and they fhall be
confounded.

A voice of tumult from the City! a voice
from the Temple !
"The voice of Jexovan! rendering recompence
to liis enemics.

Before fhe was in travail, fhe brought forth;
Before her pangs came, fhe was delivered of a
male.

- Who hath heard fuch a thing? and who hath

{een the like of thefe things?
Is a country brought forth in one day ?
Is a nation born i1n an inftant?

For no fooner was Sion in travail, than fhe
brought forth her children. .
Shall I bring to the birth, and not caufe to bring

forth ?“faith Jenovan:
Shall I, who beget, reftrain the birth? faith thy
God.

10 Re-
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10 Rejoice with Jerufalem, and exult on her ac-

1

[ 2

-
AN

[

(&

count, all ye that love her;

Be exceedingly joyful with her, all ye that mourn
over her: )

That ye may fuck, and be fatisfied, from the
breaft of her confolations ;

That ye may draw forth the delicious nourifh-
ment, from her abundant ftores.

For thus faith yJerovan:

Behoid, I fpread over her profperity, like the
great River;

And like the overfiowing Stream the wealth of
tlie nations:

And ve fhall fuck at the breaft;

Ye fhall be carried at the fide s

And on the haees {Lall ye be dandled.

As one, whom his mother comforteth,

So will T comfort you:

And in Jerufalem fhall ye receive confolation.

And yve thall fee 1t, and your heart fhall rejoice;

And your bones thall flourifh, like the green
Lierb:

And the hand of jruovan fhall be manifefied
to his fervants;

And he will be moved with indignation againft
his enemies.

For, belold! yemovarn thall come, as & fire;

And his chariot, as a whirlwind :

To breathe forth his anger in a burning heat,

And
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And his rebuke in flames of fire.

16 For by fire fhall jEHovAH execute judgefnent;

17

And by his {fword upon all fleth;
And many fhall be the flain of jEHOVAR.

They who fanéify themfelves, and purify
themf{elves,
In the gardens, after the rites of Achad;
In the midft of thofe, who eat fwine’s flefh,
And the abomination, and the field-moufe ;
Together thall they perifh, faith JEROVAH.

18 For I know their deeds, and their devices:

19

20

And I come to gather all the nations and tongues
together ;

And they fhall come, and fhall fee my glory.

And I will impart to them a fign ;

And of thole that efcape I will fend to the na-
tions

To Tarfhith, Phul, and Lud, who draw the
bow;

Tubal, and Javan, the far diftant coafts:

To thofe, who never heard my name;

And who never [aw my glory:

And they fhall declare my glory among the na-
tions.

And they fhall bring all your brethren,

From all the nations, for an oblation to JEHOVAH;

On horfes, and in litters, and in counes ;

On mules, and on dromedaries;

'To my holy mountain Jerufalem, faith JEHOVAH.

Like
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Like as the fons of Ifrael brought the oblation, -
In pure veflels to the houfe of JEHOVAH.
21 And of them will I alfo take,
For Priefts, and for Levites, faith JEHOVAH.
22 For like as the new heavens,
And the new earth, which I make,
Stand continually before me, faith JEHOVAH;
So fhall continue your feed, and your name.
23 And it fhall be, from new moon to new moon,
And from fabbath to fabbath
Al flefh fhall come to worfhip before me, faith
JEHOVAH,
24 And they fhall go forth, and fhall fee,
The carcafes of the men, who rebelled againft me.
For their worm fhall not die,
And their fire thall not be quenched;
And they fhall be an abhorrence to all flefh.

END OF THE FIRST VOLUME.





